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SELECTAS CASTELLANAS, 

Desde el tiempa de Juan de Mena , 
basta nuestros días ^ 

Recocidas t Ordenadas 
POR D. MAJSrUEL JOSEF QUINTANA. 

4ruBYA xoicioír^ 

TOMO QÜARTO. 



MADRID, 

POB GÓMEZ FÜENTENEBKO Y COMPAÍÍIA. 
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POESÍAS 
DE DON FRANCISCO DE QUEVEDOL 



SUVA PRIMERA». 
El suenikk 



¿V>ioa 



ov qae cuTpa tan grare^, 
Saeno blando y snave , 
Pude en largo destierro inerecerte> 
Que se aparte d&mí tu olVidb manso ? 
Pues no te Busco yo-, por ser descanso ^ 
Sino por mudk imagen de la muerte.. 
Cuidados Teladores 
Hacen inobedientes mis dos ojps. 
A la ley de hs horas r 
No ban podido vencer á mis dolore». 
Las noches, ni dar paz á mis enojos. 
HadmgaB mas en mí que en las. aurora»^ 
%ágfimz% á este llano , 
Que amanece á Vfá mal siempre temprano ^ 
Y tanto y que persuade la tristeza 
A mis dos ojo^ que nacieron antes 
Para llorar, que para verte, ó sueno : 
De sosiego lqs.ti.enes ignorantes , 

Tomo ir. * 
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D« tal manera , que al morir el día 
Con luz enferma vi que permitía 
£1 sol, que le mirasen en poniente. 

Con pies torpes al punto ciega y fría y 
Cayó de las estrellas blandamente 
La noche tras las pardas sombras mudas » 
Que el sueño persuadieron á la gente. 
Escondieron las galas á los prados 
Estas laderas , y sus penas solas 
Duermen ya entre sus montes recostado». 
Los mares , y las olas y ^ 

Si con algún acento 
Ofenden las orejas , 

Es f que entre sueños dan al cielo quejas 
Del yerto lecho, y duro acogimiento, 
Que blandos hallan en los cerros duros. 
Los arroyuelos puros 
Se adormecen al son del llanto mió , 

Y á su modo también se duerme el rio^ 

Con sosiego agradable 
Se dexan poseer de tí las flores y 
Mudos están los males , 
No hay cuidado que hable , 
Faltan lenguas y toz á los dolores » 

Y en todos los mortales 

Yace la vida envuelta en alto olvido : 

Tan solo mi gemido 

Pierde el respeto á tu silencio santo : 
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SE D. FBllf CISCO DE QVBTSDO. j 

Yo tn quietud molesto con mi llanto , 

Y te desacredito 

£1 nombre de callado con mi grito. 
Dame, cortes mancebo, algún reposo', 
No seas digno del nombre de ayaríento^ 
£n el mas desdichado, y firme amante , 
Que lo merece ser por dueño hermoso. 

Débate alguna pausa mi tormento ; 
Gozante en las cabanas , 

Y debaxo del cielo 
Los ásperos villanos : 

Hállate en el r!|or de los pantanos , 

Y encuéntrate en las nieves y en el yelo ^ 
£1 soldado valiente ; 

Y yo no puedo bailarte, aunque lo intente 
£ntre mí pensamiento y mi deseo. 

Ya, pues, con dolor creo. 

Que eres mas riguroso que la tierra ^ 

Mas duro que la roca , 

Pues te alcanza el soldado envuelto en guerra p 

Y en ella mi alma por jamas te toca. 
Mira que es gran rigor, dame siquiera, 
Lo que de tí desprecia tanto avaro , 
Por el oro en que alegre considera , 
Hasta que da la vuelta el tiempo claro. 
Lo que habia de dormir en blando lecho 

Y da el enamorado á su señora , 

Y á tí te se debía de derecho. 

Tomo /r. a 
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Dame lo que desprecia de tí ahora 

Por robar el ladrón : lo que desecha 

£1 que envidiosos «elos tuvo y llora* 

Quede en parte mi queja satisfecha , 

Tócame con el cuento de tu vara , 

Oygan siquiera el ruido de tus plumai 

Mis desventuras sumas ; 

Que yo no quiero verte cara á cara ^ 

Ni que hagas mas- casó 

De mí, que hasta pasar por mí de paso ; 

O que á tu sombra negra por lo menos p 

Si fueres á otra parte peregrino ^, 

Se le haga camino 

Por estos ojos de sosiego agenOs* 

Quítame, blando sueno , este desvelo , 

O de él alguna ^arte « 

Y tfi prometo , mientras viere el cielo | 

De desvelarme solo en celebrarte. 

SILVA II. 

A la Codicia* 

Diste crédito á un pino « 
A.^ quien del ocio rudo avara mano 
Truxo del monte al agua peregrino ^ 
O Loiba ciego , de tu paz tirano : 
Viste, amigo ^ tu vida 
Por la «odíela á tanto mar tendida ^ 
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AiTQJÓt.e "Violento 

Adonde quiso el albedrío del Tiento. 

¿Que condición del Euro y Noto Ignoras? 

¿Que mudanzas no sabes de las horas ? 

Vives , y no sé hien si despreciada 

Del agua , 6 perdonado ; 

¿Qnantas Teces los monstruos <|ae el mar cieiT% 

Y tuviste en la tierra 

Por sustento , en la naTe mal sefwa 

Los llegaste á temer por sepultura "h 

¿ Que tierra tan estrana 

No te forzó á besar del mar la saña ? 

Qual Alarbe, qual Scita , Torco 6 Mbra^ 

Quando al agua^ y al Tiento obedecia»» 

Por señor no temias ? 

Hucho te ithe el oro , 

Si después que saliste 

Pobre reliquia de naufragio triste^ 

En Tez de descansar del mar seguro ^ 

A tu codicia hidrópica obediente. 

Con Tillano azadón en cerro duro 

Sangras las Tenas al metal luciente. 

¿Por que permites que trabajo infame 

Sudor tuyo derrame f 

Dexa oficio bestial , que inclina al saab^ 

Ojos nacidos para ver el cielo. 

¿Que fatigas la tierra? 
Pe3(a fu pa« \os secretos de ^Sta sierra ; 

a* 
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8 poesías 

¿Que te han hecho, mortal, de estas montanas 

Las escondidas, y ásperas entrañas , 

A quien defiende apenas negra hondura ? 

Mira, que a un tiempo mismo estás abriendo 

Al metal puerta, á tí la sepultura. 

Piensa, y es un engaño vergonzoso » 

Que le hurtas riqueza al duro suelo ; 

Oro le llamas , y es dulce desvelo j 

Es peligro precioso , 

Bubia tierra, pobreza acreditada» 

Y ponzoña dorada. 
¡Ay! no lleves contigo 

Metal de la quietud siempre enemi^ ; 
Pues la naturaleza y viendo que era 
Tan contrario á la santa paz primera , 
Por dañoso y contrario á quien le estima » 

Y por mas escondernos sus lugares f 
Los montes le echó encima , 

Y sus sendas borró coa altos mares. 

Doy, que á tu patria vuelvas al instante > 
Que el Occidente dexes saqueado , 

Y que el mar sosegado 
Con amigo sembla u te , 
Debaxo átl precioso peso gima , 
Quando scBfcerzas líquidas oprima 
La soberbia y el peso del dinero : 

^o y , que t» sirva el viento Usongj^era 
Si su furor recelas » 
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DE D. FRANCISCO DE QÜETEDO. g 

Doy, que respeta el cánamo á tus velas , 
Y si temes del mar el desconcierto , 
(Bien que imposible sea ) 
Doy, que te sale á recibir el puerto. 

Si pobre casa tienes, que te vea 
Rico; ¿dime si acaso 
£n tus montones de oro 
Tropezará la muerte , 6 tendrá el paso ^ ' 
O añadirá á tu vida tu tesoro , 
Un ano, un mes, un día, una hora, ó un puntQ? 
No lo podrás hacer, ni el mundo junto : 
Esto, pues, si no puede, á que esperanza 
Truecas segura paz 9n tal tardanza ? 
Dexa, no cabes mas el metal fiero ^ 
Vé que sacas consuelo á tu heredero ^ 

Y que juntas tesoro, si se advierte » 
Para comprar deseos de tu muerte» 
Sacas ¡ay! un tirano de tu sueño, 

Y un poívo que después será tu dueño r 
Déxale, 6 Loiba , si es que le aconsejas 
Con la santa verdad sincera y pura ; 
Pnes él te ha ¿e doxar, si no le dexas., 
O te le ha de quitar, la mueite dura. 

SILVA iri. 

Roma anUguay modema. 

Esta que miras grande Roma ahora , 
Huésped , fué yerba un tiempo , fué collado « , 
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Primero apacentó pobre ganado » . 
Ya del mundo la Tes. Rey na y senord^. 
Fueron en e&tos atrios Lamia y Flora 
De unos admiración» de otros ouidado-^ 
y. la que pobre Dios tuvo en el prado' 
Deidad preciosa en alto templo adoras., 
^ove tronó sobre desnuda pena 
Donde se ven subir los chapiteles 
A sacarle los rayos de la mano ;. 
Lo que primero fué, rica desdeña ;. 
Senadb rudo , que Pristieron pieles ^ 
Da ley al mundo , y pesQ al OQ^anou. 
Quando nació la diéroor 
i^uro un arado , Reyes una loba ^ 

Y no desconocieron 

lU leche, si este mata , y aqnel roba*. 

Dioses.» que truxo burtadóa 

Del Dánao fuego la piedad Troyana ^ 

Fueron aquí hospedados. 

Con fócií pompa , en djevooion i^iSana ; 

Fuétemplo el bosque, l'os.penascos aras^^ 

Victima el corazón, los diose&yaraa; 

Y pobre ,^ y oomun fuego en estos llanoa 
IjOs grandes reyn.os^de lo& do& hermanos.. 

A la $ed de los bueyes 
De Evandro fugitivo: Tibre santa 
Sirvió : después los Cónsules , los reyea 
Con sangre le mancharon ^ 
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Le crecieron con llanto 
De los Reynos, que un tiempo aprisionaron : 
Fué triunfo suyo , y tíóIos en cadena 
El Danubio y el Beño , 
Los dos Hebros, y el padre Tajo ameno» 
Cano en la espuma , y roxo con la arena ; 

Y el Nilo , á quien han dado , 
Teniendo hechos de mar, nombre de rio > 
No sin envidia , riendo que ha guardado 
Sn cabeza de yugo y señorío , 
Defendiendo ignorada 

La libertad , que no pudiera armada ? 
El que por siete bocas derramado , 

Y de plata, y cristal hidra espumante „ 
Con siete cuellos hiere el mar sonante ^v 
Sirviendo en el invierno, y el estío 

A Egipto, ya de nube, ya de rio» 

Anudaron al Tibre cuello y frente» 

Puentes en lazos de alabastros puro» 

Sobre peñascos duros » 

Llorando tantos ojo» su corriente, 

Que aun parecen en campos de esmeraldifl 

tas puentes Argo» y Pavón ki espalda » 

Donde muestran kfli fábricas que lloras 

La fuerzar que en los pies llevan las horas^t 

Pues vencidos del tiempo , y mal seguros 

Peligros son , los que antes fueron muros ,^ ^ ' 

Q«e en «iete montes círculo formároü 
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Donde á ta libertad de las naeiooeft 
Cárcel dura cerraron. 

Trofeos y blasones , 
Que en arcos diste á leer á las es^ellas ^ 

Y no sé si á envidiar á las mas de ellas 9. 
O Roma generosa , 

Sepultados se ven, donde se vieron 

Los orgullosos arcos 

Como en espejo , en la corriente undosa : 

Tan envidiosos bados te siguieron , 

Que el Tibre, que fué espejo á su hermosura 4 

Los da en sus ondas llanto y sepultura. 

Y las puertas triunfales y 

Que tanta vanidad alimentaron 9 

H6y ruinas desiguales , 

Que, 6 sobraron al tiempo, d perdonároik 

Las guerras, ya caducan-, y mortales 

Amenazan donde antes admiraron* 

Los dos rostros de Jano 

Burlaste, y en su templo, y araapéoaa 

Hay yerba que dé son^bra á las aFeoas ^ 

Que primero adord tanto Sirano. 

Donde antes bobo oráculoa, bay fie|*as ;; ' 

Y descansadas de los altoss templos , 
Vuelven á ser riberas las riberas» 

Los que fueron palacios son exemplos : 
Las penas que vivieron 
Dura vida con almas imitadas >. 
Que parece que fueron 
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Por Deucalion tiradas , 
No de ingenios á man« adelgazadas , 
Son troncos lastimosos. 
Robados sin piedad de los cnriosos. 

Solo en el Capitolio perdonaste 
'Las estatuas y bultos que bailaste : 

Y fué en tu condición gran cortesía , 
Bien que á tal magestad se le d^bia. * 
Allí del arte vi el atrevimiento , 

Pues Marco Aurelio en un caballo armado ; 
£1 laurel en las sienes anudado , 
Osa pisar el viento , 

Y en delgado camino, y sendas puras 
Hallan, donde afirmar sus berraduras. 
De Mario vi, y lloré desconocida 
1.a estatua, á su fortuna merecida : 
Vi en las piedras guardados , 

Los Re;yes, y los Cónsules pasados : 

Vi los Emperadores 

Dueiios del poco espacio qtie ocupaban » 

Donde solo por señas acordaban, 

Que donde sirven boy fueron señores , 

¡ O coronas, ó cetros imperiales , 
Que fuisteis en Monarcas diferentes 
Breve lisonja de soberbias frentes , 

Y rica adulacipn en los metales i 
¿Donde dexásteis ir los que os creyeron ^ 
^Coi^o en tan breves urnas se escondieron ? 
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De sus cuerpos sabrá decir la fama ^ 
PoQde se fué lo que sobró á la llama* 
El fuego, examinó sos monarquía^ , 

Y yacen poco peso en lu-nas frías , 

Y visten(Ted la edad quanto ba pedido f 
Sus huesos polvo 9. y su memoria ohrido^ 

Tu, no de aquella s«erte 9 
Te de^as' poseer^ Roma gloriosa^ 
De la enyidiosa mana de la mnerte t 
Escalóte í^roas gente anitaosa , 
Quando del áasar de oro hs parlera» 
Alas, y loa profétieos graznidos , 
Siendo mas admirados que creídos 9 
^advirtieron de Francia Tas banderas : 
Y en la guerra civil, en donde fiíiste 
De ti misma teatro lastimoso , 
Siendo de sangre ardiente, que perdiste ,1 
Pródiga tii y el Tibre caudalbsOs 
Entonces dbfamando tus bazanaa» 
A tus propias entrañas 
Volviste el yerro , que vengar pudiera 
l»a grande ahna de Craso, que indignada 
Fué en tu desprecip triunfo á gente fiera 9 

Y ni está satisfecl^a , ni llorada. 
Despides, quando envidiando tu sosiega 9^ 
Puro Nerón dio música á tu fa^o ; 

Y tu dolor fué tanto , 

Que pudo jvnto s^r rei|iedío el llanto «^ 
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AAnsadaá del fuego sobre el río ^ 
borres Uotíó ea ceniza yiento frío ; 
l^eró de las eeniaas, que 'derramas 
fénix renaces, parto de las llamas, 
fiaciendó tu fortuna 
7a müérté tida, tu sepulicró cuna* 

Mientras con negras «anos atrevidas | 
Osó desanudar de sacras frentes 
iDesdeñoSo laurel, |ía)mas torcidas f ' 
Que fueron miedo sobre tantas gentes , 
finito el Ímperí9> que nació contigo , 
Ir dióle al enenaigo : 
l^erotú, ó fiíese estrella enamorada , 
O deidad «elé^Al apasionada , 
O en tu prítfcápio fuerza de la hora , 
j^aciiste pa!ra ser Reyna y señora 
De todas las ciudades* 
£n tu nmez te Tiéron las edades 
Con i'ástico Senado ; 
Luego con justos y piadosos Reyes 
Dueños del mundo, dar á todos leyes* 
ir quando pareció que habla acabado 
^Tan grande Monarquía , 
Con les Sumos Pontífices, gobierno 
De la Iglesia , te yiste ^n sola un día 
Bey na del mundo y cielo, y del infierno* 
I^as águilas trocaste por la liare , 
y d nombre de ciudad por el de naye ; 



3dby Google 



i6 •poesías 

Los que fuér6n Nerones insolentes , • 

Son Píos y Clementes. 

Tú dispensas la gtoria, tú la pena , 

Y á esotra parte de la muerte alcanas , 
Lo que el gf'an sucesor de Pedro ordena 
Tú das aliento , y premio á la esperanza p 
Siendo en tan dura guerra 

Gloriosa corte de la Fe en la tierra. 

C A N G I O X. 

O tú^ q\ie con dudosos pasos mides 
Huésped fatal, del móntela alta frente .^ 
Cuyo silencio impides , 
' No impedido jamas de humana gente; 
Ora confuso vayas 

Buscando el cielo , que las altas hayas 
Te esconden en su cumbre , 
O ya de alguna grave pesadumbre 
Te alivies y consueles , 

Y con el suelto pensamiento Tueles ; 
Delante de esta pena tosca y dura , 
Que de naturaleza aborrecida 

. Envidia á aquellos prados la hermosura , 
Deten los pies, y á tu camino olvida : 
Oirás , si á detenerte te dispones , 
De un vivo muerto voCes y razones. 

En esta cueya humilde y tenebrosa. 
Sepulcro de los tiempos qu« han pasado » 
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líl ^púitu reposa 

ll^eittro en »)íl ttismo ^a^o ftpultadd i 

V todos mis sentidos 

toH beleño mortid «domlródoi f 

Libres de ingrato dneoo 

Í)aennen dispiértos ya dd Wf o fllldló> 

De bienes de la ixerra 

Gozando blanda paz tras di^a fpaetrá t 

hurtados para siempre á la ^rJaadeía 9 

Ál trá&^o y bñlÜcio CM^eéano| 

k la Gir^^e tr^tl de la riqueza » 

Que en vano huattL el mondo, y gota éil ¥iiilK 

j Dichoso yo , qué yitíe á tan buen puerto » 

Ptíes qtta&do «Miera viVo yíto íMuertol 

Vt^ soy aqne! mortal , que por su llanta , 
Fué conocido mas que por su nombre , 
^i por sn dulce canto ; 
lias ya soy sombra solo de «qUél hombre § 
Que nació en Manláuares 
i^ara citiie del Tajo y del tf enárés ( 
Llámeme entontes t'abid) 
Mudóme el nombre el desenga&o iulhíú^ 

V llamóme escarmiento ^ 

Muy célebre habité eon dulce aicento 
be IHsUerga en la orilla , ma» agora 
Canto mt libertad eon mi silencio i 
£1 Lete me olvidó de mí Señora , 
£1 Lete , cuyas aguaa reverencio | 

Timo ir. I 
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Y asi le ofrezco al santo desengaño 

Hi Toluntad por TÍctima cada ano. 

Estas mojadas mal enxutas ropas » 
Estás no escarmentadas, ni deshechas 
Velas , proas y popas ; 
Estos pesados grillos y estas flechas f 
Estos lazos y redes , 
Qae me visten de miedo las paredes 
Con tan tristes .despojos , 
Que sirven de amenazas á mis ojos 9 
A mi cuerpo de nudos , 
A mi memoria y alma de verdugos ; 
Son venturosas prendas auncjue atroces. 
Que mudas como ves, sin lengua y muertas , 
He están al alma siempre dando voces 
De arena y agua de la mar cubiertas , 
Y de llanto , y licor, que el alma suda f 
Hechas tragedia de mis males muda. 

Aquí con estos hárbaros trofeos 
De peregrinaciones trabajosas 
Descansan mis deseos ; 
Aquí paso las horas presurosas 
Besonando conmigo , 
y obedézcome á mí lo que me digo ; 
Aquí en blandos afanes 
Ocupo pensamientos holgasanes» 
Que andabaA vagamundos 
Descubriendo á sos yelas nuerq^ mandos ¿ 
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Y mi loca esperanza siempre verde 9 
Qoe con estar taluda vive ufana , 
De puro vieja aquí su color pierde , 

Y blanca viene á estar de puro cana : 
Aquí del primer hombre despojado 
Descanso ya de andar de mi cargado. 

Estos silvestres árboles frondosos , 
Los pobres.&uto6 que este monte cria, 
Aunque pobres sabrosos , 
He ofrecen mesa franca nocbe y día ; 
Sírvenme aquestas fuentes , 
De tazas de cristal resplandecientes ; 
Asi que en ésta sierra 
Los agradecimientos de la tierra 
A mi labor pasada 
Me sustentan la vida trabajada ; 
Aquestos paxarillos en su canto 
Imitan de los angeles los tronos , 
Beglando con mi gusto , y con mi llanto 
Ya los alegres, ya los tristes tonos : 
A murmurar me ayudan estos ríos 
Be la corte las pompas y atavíos. 

No solicito el mar con remo y vela , 
Ni temo al turco la ambición armada ; 
No en larga centinela 
De acero muestro ser como mi espada 1, 
Ni el ánima vendida 
Soy por un pobre aueldo mi homicida i 

3* 
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!?(i á fortuna me entrego 

Pe pasión loco I y de esperanzas eiegfc^i^ 

Por eabar diligente 

JuQs peligros precio9;oft del Ori^^ijle j^ 

No de Bii gula amenazada rive 

La Fénix del Arabia temerosa ^ 

Ni.ultragea de mi arado en tí reeib» 

fjat tierra por ganancia codiciosa ; 

No de en-vidioso lloro todo el ano 

If as el ageno l^en (}ae el propio daS«k 

Llenos út paz mis gustos y se^tidoai^ 
y la corte del alma sosegada ; 
Saj^etos y yenoidos 
Los gustos de la carne amotinada^ 
Jlntre casoa acerhos 
Aguardo, i ^ue desate desto» nierrofc 
La^muerte preyenida 
£1 alo»^ ^ue anudada está en la yida ^ 
Para q[u? en presto yuelo , 
Horra del caotiyerio de este suelo ^ 
Coronanda de lauro entrambas sien.es j^ 
Suba al supremo alcázar estregado 
A recibir alegres parabienes 
De nueya Kbertad, depuevQ estado ; 
Aguardo á que se esconda de«ta guerra 
If i cuerpo en bs entrnas de U tierra. 

Tú, pu^Sy^Á cami^aátey que me esiCQQbjis i^ 
Sí quierea escapaír poioi k vitpvi% 
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Del Rundo con c[ue Ittchtó » 

Manda qi»e salga l^s tu oaemoríft 

A fecibir la moerte , 

Que Tiene en cada piml« á iksh^oartek. 

}h bagas de t» caso f 

Pnes Tes que huy 9 la yida paso á pá«> , 

Y ^e los bienes de el]a 

Iffejor los gfxt» aquel que mas los h«^« 
Cánsate ya , mortal , de fati^rt» 
£n adquirir riquezas y tesoro , 
QoeúltimaiQiente el tiempo h»deliereihirieM 

Y al fin te bajn de dezar la platn y ora : 
YÍTepara tí solo si pudieve* , 

Pi^es solio para ti si mueres » muerei^ 

(^O HE ros. 
I. 

¿Temes, dLisi, á Xápiter tonánte,, 

Y pálido tu sol sus Ilaaaas mira ^ 
Qnando Jk>Te del ce¿o de tu isa 
Tiembla i^eaeido , y se q.itereU» amante?^ 

T^ale armado el pe rtina» ^ig^te 
Qi«& á la conquista de su trouo aspira 9. , 

Y Juno que zelosa. le suspira » 

I<e tema fraudo e» tu temor coagtante^ 

A tí el trueno ea requiebro^ si amiOMa^ 
$1 túrauQ le atiende en el tesoro 9 
Qoaii,4o snkúeu tíemor precioso enlaza::^ 
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Al roble baxa en rayo^ y á tí e» o»o ;; 

Y si renuera amor la antigua teaia^ 
En lugar de tronar bramará toro» 

II. 

Aquí donde su curao retorciendo» 
De parlero cristal Henares santo , 
En la esmeralda de su verde manto 
lYa engastándose va » y ya escondiendo » 

Sentí molesta soledad viviendo 
De engañosa sirena docto canto , 
Que blanda y lisongera pudo tanto , 
Que lo que Uoro yo le está riendo. 

Luego mi lira y voz al mon*e bueco 
Tu nombre, Liai esquiva, le- ensenaron , 

Y fué piadoso en repetirle el eco» 

Ya todos estos bienes se pasaron. 

Y á mis labios dexáron solo en trueca 
Un ay^ quefuérvk! o^r^qim se acabaron .* 

¿Yes con etpolvo de klid saagrientai 
Crecer el suelo , y acortarse el di» 
£n la zelosa y dura valentía 
De aquellos toros que el amor violenta ? 

¿No ves la sangre que el manchado alienta « 

Y el bumo quede U ancha &ente envía 
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£1 toro negro , y la tenaz porfía 
Con que el amante coraz<»i os tentt ? 

Pues ñ lo Tes , d Lisi , ¿ por qw admiras ^ 
Que qnando amor enxuga mis entraña» 
Tmis yenass volcan rebiente en iras ? 

Son los toros capaces de 8«s sa^as ; 

¿Y no permites quando i Bato miras » 

Que yo ensordezca en llanto las montanas ^ 

LTera Mario al exercito, y á María 
Ai^rastra ciega Ka ambición de Imperio ,. 
£s sn anclar á Cónsul rtitnperio , 
T sa llanto á Mintornas tributario : 

Padécenle lo» Cimbros temerario f.. 
Padece en sí- prisión y cantirerio, 
Fatigd su furor el emisCerio , 

Y á su discordia falleció el erario^ 

Y con despre<ñó en África rendida 
Después mendigdpan, quien hs legioneé.. 
Desperdició. ¿0 Roma esclarecida ; 

¿Que sirre dominar en las nacíon^s^ 
Si es Monarca el pecado áe, tu rida ^ 

Y uirotimpias del lácio tus pasiones ^ 
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V. 

Tallar puck» su patria al grande Osmia^, 
Pero UQ á su defansa sus hazañas;, 
Diéronte muerte , j cárcel I9S Espanas^ 
Pec|uieo élkizaeacliT^ hi fort.aiUK 

Lloraron sv^fi envidias una á una: 
Con ka |^<^ias. naciones las estranasn^ 
j$u tumba soa die Flándea las panqianas^ 
ilí tu epka&t) ln sang^ieñita luna , 

Eásus exéK^n^ai encen4í4.el Vem^iiib 
Partén.ope,. y TrMacrja alMongibelo », 
"El Ihnta militax creció ca dUnyio* 

ni4Je el mejpr lugar Man-te e¿ su cíelo v 
Xa Mpsa, el-Rin, el Tajo y el i^uhía , 
Hui^muran.coQc dolor su. descantilla*. 

Con mss T^rgiMnva TÍ^e» £««0 y N'ato^ 
licas, que én nuestra edad los usiireroa ^ 
$osiégaiise tal Tez lips w«to« fieros , 
Y ocioso el mur no giipe su aU>pi:oto. 

No /Hemppe el Ponto en.nu onUnA rotiDN 
Exercit9 los i^oncof luaxine^a; 
Ocio tienen h>s golfos mas. sereros ^ 
Ocio^ozael baxel^ ocif> el piloto.. 
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CeM de la borrasca la malicia : 
Nunca ceu el despojo, u\ la asura ^ 
Ni labe estar ociosa su codicia* 

No tiene paz, no sabe bailar hartorn ^ 
Osa Uamar á so maldad justicia , 
Arbitrio al robo, á la doleuoia cura* 

VH. 

Vb Oodoy que una «aera en la montaiiii 
Guardó, pudo cobrar l«s dos C«atill««» 
Bel Bétis y Xenil , las dos orinas , 
lios herederos de tan grande haza£a« 

A Nayarra te di6 justicia y lujina » 
Y un casamiento en Aragón las siUa9 
Con que á Sieitia y Ñapóles humillas ^ 
A quien Milán espléndida accompaoft» 

Muerte inlelii en Portugal arbola 
Tus castillos; Cojion pasó los Godo& 
Al ignorado seno desta bol^ s 

Y es mes fácil, 6 España, en muchos modosa ,1 
Que lo que á todos les qiMtaste «ola ^ 
Te pueden á ti sola quitar lodos* 

VIII. 

Ta formidable y espaotoso si^nA 
Dentro del corazón el postrer, dia, 
Y la últiofia hora negra y fría , 
íe acer^ de temor y sombra llena» 
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Si agradable descanso, paz serena 
La muerte en trage de dolor enyia , 
Senas da su desden de cortesía, 
lías tiene de caricia que de pena. 

Que pretende el temor desacordado^ 
De la que á rescatar piadosa viene 
Espíritu en mirrias añudado ? 

Llegue rogada, pues mi bien previene, 
Hálleme agi'adecido, no asustado; 
Mi vida acabe , y mi vivir ordene. 

IX. 

Huye sin percibirse lento el día, 

Y la hora secreta y recatada 

Con silencio se acerca, y despreciada 
Lleva tras sí la edad lozana mia. 

La vida nueva, que en niñez ardía | 
La juventud robusta y engañada. 
En el postrer invierno sepultada, 
Yace entre negra sombra y nieve fría. 

No sentí resbalar mudos los anos , 

Y hoy los lloro pasados, y los veo , 
Hiendo de mis lágrimas y danos. 

Mi penitencia debo á mi deseo. 
Pues me deben la vida mis engaños , 

Y espero el mal que paAQ, y no le creok 
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X. 

Miré los muros de la patria mía , 
Si no tiempo fuertes , ya desmoronados 9 
De la carrera de la edad cansados, 
Por quien caduca ya su valentía. 

Sálime al campo , yi que el sol bebía 
Los arroyos del yelo desatados ; 
Y del monte quejosos los ganados'^ ' 

Que con sombras hurtó la luz al dia. 

Entré en mi casa, vi que amancillada 
De anciana habitación era despojos , 
Mi báculo mas corto, y menos fuerte. 

Vencida de la edad sentí mi espada , 
T no hallé cosa en que poner los ojos , 
Que no fuese recuerdo de la muerte. 

XI. 

De amenazas del Ponto rodeado , 
, Y de enojos del viento sacudido , 
Tu pompa es la borrasca, y su gemido 
Mas aplauso te da , que no cuidado. 

Reynas con magestad, escollo osado |^ 
Sfi las iras del mar enfurecido , 
Y de sanas de espuma encanecido. 
Té ves de tus peligros coronado* 
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IVoa , que por peligros naufragante 
Te advierte y y no te toca escrupulosa* 

Y á su envidia y al mar itiémpré constante | 
De advertido baxel sena piadosa 
£res norte y aviso al navegante^ 

epístola 

Eh sü patmienio. 

No lie de callar por mas que con el dedo } 
Va tociando la boca » ó ya la frente ^ 
Silencio avises^ ó amenazes miedo. 

¿No ha de haber un espíritu valiente t 
¿Siempre se ha de sentir lo que se dice í 
¿Nunca se ha de decir lo que se siente f 

Hoy sin miedo , que libre esóandaliíé 
Puede hablar el ingenio , asegurado 
De que mayor poder le atemorice* 

£n otros siglos pudo ser pecado 
Severo estudio, y ia verdad desnuda ^ 
Y romper el silencio el bien hablado* 

Pues sepa, quien lo niega, y quien lo dud* i 
Que es lengua la verdad de Dios severo « 
!Y la lengua de Dios nttnca.fué mudai 



1 
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SoB 1« Tardad y Dios , Diot Terdadero » 
Ni eternidad divioa los i»epani ^ 
Ni de los dosalgvno M primero* 

Si Dios á la verdad se adelantara , 
Siendo verdad, implicación hubiera 
En ser, y en que rerdad de ser dexara. 

La justicia de Dios es verdadera , 
Y la misericordia , y todo quanto 
£• Dios, todo ha de ser Verdad entera. 

Señor Excelentísimo^ mi Uanto » 
Ta no consiente márgenes , m orillas f 
Inundación será la de mi canto. 

Ifa sumergitve miro mis mtxillaii 
La vista por dos uraas doramada 
Sohre las aras de las dos Castillas. 

Yace aquella virtud desalifíada. 
Que foé, si rica ménos^ mas temida ^ 
£n vanidad , y en sueno sepultada. * 

Y aquella libertad esclarecida » ^ 
Que en donde supo hallar honrada muerte | 
Nanea quisó tener inas larga vida. 

Y pródiga Ad akna , nailon Caerte t 
Contaba por afrenta de los anos , 
Envejecer en brazos de la suerte. 

Tomo ir. 4 
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Del tiempo el ocio torpe, y los engañoui 
Del paso de las horas» y del día 9 
Reputaban los nuestros por estrano,s« 

Nadie contaba quanta edad vivía , 
Si no de que manera, ni aun un hora 
XjOgraba sin afán su valentía. 

La robusta virtud era señora , 
Y sola dominaba al pueblo rudo , 
Edad f si mal hablada , vencedora. 

£1 temor de la mano daba escudo 
Al corazón , que en ella confiado 
Todas las armas despreció desnudo* 

Multiplicó en esquadr'as un soldado ^ 
Su honor precioso, su ánimo valiente , 
De sola honesta obligación armado. 

Y debaxo del cielo aquella gente , 
Si no á mas descansado, á mas honroso 
Sueno entregó los ojos, no la mente. 

Hilaba la muger para su esposo 
La mortaja , primero que el vestido ; 
Menos le vio galán que peligroso. 

Acompañaba el lado del marido 
Mas veces en la hueste que en la cama , 
Sano le aventuró, vengóle herido. 

Todas matronas, y ninguna dama : 
Que nombres del alhago cortesano 
"Sq «dn^ó lo fuerero de tu lama. 
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Derramado , y sonoro el Océano 
Era dÍTorcío de las rtibia« minas, 
Que nsurpáron la paz del pecho hamano. 

ai los traxo costumbres peregrinas 
H áspero dinero, ni el Oriente 
Compró la honestidad con piedras finat. 

Joya fué la TÍrtud pora y ardiente ; 
Gala el merecimiento y alabanza; 
Solo se codiciaba lo decente. 

No de la pluma dependió 7a lanza ; 
Ni el Cántabro con caxas y tinteros 
Hizo el campo heredad, sino matanza. 

T España, con legítimos dineros , 
No mendigando el crédito á Liguria , 
Mas quiso los turbantes que los jceros* 

Menos fuera la pérdida y la injuria , 
Si se Tolyiéran muzas los asientos , 
Qiw esu usura es peor que aquella furia.. 

Caducaban las aves en los vientos ^ 

Y espiraba decrépito el venado , 
Orande vejez duró en los elementos^ 

Qne el vientre entonces bien disciplinada 
Buscó satisfacción y no hartura , 

Y estaba la garganta sin pec;ado« 

4» 
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Del mayúr infanzón de aquélla pon 
Ilepáblica de grandes hombres era 
Una yaca snstento y armadura. 

No había Tenido al gusto lisongera 
La pimienta arrugada, ni del clavo 
hsL adulación fragante forastera. 

Carnero y vaca fué principio y cabo , 

Y con roxos pimientos y ajos duros. 
También comQ el Señor comió el esclava» 

Bebié la sed los arroyuelos puros ^ 
Después mostraron del Carchésio á Baca . 
£1 camino los brindis mal seguros. 

£1 rostro macilento, el cuerpo flaco ^ 
£ran recuerdo dri trabajo honro$o , 

Y honra y provecho «gidaban en un sacOi» 

Pudo sin miedo un Español veUo«a 
XJamar á los jtudescos bacanales ^ 

Y al holandés herege y alevoso. 

Pudo acusar los zelos desiguales 
A la Italia; pero hoy de muchos modoii 
Somos copias, si son originales. 

Las descendencias gastan muchos Godo8i,L 
Todos blasonan , nadie los imita, 

Y «o ^n ^ppesQrcs, mo apodoa. 
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Vino el l>etaa precioso, que vomit» 
La ballena, ó la eipama de Im olas , 
Que el TÍdo , no el olor nos acredita p 

Y qnedároa lis huestes españolas 
Bien períbmadat» pero mal regidas » 

Y alajas la& qnc fueron pieles solas. 

Estaban las. hazaiías ipal vestidas ». 
Yaim no se hartaba de buriel y lan» 
La vanidad de fembras presumidas. 

A la seda pomposa liciBf na ^ 
Qae mancb<S ardi«^ múrice , el Romano^ 

Y el oro hicieron áspera y tirana. 

Nanea a^dnro Espa&ol mn^ el gusami^ 
Penaadir^ que Tistiese su mpruja » 
Intercediendo ^Can per jlis^erano. 

Hoy desprem c) honop al" ^v ^ trabaja |, 

Y entonces íaé el trd^JQ ejecutoria » 
.Y el ricio gradti^ 1^ gente b^oa. 

Pretende el alentada )«▼«» ^ori»» 
Por deacar la mt^tda sin vi^^ido^» 

Y de Gereaolende la m«m«0^ia% 

Uni^abul ¿ la kb^v nacido ^ 
T símbolo zelos» 4 los mortales» 
fioe 4 JoTC M d«ftaii« y fué Testi<h> ; 
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Que on tíempo endureció manos Reales, 
y detras de él los Cónsules gimieron ,, 

Y rumia luz en campos celestiales ; 

¿Por qual enemistad se persuadiéroaf^ 
A que su apocamiento fuese hazaña » 

Y á las mieses tan grande ofensa hiciéMn?' 

¡ Que cosa es ver un infanzón de España^ 
Abreviado en la silla á la gineta , 

Y gastar un caballo en iina cana ! 

Qpie la niñez al gallo le acometa 
Con semejante munición apruebo ; ^ 

Mas no la edad madura^ la perneta» 

Exereite sus fuerzas el mancebo^ 
En frentes de esquadroties, no en la frente' 
Del útil bruto la hasta del acebo. 

£1 trompeta le llama diligente, 
Dando fuerza de ley el viente vano » 

Y al son esté el ex^rcito obediente. 

¡ Con qnanta tnagestad llena la mano 
La pica , y el mosquete carga ti hombro \ 
Del que se atreve á ser buen castellaíio ! 

Con asoo entre las otras gentes nomliro 
Al que de su persona sin decoro 9 
Mas quitre not» dar , que dar asombro^ 
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Gineta, y Canas son contagio Moxo ^ 
Restituyanse Justas y Torneos ^ 

Y bagan paces las capas con el Toro^ . 

Pasadnos tos de juegos á trofeos y 
Que solo grande Rey , y buen Privado- 
Pueden executar estos deseos. 

Yosy que baceis repetir siglo pasadb^ 
Con desembarazamos las personas , 

Y sacar á los miembros de cuidado 1 

Vos disteis libertad con las balonas > 
Para que sean corteses las cabezas , 
Desnudando el enfado á.las coronas i 

Y pues Y€>s enmendasteis, las corteza*^ 
Dad á la mejor parte medicina , 
y aélvanse los tablados fortalezas. 

Que la- cortes estrella» que os inclin» 
A privar sin intento, y sin venganza ,. 
Ifilagra, que á la envidia desatina ,. 

Tiene por sola bienaventuranza.^ 
El reconocimiento temeroso , 
Tío presumida , y ciega confianza. 

Y si os diiS el ascendiente generoso^ 
Escudos de armas, y blasones llenos » 
Y por timbre si martirio glorioso % 
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Mejorec sean por tos los qae eran Buenos 
GazmaneSy y la cumbre desdeñosa 
Os muestre á tu pesar campos serenos* 

Lograd , Señor» té^d tan rentureisa > 

Y quando nuestras fuerzas examina 
Persecución unida y belicosa ;. 

La militar yaHente disciplina 
Tenga^mas platicantes ^e la plaza> 
Descansen lela falsa , y tela fina. 

Suceda á k marlota la coraza , 

Y si el Corpus coi^ danzas no los pide » 
VeliUosy oropel no bagan baza. 

£1 que en treinta lacayos los divide |^ 
Hace suerte en el toro, y con un dedo. 
La hace en ^ la vara qne^loamide» 

Mándadid así^ que aseguraros- pnedb^ 
Qua babeis de restaurar mas qn^ Pelayo ;. 
Pues valdrá por exereitos el miedo , 
Yo» Teri el cátb adwiiiirtrir su rayo. 



3dby Google 



DX O. rxÁircisco dx qüxtxdo. 



poesías jocosas. 



SONETO. 



E 



ifTÁ e* la mformacioB, ef te el procesa , 
Del hombre que ha de ser canonizado , 
En quien, ti es qne vio el mnndo algún pecado^ 
Advirtió penitencia con exceso. 

Doce anos en su suegra estuTO preso » 
k muger y sin sueldo condenado» 
Vivió baxo el poder de su cunado 9 
Tuyo un hijo no mas 9 toato y traTitao» 

Nunca rico se vid con oro ó cohre , 
Vivió siempre contento aunque desnudo ; 
No hay incomodidad que no le sohre* 

Vivió entre na herrador y tartamudo , 
Fué mártir porque fué casado y pohre ^ 
Hizo un milagro y fué no ser cornudo» 
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REDONDILLAS 

¿ ORFEO. 

./jLl infierno el Tracio Orfeo 
Su muger baxó á buscar ; 
Que no pudo á peor lugar 
X^Warle tan mal deseo. 

Cantó, y al mayor tormento 
Puso suspensión y espanto y 
Mas que lo dulce del canto f 
La novedad del intento. - 

£1 dios adusto ofendido , 
Con un estrano rigor. 
La pena que bailó mayor * 
Fué volverle á ser marido. 

Y aunque sn muger le dio 
Por pena de su pecado ; ^ 

Por premio de lo ca^t^do % 
perderla faciUt<í« 
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LETRILLAS SATIRICAS. 

PRIMERA* 

V^UE no tenga por molesto , 
En Dona Luisa Don Juan 
Ver qne á pnró solimán 
Trayga medio Turco el gesto ; 
Porque piensa qne con esto , 
Ha de agradar á la gente , 
Mal haya quien lo consiente* 

Que adore á Belisa un bruto f 
Y que ella olvide sus leyes » 
Si no es qual la de los Reyes, ^ 

Adoración con tributo ; 
Que á todos les renda el fruto 
Cuya flor lleyó el ausente , 
Mal haya quien lo consiente* 

Qne el mercader dé en robar , 
Con avaricia crecida , 
Que hurte con la medida f 
Sin tenerla en el hurtar ; 
Que pudiéndo maullar. 
Prender al ladrón intente , 
Malhaya, etc. 
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Que 8n limpieza exkgert » 
Por que anda el muado al reyef , 
Quien de puro limpio que es 
Comer el puerco no quiere ; 
Y que aventajarse espere , 
Al C!onde de Benayekite f 
Mal haya , etc. 

Que el letrado venga á ser » 
Rico por su muger bella , 
Mas por su parecer della , 
Que por su bien parecer ; 

Y que no pueda creer ^ 
Que esto su casa alimente ^ 
Mal baya 9 etc« 

Que de rico tenga fama » 
* El Médico desdichado , 

Y piense que no le ha dado , 
Mas su muger en la cama , 
Curando de amor la llama , 
Que no en la cama el doliente , 
Mal haya» etc. 

Y que la viuda enltitada , 
Les jure á todos por cletto , 
Que de miedo de su muerto. 
Siempre duerme acompañada ; 
Que de noche esté abrazada , 
Por este de algún valiente , 
Hal baya , «id. 
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Que pida una y otra ves » 
Fingiendo yírgen el alma , 
La tierna doncella palma f 
Si es dátil su doncellez ; 

Y que d exándola en Fez 
La haga siempre presente y 
Val haya , etc« 

Que el escribano en hé salas 
Quiera encobrarnos sn tina ^ 
Siendo are de rapiña , 
Con las plumas de sos alas ; 
Que echen sus cañones balas 
A la bolsa del potente , 
Mal haya , etc. 

Que el que es£r3>e sos raconet 
Algo de razón se aleje , 

Y que escribiendo se dexe 
La Verdad entre renglones f 
Qne por un par de doblones 
Canonize al delincuente , 
Mal haya » etc. 

Santo silencio profeso f > 
No quiero , ataígos , babiar } 
Pues yernos «pie por callar 
A nadie se bi^o proteso : 
Ya es tiempo de tener teso t 

Tomo ir. 5 
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ISáylen los otros al son ^ 
Chitoob 

Que pi(pifen con buen eonctert» 
Al caballo mas altivo 
Picadores si está vivó , 
t^astelero siesta muerto i 
Que con ojaldre cubierto ^ 
Nos den un pastel frison ^ 
Chiton. 

Que por buséar parecérei 
Revuelvan muy desvelados 
Los Bártulos los letrados ^ 
Los Abades sus mügeres { 
Si en los estrados las vieres ^ 
Que ganan mas que el varón | 
Chiton. 

Que trague el otro jumento 
Por doncella una Sirena 
Mm catada que colmena ^ 
Mas prohada que argumento^ 
Que llame estrecho aposento 
Poude se entró de rondón , 
Chiton. 

Que pretenda el maridillo 
Be puro valiente y bravo. 
Ser en una esqipadra cabe 
Siendo Cftho de un cuchillo^ 
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Que le yendas el membrillo , 
que tiralle era razón , 
Chiton. 

Que duelos nunca le falten 
Al sastre que chupan hruxas i 
Que le falten las a|;ujaa , 
Y á su muger se las salten ; 
Qoe sus dedales esmalten 
Un doblón y otro doblón , 
Chiton. 

Que tonos á sus gaUnec 
Catite Juanilla estafando , 
Porque ya piden cantando 
Las ninas como Alemanes ; 
Que en tono , haciendo adem«ne« , 
Pidan sin ton y sin son , 
Chiton. 

Muger hay en el lugar » 
Que á mil coches por gozallos | 
Echará quatro caballos , 
Que los sabe bien echar 3 ^ 
Yo sé quien niand^ s^lai* 
Su coche como j|9Tnoii 9 
Chiton. 

III. 

Pues amarga la verdad 
Qliierp ^charU dt la boca » 
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Y 8¡ «1 alma su biel toca , 
Esconderla es necedad ; 
Sépase, pues libeitad 

Ha engendrado en mi pereza 
La pobreza. 

¿ Quien hace al tuerto galán , 

Y prudente al sin consejo ; 
Quien al avariento TÍejo 
Le sirve de rio Jordán ? 
¿Quien hace de piedras pan» 
Sin ser el Dios verdadero ? 
£1 dinero. 

¿ Quien con su fiereza eéq[>anta 
£1 cetro y corona al lUy , 
Quien careciendo de ley 
Herece el nombre de sauta , 
Quien con la humildad levanta 
A los cielos la cabeza ? 
La pobreza. 

¿Quien los Jueces con pasión , 
Sin ser ungüento , haee humanos » 
Pues untándoles las manos 
Les ablanda el corazón ; 
Quien gasta su opilación 
Con oro y no con acero ? 
£1 dinero» 
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¿Quien procura qu^ se aleje 
Del soelo la gloria vana , 
Quien siendo todi| christiana 
Tiene la cara de herege ; 
Quien hace que al hombre aqueje- 
El desprecio y la tristeza ? 
I^ pobrez». 

¿Quien la montana derriba 
Al ralle, la hermosa al feo ^ 
Quien podrá quauto el deseo^ 
Aunque imposibles conciba; 
Y quien lo de abaxo arriba 
Vuelve en el munda ligera^ 
£1 dinero.. 

Podéroao caballerch 
Ea don dinero,. 
Madre, yo al^onhme línmillb^ 
El es mi amante y mi amado-;; 
Pues de puro enamorado 
De contimw andíi amarillo .• 
Que pues doblbn <S sencillo, , 
Hace todo quanto quiero ;. 
Poderoso caballero • 
& don diiiero* 

Nace en tzB Indias honrado ■ 
Ponde el:mui]^do lerajComp«¿t> 

§•5 
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Viene á morh" en Espaiía^ 

Y €8 en Genova entíürado t: 

Y puei qnien 1?? trae arlada. 
íls hermoso aunque sea &srQ.%, 
Podl^roso oabalierQ, 

V ^ don dinero>, 

Efr gafen y e« como nn pro ,, 
Tiena quebradQ el color , 
Persona de gran Talor , 
Tan chrilBtlano coma, moro :. 
Jtuéñ que da y qnita el decora» 
y quebranta qualquier fueroj; 
Poderosa caballera, 
ils don 4¡n^Ov 

Son sus padres principales^,, 

Y ea de nobles descendiente, 
Porque en las venas d» oriental. 
Todas las sangres son reale/i;- 

^ Y pues es qui^n l^ace igualen 
Al Duque y a) ganadj^^o ;. 
]Poideros9 caball^jro^ 
£a düpn dinero.. 

¿Mv» á quien no maravillli,^ 
Ver en su, glpiria. sin tasa 
Que es lo mdénos de su casat 
pona Bla^íloa^de Gastóla? 
Pero pues da- al baxp silla 9^ 

Y al cobjirde hi^ce ^eneiio.^ 
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Poderoso cabaUero 
Es don dinero. 

Sus escudos de amas nobles 
Son simpre tan principales , 
Qne sin sus escudos reales ' 
No bay esoiidos dé arlnas dobl^ ? 

Y pues á los mismos roblea 
Da codicia sv^ min^rQ^ 
Poderoso caballero 

£s don dinero. 

Por importar en los tratos^ 

Y dar tan bueno» consejos , ^ 
T^ las casas de los viejos 

Gatos le guardan de gatos i 

Y pues el rompe, recatos 

Y ablanda al juez sererp » 
Poderoso caballerqi 

]&s don dinero^ 

Y es tanta su magestac^, 
Annque son ^us duelos harto» 9, 
Que con haberle hecho qnartoat 
Kp pierde su autoridad ^ 
Pero pues da calidad 
j|,l noble y al pordioserai^, 
Poderoso cidiallef o, 
f^s don dinero. 

N^nca y{ damas ingrataa^, 
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Que á las caras de un doMon 
Hacen sus caras baratas ; 

Y pues las hace J^iraTatas 
Desde una bolsa de cuero ». 
Poderoso caballero 

£s don diaero* 

Mas yaien en qaalqaier tienrat»» 
Mirad si e» harto sagaz ^ 
Sus escudos en la paz , 
^ Que rodelas en la guerra ? 

Y pues al pobre le entierm p. 

Y hace propio al forastero. », 
Poderoso caballera 

£& don dinero. 

'^• 

A la qvecansó la llaga ^ 
Qnp en im> corazón renaeroi^ 
Yo la quiero como debo |. 

Y wi Cenotes coreo paga* 

¿ Ved en que vendrá á par«^ 
Cftmpitiendo su pod?r , 
Haciendo yo wlá ddber» 
T él haciendo to pagif» ?' 
Mial en oponerme hago » 
Siendo de boha tan leTe>. / 
A quien ni teme ni debe- 
Yaque ni temo oí pago & 
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Qnando mi talego amaga 
£] sayo de fruto nnevo , 
Yo la qaiero como debo , 

Y un Geaores como paga , 

Con bien diferente alhago 
Nos escribe á lo modorro 
A mí las cartal de borro, 
A él las cartas de pago. 
¿Qiial tendrá mas opinión 
Con ella en b poesía , 
Yo con una letra mía , 

Y él con dos de Besanzpn ? 
La letra de cambio traga , 
No escacha la qae yo llero , 
Yo la quiero como debo ^ 

Y un GénoTes como paga* 

Si la veo en su posada 
Con el Genoves cupido » 
Estoy yo como vendido , 
Ella está como comprada : 
Hirad, pues, á quien oirá. 
Si en el reloz que regala , 
Bfi mano es la que señala , 

Y la suya la que da : 
Toda mi dicha se estraga 
Por quantos caminos pruebo ^ 
Yo la quiero como delto , 

Y nn GenoTeá como paga* 
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¿Como h ptodré agradas 
Los deseos, avarientos ^ 
Si yoy á contarla cuento»^ 

Y é\ da cuentos á contar ? 
H da joya^, yo billetes ^ 

Y andamos por los lugjirefli 
1^1 con dares y tomares ^ 
Yo con. dimes y diretes.: 
De mí se escQqyde por plag»)^ 
A ello bufica por cebo , 

Yo hi quiero como debo ^ 

Y un (^npyes coqio p^gaw 



Zampuzado en nn banasta 
lf« tiene su Magestad 
En US. callejos Noruega ^ 
Aprendiendo á gavilán.. . 
Graduado de tinieblas- 
Pienso que me sacarán y. 
Para ser nocbe de- invierno ^ 
O en cuho algún madt'igal. 
Yo que-fuí norte dé gnros-|^ 
flnseñando á navegar 
A las godeñas en ansias ^ 
A los buzos en afán , 
][iiun.ob«<;i^ndo ni \i4h 
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Vito en esta «Asextridtd 
ílfonge de zaq^zamíes ^ 
&ntfita£o éenn desvaa» 
iJn abanico de culpas 
íué principio de nii mal > 
tJn ^trado de lo caro , 
Ondlo dé la paridad^ 
feios perdone al padre EsqueHt | 
iNies íné sn paternidad 
Mi suegro' mas de seis anos 
fin la «uevA de Alcalá » 
fin d mc<9<Mi de b ofensa ^ 
fin d palacio mortal , 
fin k casa de mas qüarto* 
De.toda la Ghristiandad. 
Allí n^ lloró la Guanta , - 
Qnando por |a Salazar 
t^esporqueroné dos almai 
€amino de Bi^nigal, 
Por la Quijano donceilu 
De per? eraa honestidad > 
líos mojamos, yo y Viciosa | 
^in metedores de pa«. 
En Serilla el árbol sedo 
Me prendió en el arenal , 
Porque le af^fé la vida 
Al zaino de SantvHorca«i 
fil zapatero de culpas ' 
tiUego me mandó célstMe* 
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Sa poesías 

Botinicos YÍicayno« » 
Martillado <1 cordobán. 
Todo canon, todo guro y 
Todo mandil y jayán » 
y toda biza oom greña , 
y quantos saben ftmar ^ 
Me lloraron soga á soga 
Con inmensa propiedad , 
Porque llorar hilo á hilo 
Es muy delgado llorar. 
Porque me metí una nocbe 
A Pascua de Navidad , 
y libré todos los presos 
Me mandaron «ercenar. 
Dos reces me han condenado 
Los señores á trinchar , 
y la una el MaésU^ Sal« 
Tuvo aprestado sitial. 
Los diez años de mi vida 
Los he vivido hacia atrás 
Clon mas grillos que el verano 9 
Cadenas que el Escoriad. 
Mas Alcaydes he tenido 
Que el castillo de Milán ; 
Mas guardas que el monumento ; 
Mas yerros que el Alcorán : 
Mas sentencias que el derecho ; 
Mas causas que el no pagar ; 
Mas autos c[ue #1 ^ de oorpus; 
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ifas regbüros ^é el misal I 
Más enemigó^ que el agua ; 
Mm corchetes que un gallan | 
Mas 'so)[>los qae lo tállente; 
Mas plumas qoe él tbimear. 
Bien se puede luiÍlav^>eMoiiá 
Mas xSürifa y mas gahn «^ 
impero mas biéo prendió ^ 
Vó dudóle sé hallará. 
Todo esté mundo es prisiohéi | 
Todtt es carecí y ^enár^ 
tos dineros están presos 
£n la holsa donde están. 
La caha es cárcel d«l vino ^ 
Lá tH>z el cárcel ¿éi pan ) 
La bascara de las frntal ^ 
Y la éspiná del rostL 
Las carca» y las áiiiraiiai 
GarCel son de Jía dudéid ^ 
t\ Cuerpo és «iáréel dd almft^ 
Ir de la tierra la mar i 
l>el ntar es cáréel la drilli | . 
t en el orden que hoy «stáü 
Ks im Cielo de otro cielo i 
tina cárcel de criétáL 
Del áyr< és dáréd el fuelle ^ 
V del fnego^l pedél'nal , 
Prelo está el oro en la mina í 
Preso el diaátntt ca Cejl» : 



3dby Google 



En la kermpsuray áoúdjré 
Presa eátá lili Hbei-tad, 
En ía TO-güensa los gnstoSy 
l*odo el yalor en la paz. 
Pues si todos están presos , 
Sobre mi mucha lealtad 
Llueva cárceles mi cielo 
Diez anos sin eseampar. 

II. 

A la orilla dé un pelíejoy 
|2n la taíiérna de Lepre ,. 
Sobre si bebe poquito y 
Y sobre si sobrebebfe ^ 
Mascaraque el de Sevilla f 
Zamborondón eí de Yepes y 
Se dixéron mesurados 
Lo de sendos remoqjuetes. - 
Hubo palabras mayores f 
De lo de no eoífto liebre , 
Ni yo á la muger del gallo y 
Nadie ha,vistb que la almuerzeV 
^Tú te apitonas eonmigo ? 
Hiédefe el alniay pobrete? 
Salgamos á berrear , 
Veremos á qttieil le biedr. 
Hubo tnienles como punosr. 
Hubo puño como el mientesir 
Granizos de sapabrefa^s-,» 
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Y <]iIayios de cachetes. 
Hallóse allíX^lamorra , 
Sobre si no mala siete ^ 
3rayo de contadurta , 
De relaciones yaliente. 
Con lo d«l ténganse digo, 

Y nn varapalo solemne y 
iSolfeaaído xx>scorroKes 
Hace que todos se ar-redreii» • 
Zamborondón^ que de zupia 
Enlazaba el capacete , 
Armado derttnto en blanco » 
Con malla de cepa el vientre, 
Acandilando la boca , 

Y sorbido de mofletes » 

A la campana endereza , ■•' • 
Uevando el ▼ino á traspleseté 
Entré mbos las hojarascas 
En el camino previenen ^ 
Ei fino la Sacabuches , 
T el otro la Sácamete. 
Séijnito llevan de danza , 
En puros picaros hierren | 
Por 9na y por otra parte 
Van afnigos y parientes. 
Acogióse á toda calza 
A dar el punto .á la Méndez , 
pll canon de Mascaraque , 
M^q^illps de Tiu'9l6<iue*' 
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Jí la |>aente segoTtana 

JL(0« dos jayanes descieiidei^ 

asmáticos los retaellos 

P^scoloridas las teces. 

GomQ se tienen 1os-4qS 

Por malos correspondiiBntes, 

De espaldas yan atisbancle f 

Los. P9S0S con c|ae se ia|ievin|% - 

Manzorro, cuyo apeütdo 

Ps 4^1 solar de la eqnis. 

Que inetedor y panal ^ 

Pe paces ha sido sienipre « 

Preciado jde repertorio ^ 

Y almanakf de caletre , 
Quiso ensalmar la peadetteit ^ 

Y propuso ^ue se c^elQ. 
JPram^^Ao como los ayreá 
Peí enojado noyiemhre « 

Y de andar á sopetones ; 
|a>s dos est^n en sns trecc^ 
]Kojagon (|ne del sosquiíi 
]EIa sido^ayno eminente , 

Y «A los soplos y el cantar 
£s juntos drgano y f^eliles | 
Dixo en baxando á lo Uano 

Que está entre el parque y I9 pji^«^^ 
Para upa danza é(e espadas 
J^l sitio dice comedme. 
Jpgi dos 9p hiqérpii atrai^ ^ 
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Y laf capes ae reyuelTea ; 

Sacaron ^ r? lucir . 

Laf f spadji» hecj^a Merpeiw 

Matcaracpif ea Angpleiiia « 

Científi^.y 4F€Mme4eft, ' 

Y mas afiiigo 4e t^o 

Que las loplí^ Jí^ alquileres. 

?|iin|>oroiid^]i que 4e^eat 
Ninjjuiia pal«^i^ entUnd» , 
, Y esgrime é h» |}9JÍchoii<»'Q 
£aclides de mantinieiites^ 
Desatando .tprMfíno# 
pe tfyos y de reyeses , . 
Le rasgó «n M peta im palmáis 
Le Qort<S^ ei^ U «^pU^ ub gux^^ 
^cadióron 4m Uoayof 

Y gran borlatolo^ de gente , 
Andaba el tá9f alise á fjoeni ^ 

Y Hamen copien los co^es^ 
Tirábanse p<^ eff^vB^ 

pe los piadosos tenientes t 
Amenazando la ioa^ 
Unas herida* de 4 peyn^i.^ 
£n esto desa|brada 
Con ^na cfi« da Tiernas ,^ 
Que pudiera ser ac^ga 
^ntre lentejas y areiK|iies , 
]La Men4» Ikgo ahiUaudo „ 
(;9I( t^aiv^dores .d^ ac^j^te, . . 
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Derramando por los hombros 
El columpio de las liendres. 
J^\ Toto á Ghj&isto arrojaba , 
Que no le «^éron mas ñiert^ 
En la lengua de Getafe 
Ni las muías ni los exes. 
¿Quando peqsé que Hi^ieraf 
Que contar maS una muerte} 
Te miro de Mari barbas 
Con dos rasguños las sienes ?> 
^Andaste tú reparando 
Si Monorros me diviertie , 

Y no reparas un chirlo 

Que todo. eMestuz ta hreode ? 
¿Estaba esta: boja en Babia 
Que no socorrió tus dientes ? 
¿De recibidor te precias 
Quando por dador te rendes ? 
Llegóse á Zamborondón 
Callando bonicamente, 

Y sonóle las narices 
Con una naraja acercen. 
Diciendo ; cbirlo por chirloi 
Goce de este la Pebete ; 
Quien á mi amigo atarasdii 
Mi brazo le calavM^. 

A puñaladas se abrazan , 
Unos con otros,se enTueWeiií 
AndabfL el Moja ia olla 
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Tras la goda delmqü«ate. 
Quan^o se vieron oercado* 
De alguaciles y corchetes , 
De phimai y de tinteros , 
De espadas y de broqueles*. 
Al ténganse á la ju8ticm>. 
Todo christiano ensordece, 
Favor al Rey piíbn lodos 
Los cbiiloiies^ebcrÜHentes. 
lia Mei\de« diico, mancebos^ 
Si favor para el Rey quieren^ 
A mí me parece bien , < 

Llévenle esta cinta verdd« 
Unos se fueron al Ángel 
Con el diidblo4 retraerte » 
Otros por media, dtl.rio^ 
Tomaron ^ole de peces* 
Manzorro cogié dos capas. 
Una vayna y un machet? ; 
Que desde niño se halla 
J40 c|ne a ningono se pierde* 

ÍIl/ 

Vna incrédula de años ,.^ 
De las que niegan el fué ^ 
X al limbo dan tra^gantonaa. 
Callando el i||iattt»alefk.. 
Pe las c^4^tras d^l;mo&»s 
H^jjrpoujAdtt escoadme , 
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Si no U agn» ^\ bantiima^ 
Las ecUde* de k fe » 
Buscaba en loa m^ladarea. 
iiO» abllielot dej papel , 
No quise ifiór ^udrjijot 
Po^-qne no se ^írentfi ejiie^r, 
]^uépuesnioy contempl,4Úx^ 
¿a vejezi^ela esta tíbjí , 

Y quedóse/así elevada , 
£n un trabaj.0 delúe;i. 
Tarazón 4^ ^ueUo epá , 
Pe aquellos q^ue s^an ^«^ 
Mas azulea eme los cifüoa • 
Mas. entonados qi|e |ue!C«. 

Y bambojeando ^n ^i^n^ii. 
Yolatin de la i^ejeü » 

Pixo pon la yoi^ s^i bnf^M. j^^ 

Y remedando ^ «orber : . 
liO que ayei; ^a esti'qi)#jp 
Qu^ deselló l|t «artti^ ,, 

^oy pliego qqtfmda, dos. i^jm49«i 

Y es^i ameiifaanj^i^s. 
^stá Testid|i de tinta , 
Muy prepotente i^na ley 
Quitando bacieadas y tí^UC; 
X arrei^tiéndose 4 Rey ; 
Cqn pviamieiQto de barbaa. 
^éti, brotando poder 
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De dh cadáver de arafnbel. 
9aen apdi'ajo , quaod* §99» , - 
Pues que todp pned^ ifr ,. 
P proTÍiiop , 4 decreto , 
O letra dp GeDo^es ; 
Acuérdate, que en tu busojí 
Con este palo soez 
Te saqué de la ba^ur^ 
Para tornarte á nacer. 
£n esto haciendo cosquillan 
Al innladar con f | pi|9 , 
l^lamada de la y¡sli|i^bre 

Y asustaqdo el interés i 

Si es diainante , nq 0s diamai^te^ 
Sacó env^i^to en un corde) 
Un cosquillo dip nn espejo 
Per4idQ ppr Jiacer bien, 
Miróse la viejecilja 
Prendiéndose un alfiler , 

Y tío un orejón con tocas 
Donde bm^có |in Aranjuez } 
Pos c^bos de ojos ((astadof { 
Con cadi^cas por niñez , 

Y á boca ^e noche ui^ c|i#nte | 
Cerca ya de oscurecer 

Mas cpie cabellos arrng[9s 
^Q su cascara de nuez , 
Pinzas por nariz , y barba 
Coi| ^u^ el ha))]fir es mo|>^|e|^ 
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Y arrojándole en el suelo , 
Dixo con rostro cruel , 
ííen supo lo que se hizo 
Quien te echó donde te ves. 
Señoras , ti aquesto propio. 
O» llegare 4 suceder , 
Arrojar la cara importa , 
Que el espejo no hay porque? 
El pagó solo la pena 
pe las culpas de su piel , 
Quando el muladar de añof 
Como $e vino se fué. 

Parióme adi'ede mi madre, 
I OsLalá no va^ pariera ! 
Aunque estaba quando meiiizo | 
,De gorja naturaleza. ' 

• Pos maravedís de luna 
Alumbrabají á la tierra , 
Que por ser yo el que nacía 
No quiso que un quarto fuera. 
Nací tarde porque el sol 
Tuvo de verme vergüenza , 
£n una noche templada 
^ Pntre dará y entre yema . 
|Jn Miércoles con un Márte« 
Tuvieron grande revuelta | 
$^o))re que iiiu|[uno qui^q 
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Que en sus términos naciera . 
Nací debaxo de Libra 
Tan inclinado á las pesas i 
Qua todo mi amor se fundid 
En las madres vendederas. 
Dióme el León su quartana , 
Dióme el Escorpión su lengua y 
Virgo el deseo de balíarle , 

Y el carnero su paciencia. 
Muriéton luego mis padres ^ 
Dios en el cielo los tenga , 
Porque no Tuelvan acá , 

Y á engendrar nías hijo» vuclvarf^ 
l*aí ventura desde entonces 

Me dexáron los planetas y 
Que puede servir de tinta y 
5egun ha sido de negra, 
l^orqüe eS tan feliz mi suerte 
Ooe no hay cosa mala ó buena y 
Que aunque la piense de tajo 
AI reyes no me suceda. 
t)e estériíes soy remedio , 
Pues con mandarme su bacieud«' 
Les dará el cielo mil hijos 
Por quitarme ía^ herencia». 
/ Para que vean los ciegos , 
Sáquenme á mí á ía vergüenza * 

Y para que cieguen todos , 
l^lévenmt en coche ó liter»» 
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(ioitto ináigeii d6 ittilagroi 
Me sacan en las ddeas , 
Si quieren sol abrigado 
y desnudo porque Ituerá. 
Quandp alguno me convidü} 
No es á banquetes ni á fiesta» » 
Sino á los MisaCantpnos , 
Para qne yo les ofrezca. 
De noche soy parecido 
A todos qiíantos esperaü 
Para molerlos á palos i 
Y así ihocente mn pegan; 
Aguarda hasu que yO pastf § 
Si ba de cáér una téjá ^ 
Adértanme las pedradas ^ 
Las curas solo me jr'et1*lin. 
51 á alguno pido prestada i 
lie responde tan á setas f 
Que én Ye¿ d« prestarme á ttli ^ 
Me bace prestar la pacieiitfiá. 
No bay netio que no me bable | 
Ni vieja que no me quiera , 
Ni pobre que no me pida ^ 
Ni rico qué. no me olenda. 
No bay Camino qué nó yerre 
Ni juego donde no pierda i 
Ni amigo que no mé éngüne ^ 
Ni enemigo que no tengd. 
ifua me Mtt en d BUff i; 
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Y U hallo en las tti>erm% , 
Que mi» Contentos y el vino 
Son agnados donde qnieri. 
t)exo de tomaf oficio 
Porque sé por cosa Cierta ^ 
Que en nendo yo Calcetero 
Andarán todos en |>iern«á. 
Si estudiara ihedicina i 
Aunque es socorrida ciencia f 
Porqneno cnrarayo 

Ko hubiera persona enfórma. 
Quise casarme estotro ano 
Por sosegar mi conciencia , 

Y dábanme en dote al diablo 
Con nna muger muy fea. 

Si intentara ser cornudo « 
Por comer de mi cabeza , 
Según soy de desgraciado 
Diera mi muger en buena. 
Siempre fué mi Vecindad 
Mal casados que vocean , 
Herradores qne madrugan ^ 
Herreros qué me desvelan. 
Si yo camino con fieltro 
Se abrasa en fnego la tierra > 
y llevando guardasol 
Está ya de Dios que Iluev*. 
Si hablo á alguna muger , 
Y hi digo mil ter&etas ^ 

Tomo IF. 3E 
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O me pide, ó irié despide ¿ ' 
Que en ídí ta una cosa mesma. 
Eh ihí 16 picado es roto , 
Ahorro qualquier limpieza ^ 
Qualquiera bostezo es hambre ^ 
Qualquiera color Tergdenzv. 
Fuera un hábito ea mi pecho y 
Bemiendo sin resistencia , 

Y peer que besamanos 

En mí qualquiera éneomíend^. 
Para que no estén en casa ^ 
t-os que nunca salen dellay 
Büséarlos yo solo basta ^ 
Pues cíon eso citarán fuera.' 
Si alguno quiere morirse , 
Sin ponzoña ó pestilencia , 
Proponga hacerme algún biea 

Y no vivirá hora y medi». 

Y á tanto vino á llegar 

la adversidad de mi estrella , 
Que me inclinó que adorase 
Con mi humildad tu soberbia. 

Y viendo que ini desgraci» 
íío dio lugar á que fuera , 
Como otros y tu pretendiente ^ 
Vine á ser tfi pretenmueí». 
Bien sé que apenas soy algo, 
ilas tú de puro discreta ^ 
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Que estoy preñado sospech^ií. 
Aquesto Fabio cant^bíj 
.4 ios balcones y rejas , 
Pe Amíma . que de olvidarle 
Mhan dicho que no se aciierd^ 

Ve 

Padre Ad«n , no lloréis duelos , 
Pexa buen viejo el llorar , 
Pues qae fuisteis en la tierra 
f 1 roas dichoso mortal, 
pe la variedíid del mundcí 
Cintrasteis vos á gpzaj< 
Sin sastres ni mercaderes , 
Plagas ^e tuvo otra edad, 
Para daros compañía , 
Qtti«> el señor aguardar , 
ílwta que llegó la hora, 
Que sentisteis soledad. 
Costóos la muger que os diéroi^ 
Una costilla, y acá 
Todos los ^j^sos nos prestan , 
Aunque eUas nos ponen mas. ' 
Dormisteis , y una muger 
filasteis al despertar ; 
Y hoy en fiurmiendo un márid^ 
palla á su lado otro Adán. 
Vn higo solo os vedaron , 
§e^ manzai^a si gastáis ; 
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Que yo para comer una 
Dios me lo habia de mandar. 
Tuví$tes muger sin madre 9 
Grande suerte, y de envidiar , 
Gozástes mundo siu viejas , 
Jíi suegrecita inmortal. 
3i os qnexais de la serpiente » 
Que os hizo á entrambos mascar « 
¿Quanto es mejor la culebra 
Que la suegra, preguptad ? 
Xja culebra por lo menos 
Os da á los dos que comáis ; 
$i fuera suegra , os comiera 
A los dos, y mas y mas«^ 
Si Eva tuviera madre 
Como tuvo á Satan^ | 
Comiérase el Paraiso 9 
No de un pero I9 mitad. 
1^9 culebras mucho saben t 
^as una suegra infernal 
Mas sabe que las culebras 1 
4^iisí lo dice el refrán. 
Llegaos á que aconsejara 
Madre deste temporal 
Comer un bocado so)o , 
Aunque fuera rejalgar. 
Consejo fué del demonio 
Que anda en ayunas lo mas ; 
Qpe )a9 madre» dp un almuerza- 
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La tierra engullen y el mar. 
Señor Adán , menos qnejas , 

Y dexad el lamentar, 
Sabe estimar la culebra , 

Y no la tratéis tan mal. 

Y si gustáis de trocarla 
A suegras de este lugar , 
Ved lo que qnerds encima ^ 
Que mil os la tomarán. 
Esto digo un ensnegrado ^ 
Llevándole á conjurar 
Para sacarle la suegra 

Un cora Y nn sacristán^ 

VI. 

La «pie httl^iere menester 
Un marido de retorno » 
Que Tiene á casarse en rj^gp ^ 
Y haHa á su mugar con oír» ^ ' 
Acudirá á mi cabeza » 
Mas arriba de mi rostr<» , 
Como entramos por |is aieneft 
Entre cerrantes y toro. 
Ifttchachasy todo me caso » 
Niñas , todo me desposo , 
Harido* de qnita y pon , 
£iUre cie^ y entre so»dio« 
Persona de tan boenti^e , 
Que tengo el talle de J»>dos » 
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yiénemt Ip que tne dan 
Los delgados y los gordoi^, 
Poynie por desentcAdido 
Pe auantas yisioiies top9 ; 
No ocupo lugar en casa , 

Y al rayo del sol me asomo.. 
Si estando cpn mi muger 
Columbro brújula de oros , . 
Pago como que me fui , 

y aunque me quedo ©o estorbí^. 

Y con esto aun es tai* vjno 
De mi cabeza el entoniQ , 

Que á quien me \o8 opone á mí i 
Parece que se los pongb. 
Tengo en queriendo dormir 
Sueño de pluma y de ploiníX,^ 
Con prometimientoi velo., 

Y con la^ dádivas ronco. 
Sabe á acíbar la perdiz , 
Que para comerla compi^c^ i^ 
Pero si me lo presentan , 
Sabe á perdiz quanto como. 
Siete veces me be casado , 
Siete capuces lie roto , 

Y me siento tan pnarido , 
Que pienso poncimrie el oib^, 
t^a primera fué doncella , 
Después de mt desposorio |^ 
Recatfi^^ f ya sé entiende y 
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Recogida ^ en casas de otros. 

ta segpnda hizo un enredo , 

Que no le hiciera i^n demonio ^ 

jfuntQ un y, ... y un preñado. 

Truxo el uno. soh^ el- oiro. 

Estiraba yo los meses 

Porque yiniesen al propio , 

Y achaquéme una barriga t 

Que no la vi de mis ojos.. 

Las demás á puto el postre 

Honraron n\is matrimonios , 

{castres, tres ijgnos qne hicieron ,^ . 

Aries, Tauro y Gaprioornio. 

{jas dos pusieron virtudes 

pe mi cabeza en el mono , 

Que á competirlas no bastan 

Las de muchos unicornios,. 

Si ie muchos íí{i tenido 

Por un marido del sot.o » * 

No os lo deparará el rastro 

Mas Diego, ni- menos hosco. 

Mi condicioi) y mi vida 

Es aquesta q^e pregono ; 

Ifuchachas, alto a casarse > 

Que está de camino ^1 noviou 

VIL 

Cruel l^an\|ui á Néron^ 
y ^i^el al Rey pi9n Pedro 9 .; , 
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G)mo si fueran loi dos 
Hipócrates y Galeno. 
Estos dos sí que inventiron 
Las porgas y cocimientos „ 
Las dietas y medicinas , 
Poticarios y barberos. 
Matalotes fueron cruces ^ 

Y ministros del infierno , 
Abreviadores ^e ^idas ^ 

Y datarlos de tormentos. • 
Que Nerón tuvo buen guato f 
Don Pedro lué justiciero , 

Si oofaeobados y ladronef 
No pusieran lengua en elloa.^ 
Si iuTentarJMi estof dosi 
Fsperar y tener k^os ^ 
Las muger^s de por vida f. 
La gota y hacersie yiejos ; 
Cantar mal y porfiar , 

Y templar los instrumen^M^ 
£1 pedir de las busconas.. 
Las visitas de los necioA | 
Justicia fuer« llamarlos 
Crueles la íaoMi en extrf nv> « 
Pero ai no lo SQnácon i^ 

Es contra todo d^ereplio. 
Tuto Nerón lindo bumor,, 
Y exquisito entendimiento ^ 
AilMgQ de QQtedadea» . 
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De fiesug y pasatíempos. 

Dicen qae forzó doncellas , 

Mas de ningún modo creo 

Que él encontró con alguna 

Ni que ellas se resistieron. 
Quísole Suetonio mal , 
Pues le llamó deshonesto 
Porque adoraba á su madre , 
Siendo obligación hacerlo. 
Nóule de que comia 
Sin cesar un dia entero , 

Y es pecado que á la sarna 
Pudiera imputar lo mesmo. 
Mató Nerón muchos hombres , 
Mas son los que el sol ha muerto » 

Y Uámanle hermoso á él , 

Y á este otro le llaman fiero. 
Costó de quemar en Roma 
Tanto edificio sobeii>io , 
Dexando así castigada 

La soberbia para exemplo. 
Quemó la débil grandeza , 
Que atesoraban los tiempos , 
y á la Tanidad del mundo 
Quiso mostrar su desprecio* 
Si á Séneca dio la muerte , 
9iendo su docto maestro , 
Hizo lo que una terciana 
Sil} culpa pudo haber hecha. 



3dby Google 



i74 t^OBSÍÁl 

^o es mucho que se enfadas* 
p^ tantos advertimiento^ , 
Que no hay s«nor qfie no qui^r^ 
^er en sui^a^a «1 discreto. 
Quitó á Luc^no la vida , 
Mas no le agravió con eso , 
Quando inmpr^^l le acredita 
Con la gloija de si|9 versos. 
Pues Don Pedro el de Cás^illn ^ 
Tan valiente y tan severo » 
¿Que hizo sino castigos? 
j Y que dio sino esc^rmi^entos I 
Quieta y pró^pfsrfi Sevilla 
Pudo alabar su gobierno ^ 

Y su justicia las piedras 
Que están en el candilejo^ 
£1 clérigo (desdichado , 

Y el dicho^ ^apaterp 
Dicen de su tribunal 

htís providencias y aci^o^ 
Si Dona Blanca no supo 
Prendarle y entr etei|erlo » 
¿Que mud^o que la trqcase , 
Siendo moheda en si| reyno I 
^ra hermosa la Padilla ^ 
Manos blancAS y qjos {^egr-o^ ^ 
(Causa de muchas desdichas ^ 
y disculpa de mas yerros. 
Si á Pon Jello derribó 
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tué jorque se alzó Doti Tcrlló ; 
ir si mató á Dbn Fádríqútf , 
Sf iicho le iaipotió eí hacerlo'. 
De sti muerte y de otrks fáüchatf 
Sabe las causas el cielo , 
Qué aüh fuera mayor castigoi 
^i rompiera áu sileiícid. 
Matóle un traydor Franóeár i 
Alevoso caballero i 
Tió Montiel lá tragedia, 

Y el mtindo le lloró ihüérto. 
Dé Etnípéradores y Reyes 

Ko bablan mal nobles y cuerdos y 
Que es en público delito ^ 

Y no es seguro en áé¿retV. 
£áto dilo tttt Montañés y 
Empuñando el biei'rd yiejo y 
€on cólera y sin' cogote , 

1^ un Cid tinto un Don Bire!^. 

"ío el menor paáre dé todotf 
ios qvce biciéíon ése níñó ^ 
Que concebísteis á escote ,• 
Entré mas de veinte y cinco ; 
A vos Doña Diognindaina y 
Que pareceh laberinto 
En las vueltas y revueltas , 
DoaiU t^o» M kamperdid^w 
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/ Vuestra CMta recibí 
Con un contento infinito 
De saber que eñté tan biiena 
Muger qae nanea lo ba sido, 
Pédisme albricias por ella 
De baberparídome on bijo , 
Cómo si á los otros padres 
No pidiérades lo mismo. 
Hágase entre todos cuenta f 
A como nos cabe el chico ^ 
Que lo que á mí me to<:are 
Libraré en el Antecristo. 
Fuimos sobre tos, Señora , 
Al engendrar el nacido , 
Mas gente que sobre Roma , 
Con Borbon por Carlos quinto. 
Mis ojos decis que saca ^ 
Mas según los que aTeriguo| 
Vos me lo sacáis abora , 
Por dineros y vestidos. 
Que no negara á tfu padre , 
Decis por lo parecido ; 
Y es el mal que el padre 'puede 
Negar muy bien que le bizo. 
. Mas padres tiene que miembros; 
Acomodad pues el mió , 
Ya que queráis encajarme 
Esto de padre postizo. 
jQ quien Ykn ^iMindo todoi , 
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Aunados de acero fino f 
Amojonen lo qaé hicieron , 
£n el mayorazgo hecíiizo ! 
Qaal dirá qoe engendró él solo f 
Desde el hombro ál colodrillo i 
T qnal pondrá su mojón f 
Desde la espalda á el ombligo^ 
Qual conocerá nná mano , 

Y no faltará marido , 

Que diga qne por la priesa f 
No acahiS mas de nn toLilIo* 
Raced creer citas cosas 
A los hombres barbilindos , 
Qne por parecer potentes , 
Prohijarán mi pollino : 
Que yo soy dn hombre íutÍo f 
Cejijunto y medio tízco f 
Mas negro qne mi sotana f 
Mas áspero que un erizo. 
Infírmenle de mis partes 
A ese que halieis parido ; 
Si él por padre mé ááiúitiere , 
Que me tueste el Sanio Oficio. 
Paréenme qué trazáis 
Catorce 6 quince bautismos^ 

Y que unos por otros dexan 
Moro al que nació morisco. 
¡Que será dé ver los padres , 

Y la esquadrk de pá&inoi f 
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Unx)s con curas y amas j 
dtros coií Tcla y capiííos ! ; 
í[^uál andará el licenciado 
Cargado de ^us amigos ; 
jSnTiaddo a la parida 
Colaciofa y beneficios í 
El viejo ¿e pondrá plumas i 
í se quitará el jiiicld : 
Oue eá sú cái>eza cortada 
Creerá como en Jésucliristo. 
jQde Habrá gastado en ÉhántiíWáf 
El arrendadb'f del vino ; 
Seguro que le pái-ece, 
Hasta en 16 perro juiiío 1 
Ericárgaisníé dé' cHarlé,' 
Siendo el criar un oficio i 
Qué solo lo sabe Dio* 
Por su poder infinita. 
Para ayudar á engéndraV 
Iré sin duda, aunque indigno ¿ 
Con mi luxuría! acbocádá 
Entte estas pe^as y riscos. 
Naveguen otros las costas , 
Oué yo en el golfo me vivo , 
Que á pecar bueno y de valdc 
Desde qué nací me inclinó. 
Aquí iabré las bistoriás 
De ese parto ta]^pa^tido , 
Y ti Suceso de los pad^é^ 
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Qae yos hacéis putatiro^. 

Af iso tendré de todo \ 

Mas también desde hoy la aviso . 

Que para para los otf o^ 

to cjjie eiígeqdj-are ponpiigq. 

Padr^ llaine á lo? profeso^ . 

Que yo motilón he sido , 

Y con titulo de hermaiiQ 
Vi-vif é como nn obispo. 
]pste ano y este mes » 

Y perdone que no firmo ; 
^Porque mis miomas razones* 
picea que yo las escribo. 

No pongo calle ni casa 
^•mpoco en el sobre escrito . 
Porque tegun y^ve, d^]^ 
piran todos los yecinoa, 

SÁTIRA PRIMERA, 

A una Dámq. 

Pues mas me quieres cue^yp que uo ctsi^iw 
ponviértase en graznido el dulce arrullo , 
y mi neyada pluma en sucia tizne. 

Ya, mi Belisa^ ya rabiando aullo 
Tu ingrata sinrazón y mi cuidado , 
Y del yugo^ y maromas me escah^utto. 

8t 
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Mas como pnede $er quien ha caoudo 
Ttt bello rostro y tn nevada frente « 
£1 cuello hermoso de ma^:^ Uhr«dp ? 

Que tu nombre escribió tan dulcemente 
En levantado estilo, en versos graves , 
Que le puede ultrajar eternamente ^ 

La causa yo la su&o , j ti la sabes , 
Aunque en callarla pienso ser eterno , 
Ora me vituperes, 6 me alabes. 

Escucha pues al son altiyo <S tierno 
Mis quejas, y comieu^ el noyiciado p 
Que las damas hacéis para <b1 infierno. 

¡ Gomo se echa de ver que me he enojado t 
La culpa tiene aquella lengua mia , 
Perdóname, que corro desbocado. 

Perdóname mi bien, y mi alegría « 
Que aquesta mala inclinación me lleva, 
Aunque un agrario sinrazón la guia. 

No ten(^as pena , no« que yo me atreva 
A cosa que vergüenza pueda darte , 
Que no podré yo hacer cosa tan nueva. 

Ya parece que empiezas á mudarte , 
Que pierdes la color, y el movimiento » 
Qne no ^cabas todo h^y de persi^ii^tí^ 
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|0 lo qoe gritaras m¡ atreTÍmíento f 
Diciendo : ¿ Me mordaz (y aquí te entonas ) 
Se atreve á una mnger de ini talento ? 

Pero.YoIviendo en tí,, mi lepgua abonas». 

Y yiendo, que no puedes desn^entirme^ 
Por encubrir la caca me perdonas. 

No dexaré , Belba , de re li;me ' 

Imaginando quantaa mayáeiones^ 
Arrojwis fiji «ai pp;: 4^atrqú^^* 

Ya me ordenas la muerte en pescozones», 
Ya con el solinian úe un favor tuyo , 
Ya en«tn mucho rigor» ya «u.tutf razones. 

Diciendo : yo á e^te bárbara destruyo » 
Con él enterraré mi» liviandades , 

Y alegre gozaré mi dulce cuyo. 

Tú tedic<^,;JWi#|i».lfs yfirdí^dps ; 
Qoien te prej^^ita si eres, ^i si b^s sido 
liviana por tus dulces mocedades ? 

Si te. haa- helgado, y tehas^ntraCenitlo , 
A mi no te me dá.uu af:ói\^ spfo ^ 
Désele, pues es j^s^o, á.tu|i|j|ridp« 

Ponga en tu vida qnien quisiere dolo ^ 
Que yo pienso dexfipla eteriiizac^ 
En estos versos , aunque peieá Ap<^o. 

a** 
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Pues fres i mis pjos n^ probajlt , 
Y x^Q es malicia, eq penses j trabajos ^ 
Que estás p)^^ d^ pi^o apriscada» 

Rebajada naciste en dos andrajo» « 
De un9 hija de Adán por gran ventun^. 
Cuya comadre fu^rc^n quatro grajos. 

Allí tfn cuna ñié tu sepultura , 
\ qual pequeña planta de U tierra 
Te levantaste ^i^ tan sublime altfir«* ' 

Con la belleza biciste al mundo guerra t 
Sien^pff pava vencer f\iiste yenpida. 
Misterio grandp, que ti} vid^ ^ci^rra. 

Amaste la humildad tan^o en tu TÍda , 
Que debaxo de todos siempre andaba , 
bolamente en dar gusto e;ntre^tenida. 

A Dios eterno Uinto amo^ mofU'al^l.» 
Que viendo que es el hombre imagen suya , 
Con este ^eÍo a todos los buscabas.' 

¿ Pues qyal sin alma puede hal^^ que iffguy» A 
De y il pecado tan devoto telo « 
y qiie en sq letn^uii tanto hqnor destruya ?> 

Un rayo de las bóvedas del cielo 
Fn ceñíala le vuelva, lengua y boca , 
Si justicia faltare |c4 en ^1 s^uelo. 

A lástima , y 4 Uanto me provoca 
Tan dura suerte, y rigurp^n estrella , 
^BastAnf ^ á «nter^eper un monte 6 roca. 
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Nanea nacierbs tan hermosa y bella » 
Quizá no fueras perseguida tanto 
Con solo aventurarte á ser doncelk. 

Pero yo , mi Belisa , no na? espanto , 
Que siempre en este mundo , y siglo rudo 
jPasan los buenos penas y quebranto. 

Pregúntalo al hermano Cogulludo , 
Que el declarar^ el misterio, quandp 
Verdad desnuda te dirá desnudo. 

No fe andes encubriendo , y recateando. 
Después ; <jue no ha,Cje el Médico ]^rovcdio, 
Ál enfermdi, croe pasa eí mal callando. 

Y pnes te ref agora ^ ta> estrecho ^ 
Un dedo mas á menos, no seas corta , 
Hi BeKsa , descúbrele hasta el pecho. 

Yo te digp á k fe lo í^ue te importa , 
Que soy hombr? (k bien á k^ derechas , 
Y no aniiguito de banquete y torta* 

Vosotras las mugerea^estai* hecha* 
A oir aduladores , no soy % esos, 
Amigo 4^ dulzuras, y de endecha». 

Nunca ^l íjmü busca esos ejtcesos „^ 
Que es mny dejp^n9ebitos de la hoja ,^ 
Cuajada tenf o VcaÍ>eij^n «eso». 
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Par¿ce;ine, que oírme te coDgo|it 
£n ver como^ís tachas disimulo » 
De nuevo 9\goTñ^ j ain raa^n te eiiojai 

Solo en eoosi^eraite me atribulot 
Echando mis simplesas á fqalicia f^ 
Y por aquesto lo dentar F!^>^o. 

Pues así de;l poder 4^ Ifi Í!if ^ci» 
Mis cosas libre Diqs , y ft^í me vea 
Oficial reformado eii ^u malicia í 

Que soy qniet^ spl^^eijj^^e í? deso» 
Servir 9 afieioi^do .^^ cstfti , 
Que en su seryici^ fj/^^ gf^tp ,^miple». 

Aficíou<^^ á tí,^ (s^i^ ^chu^ , 
y verte ui^ia mug^r^^etouip y 4Q>|^,t 
Que aun 4.e jt|i ci^^jp^ nuu<;a((yiste^fivjir4« 

¡ O virtud {si^pel^pte! .4^ ^Y^.^ ^"V* 
Exem^lo singular ,e||[i ^a lai:g^^aj?t 
Mis carnes yenzp ^ u^i^ jpas,Í9q||s ^domo* 

Es tanta de t^ vida la estrechez|i , 
Que siempre andas payendo y levantando ^ 
De penitenpia es n^rande tu flaqueza. 

Continuo estás escrújpulo^ llorando « 
Que en tu buena conciencia los testigos. 
De la culpa venial están ladrando. 
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No Horas que aborrtces enemigo» , 
Paeses ta vgt^yor ^Ipa» niuger tanlt, 
j Querernos bieo á todos por «oiiigoi* 

¿Quien desla ?ida y y hechos no se espanta ? 
Quien á imitar tas pasos no dispone 
La dora voluntad, la tarda planta ? 

¿Quien hay , Bditsa , quien , que no pregone 
Tu milagrosa vida tan austera , 
Y la suya por tí no perficione ? 

Pues de la ley sagrada y verdadera 
Tsato amas los preceptos que refieres 
Por alcanzar ]a gloria venidera , 

Que viendo que álos hombres y mugeres 
Los manda amar sus enemigos todos, 
flasU los tres del tima bien los quieres. 

Yo pnea que en el infierno hasu los codos 
Sumido estoy , y de pecados lleno , 
Me voy aniquilando de mil modos. • 

l)e fuerza propia , y de valor ageho 
Mi alma te encomiendo , ya que fiera» 
Calpas la tienen con mortal veneno. 

Mas porque puede ser qne no la quiera* 
Sin cuerpo y todo , todo te lo ofrezco 
Con sana voluntad» y eternas veras. 

Ampárame , que .bien le lo merezco 
Por esu voluntad, qne en las entrañas 
Con uneva obligaciou coniervo y crezco» 
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Np quieras parecer á las arana^ 
,n QOBTertir las flpre^ en ponzoña , 
a que siiqfiienfe engendras para canat* 
Apostaré im duQado, queiníroüa 
Acabas de en^p^er en c^^e yerto , 
Al fuego condonando mi lanipou^* 

Qi|fero, ppes ya me fieles ppr pcirr^ni^^ 
Darte , Belisa , una espantosa zurrí» ; 
Pues, así Ip permite el h^do ^dyersQ. 

Toma^Q pae 1^^ sin r^^isiqn la murria ; 
Ifa quiiero desnudar mi durindaiua , 
Ya le ha dado á mi lengua la ettangurrist. 

Ainayi^a, puff, desy^ntprada, amayna^ 
Que por fjarte. d<[ presto, ^ á lo %aynX(y 
Te quieip 4^ el golpe gon la v^yn^. 

lla$ asco tengo en yex que desenvaynf^. 
Contra la ^infi| Bel de uina zahúrda ; 

Y del primero pensamiento aniayno. 

Pero bien roe niereces qqe te 9t|irda 9 

Y que ni|igH9a ^It) te 1^ (callf , 
Que un diluvio de sátiras te i^rd^. 

Po^f t^ntq n^al has di(¿io d^ mi tall^ . 

Y que me Uierii^s^ «ime Dios testigo • 
£n este tu billete % divii) galle. 

No pi disculpii en la pintura sigo ; 
Pero quiero mostrar de tu locura ' 
£1 trafo iniai^e, el t^anino eueoii^q. 
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No es ya como tii TÍda mi estatura 4 
yoe por úó defeir niin ; qdise poiiello ; 
&eii larga Íie niehéster Vá sépbltorá. 

. Es cotilo tú liñage mi cabello 9 
Esbilro y negro, y taíila sii Uifopieza ; 
^e parece qúeHo has llegado A ieWol 

Es como tu Cóiicieiiciá mi cab^a ¿ 
Ancha; bien répürtida^ Inficiente 
Para niostrái' |^ol> sefias mi agudeza. 

No i^ de tü árafá eonditidü mi frente ; 
fyíe es larga y blanca ; ton algtínaá yiejad 
heridas; testiinonid dé tállente. 

Soii como tus éspaldttft nfis do^ tejaÜ 
£n areo^ cott 1(^ pelo¿ algo roiLoSf 
t)e la color de las tostadas tejas; 

áotí Como tti vertido mis dos ój6s 
Rasgados, aunque ttlrbiol (ébnio dices) 
Sereüos ^ áuncftie t^gaii itíil enojos; 

Son ttjiHtio tdá metítintHüiís narices 
brandes y gruesas; iñira como'^éárbáif 
Coúin tí, ttíi Bélhii nó me atkes. 

Como tus faldas tengo yo las barbaáí 
¿chantadas ; bien puestas : no me ápocií 
Q^tte digas, que bago con U «Aspa* fdJtiáÍ% 



3dby Google 



88 pos§ii§ 

• Es como f ú i para acertar , mí kooi y 
Salida, auii<}iieno tanto comp mieütei^ 
Con braya libertad de necia y loca. 

Como son ttts pecados son mis dtráte» y 
£speso8, duros, fuertea al remate^ 
£n el mordéfr dé tddo diligentef ; 

Es como tu m&rtdo mi gaznate 
Estirado, mayor qne tres cobomlnros , 
Que el llamalle glotón es disparate. 

Como son los soberbios son mis boánbros » 
Derribados , robustos á pedazos , 
Que cansa el yerme al maa Tilieote asombro». 

Como tus apetitos áon mis braao»', 
Flacos, aunque bien heblios^ y galanos , ■ 
Pues han serrido de amorosos Uzds« 

Traygo como tus piernas jé las rnaao» ,. 
Abiertas, largas, negra»; satisfecb^ 
Que dan envidia á mucfaoa cortesanos. 

Como tu pensamiento tengo eí pecha , 
Alto , y en generosa compostura , 
Ponde pueden caber honra y proyectio;, 

Como es tu yida tengo la cintura , 
Estrecha, sin barranco ni cayeron f 
(^ue parezco contal en la %ur«r 
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Cotoo tu alma tengo ta una pierna , 
3tfala y dañada ; mas Beltsa ingrata 
Tengo otra buena, que mi lier gobiernt» 

Gomo ttt voluntad tengo una pata , 
Torcida p«ra el mal, y be prevenido , 
Que le sirva á la olra de reata. 

Como tu casamiento es mi vestido ^ 
Ifal hecho y acabado, que un p. eta 
Jura de no ser limpio , ni pulido. 

Es como tu conciencia mi bayeta » 
Haida, y esto basta, aunque imagino ^ 
Que aguardas, por sí pinto alguna treta* 

Mas yo quedarme quiero en el camino f 
Que aunque trato de tí, tengo recato ^ 
Ko digan, que á la cólera me inclino. 

Esta mi imagen es, ^ mi retrato ^ 
Adonde estoy pintado tan al vivo , 
Que se conoce bien mi garabato • 

Aquestos versos solo los escribo 
Para desengañar al que creyere , 
Que soy (como tú dices) bruto, y chibo* 

Pues quien este retrato propio viere^ . 
Sacará por mi cara tus Costumbres ^ 
Y te conocerá si lo creyere. 

Parécemei que á pura» pesadumbres i • 

Tomo ir. 9 



;dby Google 



Qo poesías 

Si mas versos escribo, haré que viertas 

Las destiladas lágrimas á azumbres. 

Paréceme, Bellsa, que despiertas 
Be noche con soñarme tan medrosa ^ 
Que le das al vecino /raneas puertas. 

Dirás, si yo no fuera rigurosa 
Con esta mala lengua , pues sabia 
Su condición , viviera venturosa. 

Oxalá quando yo te lo decia , 
Ablandaras el ser con que enamoras ; 
No vieras en tu casa aqueste día. 

Mas ya que aquestas libertades lloras- , 
Arrepentida del vivir primero , 
Buscaré tu amistad en todas horas. 

No pediré mas cartas á Lutero 
De favor para tí, ó al vil Pelagio ; 
Y harás por ello» la amistad que espero f 
Sucederá bonanza á tu naufragio. 

SÁIÍIRA SfiOUNDÁ. 

Sobre el Matrimonio» 
¿Por que mi Musa descompuesta y Bronca 
Despiertas , Polo , del anti guo sueño , 
En cuyos brazos descuidada ronca ? 

No ves, que el lauro le trocó en beleño ^' 
y que dexa el velar para las grullas , 
y ya es letargii el que ¿ntes era •eno í 
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Pues si lo yes , ¿porque gruñendo abulias ? 
Que si despierta, y dexa la modorra , 
Imposible será que te escabullas. 

Mira, que ya mi pluma volar horra 
Puede, y que libre te dará tal zurra , 
Que no la cubra pelo, seda ó borra : 

Obligado me has á que me aburra , 
Y que á tu carta , 6 maldición , responda | 
Sin duda ya la oreja te susurra. 

¿He yo burlado á tu muger oronda ? 
He aclarado el secreto de la penca ? 
Llevé tu hija robada á Trapisonda ? 

¿Quemé yo tus abuelos sobre Cuenca , 
Que en polvos sirven ya de salvaderas , 
Aunque pese á la sórdida 2^Uenca? 

Pues si destas desgracias verdaderas 
No tengo^o la culpa, ni del daño 
Que eternamente por su medio esperas ; 

Dime, ¿por que oon modo tan estrana 
Procuras mi deshonra y desventura , 
Tratando fiero de casarme ogaño ? 

Antes para mi entierro venga el Cura» 
Que para desposarme, antes me velen 
Por vecino á la muerte y sepultura. 

Aotes con mil esposas me encarcelen » 
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Que aquesa tome; y antes que Si diga ^ 
La lengua y las palabras se me yelen. 

Antes que vo le dé mi mano amiga ; 
Me pase el pecho una enemiga mano ; 

Y antes que el yugo, que las almas liga , 

Mi cuello abraee, el bárbaro Otomano 
He p^nga el snyo , y sirva yo á sus robos » 

Y no consienta el himeneo tirano. 

Eso de casamientos á los bobos, 

Y á los que en tí no están escarmentados » 
Simples corderos y que degüellan lobos. 

A los hombres que están desesperadoa 
Cásalos, en lugar de darles sogas; 
Morirán poco menos que ahorcados. 

No quieras , que en el remo donde bogas « 
Haya por consolarte otro remero, 

Y que se ahogue donde t¿ te ahogas. 

Solo se casa ya algún zapatero , 
Porque á la obra ayudan las mugeres , 

Y ellas ganan con carnes, si él con cuero* 

Los siempre condenados mercaderea 
Mugeres toman ya por grangería. 
Como toman agujas y alfile-es. 

Dicen, que es U mejor meroaderíit , 
Porque la venden, y se queda en coéa» 
Y lo demat vendido se de^YÍa. 
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' FJ grave Regidor también se casa 
Por poDer tasa á lo que vend^i todos » 

Y teDer cosa que vender sin tasa. 

También se casan los soberbios Godos « 
Porque también suceden desrentaras 
A los magnates por ocultos modos. ' 

Cásanse los roperos tan á escaras » 
Como ellos venden siempre los vestido»» 

Y ellas desnudas venden las bechuras^ 

Cásanse los verdugos abatidos 
Con mugereSf por ser del mismo oficia » 
Que atormentan del alma los sentidos^ 

£1 médico se casa de artificio » 
Por si cosa tan pérfida acabase , 

Y hiciese «I hombre tanto beneficio^ 

Y &. solo , sera justo que s# case , 
Para que ambos den muerte á suá mitades^ 
Así la tierra de ambos se aliviase* 

Cásanse los Letrados dignidades » 
Para que á sus mugeres con Jasonea 
Puedan también juntarse los Abades. 

Con las espinas hacen ios cambrones,, 
También suá matrimonios cortesanos , 
{Que ambos desnudan) porque.^1 tuyo abone». 

También los siempre iniquos escribano»» 
Por ahorrar el gasto del tintero » 
Han coa la ploma á su muger las nvinoa» 
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Ya he visto yo volar un buey l¡gef<» 
En uno de«8to&, que de pluma» suyas 
Alas formó sutiles de xitguero. 

Déxame, pue», vivir, no me destruyas» 
Ya que de mi pasión, y mi tormento.» 
Canté las celebradas aleluya». 

Quiero contar con tu licencia un cuei^ 
De un filósofo antigua celebrado, •* 

Por s^:* cosa que toca á casamiento. 

Vivió infinitos anos encontrado^ 
Con otro sabio, y nunca babia podidoí' 
Vengar en él el coTazan airado^ 

Al cabo á hallarse muy corrido , 
En ver á su contrario siempre fuerte ^ 

Y en tanto tiempo nunca del vencido. 

Ultimunei^te le ordenó la muerte , 

Y al fin, como traydor, vino á engañalfe», 

Y podo de él vengarse de esta suerte^ 

Una hija tenia de buen talle » 
Hermosa y pulidísima doncella , 

Y ordenó coq aquesta de C9salle» 

Fingió hacer amistades , y con éñisk • 
Pexar^el pacto siempre asegurado ^ 
Aficionóse el enemigo de eUa. 

¡ O gran poder de amor ! que enamoradOi 
Contento á casa la llevó consigo , 
Quóse con Uí^owi el desdichaclQ^ 
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Después culpando al sabio cierto amigo- 
La ignorancia cruel, y el yerro estraño , 
Que hizp en dar su bi|» á su eneznígo ^ 

El respondió i no entiendes el engaño p 
Pnes poy vengarme del contrarió mío ^ 
Le di muger» del mundo el m^yor daño. 

Asi, que por contrarib d^ mas bria 
Tengo, Polo cruel, al que me casa, 
Qae al quj& me saca al campo es desafio^ 

Júzgalo 9 que puedes,. por tu casa ,^ 
Fiero atril de San Lucas , quando bramas , 
Obligado^4«l uMil) <iue poi* tipasa» 

Los bombre», qüíe^se casan con las damas. 
Son los que cpierea ver de caballeros ^ 
Sülasep^casa llenaa, llenas,<»tma$. 

Ver, sin saber de dónde, bos: d1neros> 
Que Iosl llevan en medíalos señores , 
Que los cniijKea los grandes los sombreros.. 

Que lus curen devalde Ibs doctores , 
Que lea bagan mas plaz», que aun á el toto f 
Tratar de vos los grave», senadpres. 

Gustan de ver la rica }oya de ora 
Sn sus mugetes , nmnc»preguntando^ 
4 Que duende fué el que truxo este tesoro? 

Qwerea que les estéu continuo dando , 
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y hasta las capas piden, como btteyet. 
Que presos con maroma están bramando. 

Privados auelen ser también de Reye»-» 
Porque de sus mugeres son privados » 
y estos, como camisas mudan leyes. 

Pues si aquesto sucede en los casados , 
¿Por que han de procurar hembras crueles ^ 
y i yo, ni los que están escarmentados ? 

¿ Si me quiero ahorcar no habrá cordeles ? 
Faltarán que me acaben desventuras , 
Tósigo no hallaré, veneno y yeles ? 

Si quiero desterrarme habrá espesai;«9 « 
y si desesperado despeñarme ^ 
plantes altos tendré colmenas duras. 

Bien, pues, si con intento de acabarme « 
]M[e aliñas de muger la amarga suerte y 
Ko la he ya menester para matarme* 

En quantas cosas hoy, hallo la muerte » 
En la muger la muerte y el infierno , 
y fin mas duro y triste si se advierte. 

Mas quiero estarme helando en el ínvieru 
Sin la muger, que ardiendo en el verano f 
Cercado el rostro de caliente cuerno» 

Y á casarme, casárame fiado 
Pe que estándolo tanto tus parientes 
Habréis las malas hembras agotada. 
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Ya te pesa de verte entre mis dientes , 
Ta te arrepientes del pasado yerro , 
Ya TuelTes contra mí cuernos Tallentes , > 

Ya por tanto ladrar me llamas perro « 
Yoaielgo, qual alano, de tu oreja, 
Y tú bramando erizas frente y cerro. * 

¡Que á propósito Tiene la conseja , 
Que del canino Diógenes famoso 
Quiero contarte, aunque parezca vieja { 

Yendo camino un día presuroso 
Vio ^na muger bellísima ahorcada 
De las ramas de un ¿lamo pomposo, 

Y después que la tuvo bien mirada » 
Con lengua, como siempre, disoluta 
Dixo digna razo'n de ser contada : 

Si llevaran de aquesta misma fruta 
Quaotos árboles hay , roas estimadaa 
Fueran sus ramas de la gente astuta. 

¡ Que razones tan bien consideradas ! 
A ser como él , y y o toda la gente, , 

Ya estuvieran las tristes ahorcadas. 

Viviera el hombre mas seguramente » 
Sin tener enemigos tan mortales , 
Volviera el siglo de oro á nuestro oriente* 

Qirásme tú que hay muchas principal^» 
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Y que hay rosa también donde hay espida f 
Que no á todas las vencen quatro reales. ' 

£n Claudio te responde Mesaliua , 
Aluger de un grande Emperador de Roma , 
Que al adulterio la mejor se inclina. 

¿Quando insolencia tal hubo en Sodoma ? 
Que en viendo al claro Emperador dormido ^ 
Cuyo poder el mundo rige y doma ; 

La Emperatriz tomando otro vestido 
Se fuese á la caliente mancebía , 
Con elnombre, y el hábito fingido ? 

En entrando los pechos descubría ^ 

Y al deleyte lascivo se guisaba 
Así, que á las demás empobrecia* 

£1 precio infame y vil regateaba , 
Hasta que el tayta de las hienas brutas 
4L recoger el címbalo tocaba. 

i Todas las celdas y asquerosas grutai 
Cerraban antes que ella su aposento , 
Siempre con apariencias disolutas. 

Hecho había arrepentir á mas de ciento , 
Quando cansada se iba , mas no harta 
Peí adúltero y sucio movimiento. 

Mas por no hacer ya libro la que es carta ^ 
Pexo de meretricias dignidades , 
Y dt cornados nobles luenga sarta. 
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Ma] haya aquel que fia en calidades , 
Paes cabe en caríie obscura sangre clara 
y en muy graves mugeres liviandades. 

Ni aun sin culpa algún olmo se casara 
Con la lasciva vid , si á sinrazones 
También el sentimiento no negara. 

Pues solo á disculpar los bujarrones } 
No ha de bastar, huir de las mugeres , 
Ni quieren admitirlo los tizones. 

Dirás que no bay contentos ni placeres , 
£n donde no bay mugeres; que sin ella 
€on soledad enfermo y sano mueres. 

Que es gran gusto abrazar ana doncella, 

Y hacerla madre del primer voleo , 
Gozando de la cosa que es mas bella. 

Pues yo te juro , Polo , qne deseo 
Ver, desde que nací, v y diablos, 

Y ni los diablos ni los v veo , 

Demonios veo pintados en retablos ; 

Y de caseros v contrahechos 

Llenos palacios , llenos los establos. 

Los casados estáis muy satísfecboa 
Eii el talle gentil, en el regalo , 

Y en el entendimiento los mal becbo». 

Fiase en la riqueza elbombre malo » 
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£a ei caudal el mercader judío ^ 
El alguacil confíase en su palo. 

Pero destas fíauzai yo me rio , 
Pues veo, que la muger del perezoso 
Suele c-uriosa'ser del buen brío. 

La que tiene el marido bullicioso | 
Imagina, como es el sosegado , 

Y como él fiero, si es el suyo hermoso* 

La muger del soberbio Titulado 
Desea comunicar al pordiosero , v 
Desea la del dichoso al desdichado* 

La que goza del tierno caballero 
Apetece los duros ganapanes, 

Y á cansar un gañan se atreve enterOé . 

La que goza valientes capitanes 
Se enamora de liebres, y aun de zorra», 

Y si títeres son, de sacristanes. 

Quiero callar, que temo que te corras f 
Aunque con tu paciencia bien se sabe , 
Que el timbre áuyo á los Cabestros borras. 

Ya escucho que te ries de que alabe 
Mi desprecio, y que á tí, dices, respeta 
£1 caballero nías altivo y grave. 

No entiendes no la poco honrosa treta ; 
Eres como el asnillo de Isia santa , 
Quando el honor de la deydad aceti» 
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Pues Tiendo arrodillada gente tanta ^ 
Que su llegada solamente espera, 
Y.qae este alegre danza , y aquel canta ; 

Se para, hasta que á fuerza de madera 
Con los palos trasforman el jumento 
En ave velocísima y ligera* 

'Diciendo : este divino acatamiento 
No se hace á tí, sino á la excelsa diosa p , 
Que encima traes con tardo movimiento* 

Asi , que la persona poderosa 
No ha de hacer honra á aquel que ha deshonrado^ 
A su muger la hace que es hermosa. 

Y si por tí la tomas, desdichado , 
Vendráte á suceder lo que al borrico , 
Y serás tras cornudo apaleado. 

Si JO quisiera ser. Polo, mas rico | 
Tener mayor axuar, ó mas dinero , 
Pues no puedo valerme por el pico ; - 

Como me habia de hacer bodegonero 
Para guisar y hacer desaguisados , 
O para vender agua tabernero ; 

O para aprovechar los ahorcados 
Vil pastelero; 6 Genoves ha^ía 
Para hacer que un real para ducados; 

£1 triste casamiento elegiría^ 

TomoIK 10 
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Qual tu lo hiciste, pues con él grailgeaf 

Por la mas ordinaria , y fácil yia. 

Y por si aCaso, Polo, aun hoy emplea! 
Tu muger en mohatras semejantes ^ 
Quiero que mis astutos versos leai. 

No tengas zelos de hombres caminante^ 9 
Ni aun de soldados, gente arrebatada , 
Ni aun de los yizcos Condes vergonzantes* 

Que el caminante ha de deitar la espada , 
Para gozar de tu muger vendida ; 

Y la golilla el Conde , si le agrada. 

Solo te has de guardar toda tu vida 
Del perverso estudiante , como roca 
En su descomunal arreiQetida. 

Este con furia descompuesta y loca , 
Por no quitarse nada, se arremanga 
Las, Dios nos libre, faldas con la boca. 

Si tú vienes, las suelta; muy de manga 
Con tu mugér, maquinará ingenioso 
Trampa , que sobre al desmentir la ganga. 

Ya me falta el aliento presuroso 9 

Y ya mi lengua , de ladrar cansada , 

Se duerme entre los dientes con reposo. 

Mas porque no la llames mal criada , 
Quiere, aunque disgustada, responderte 
A. tu carta üatúrica y pesada* 
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Ya enip¡¿zas á temer el trance fuerte ; 
r tiemblas mas mi lengua, y sus razones . 
<¿uc la corra guadaña de la muerte. 

Con una cruz empiezan tus rengfones . 
ífpienso que la envías por retrato 
De la fiera muger que me dispones. 

Luego, tras uno y otro garabato , 
«e llamas libre, porque no te escribo , 
Áspero, duro, zahareño, ingrato. 

Dices, que te responda si estoy vivo ; 
5i lo debo de estar, pues tanto siento 
La amarga hiél , que en tu papel recibo. 

Ofrécesme un soberbio casamiento , 
Sm ver que el s^r soberbio es gran pecada , 
* que es humilde mi cbristiano intento. 

Escribes , que por verme sosegado , 
^ fuera de este mundo, quieres darme 
Una muger de prendas y de estado : 

Bienhaces, pues que sabes, que el malanie. 
«ra sacarme de este mundo impiana j 
Y el morir se asegura con casarme. 

Dícesme que la vida es leve y corta , 
/^ que es la sucesión dulce y suave ; 
y al matrimonio CVisto nos exhorta : 

Q»e no b^ 4e ser el borobre qual la nave» 

10* 
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Que pasa sin dexar rastro ni sena, 
O como en el ligero viento el ave* 

¡ O si aunque yo pagase el fuego y lena 9 
Te viese arder, infame, en mi presencia, 

Y en la de tu muger, que te desdeña ! 

Yo confieso que Christo da elcelencia 
Al matrimonio santo, y que le aprueba , 
Que Dios siempre aprobó la penitencia. 

Confieso que en los hijos se renueva 
£1 cano padre para nueva historia » 

Y que memoria dexa de sí nueva. 

Pero para dexar esta memoria , 
Le dexan voluntad y entendimienta | 

Y verdadera, por soñada gloria. 

Dices, que para aqueste casamiento 
Una muger riquísima se halla , 
Con el de grandes joyas ornamento» 

Has hecho mal , 6 mísero » en buscalU 
Con tan grande riqueza, que no quiero 
Tan rica la muger para domalla. 

Dices, que me darán mucho dinero. 
Porque me c-ase; lo barato es caro , 
Recelo , que me engaña el pregonero. 

Su linage, me dices, que es muy claro , 
Nunca para las bodas le hubo obscuro , 
Ni ya suele ser ese gran reparo. 
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Muestrásmela vestida de oro pura y 

Y como he visto pildoras doradas ^ 
En ella temo bien lo amargo y duro, 

Qae hermanas tiene, y madre muy honradas 
Cae&tas; ó coronista adulterado , 
]Tá I^ quieres tan bien emparentadas ! 

De su buen parecer me ha» informado , 
Gomo si por ventura la quisiera ^ 
Porsubuen parecer para Letrado. 

Que tiene condición de blanda cera t 
Bien me parece , Polo , pero temo. 
Que la derrita como á tal qualquiera» 

Gentil muger la llamas por extremo ^ 
Por gentil me la alabas y prefieres : 
Solo ya te faltaba el ser blasfemo . 

Kanca salgas, traydor, de entre mugere^» 
Ifoger sea el apimal que te destruya , 
Paes tanto á todas sin razón las quieres. 

Déxente ya que goces de la tuya , 
Los que con ella están amancebados , 
Volvérseteba en responso 1» aleluya 

Y en todos sus adúlteros preñados , 
Hijas te para todas , y á docenas » 

Y con ellas te crezcan los cuúlados. 

Estén las mancebías siempre llena» 
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De hermanas tuyas, primas y sobrinas , 
Que deshonren la sangre de tus Tenas. 

Tus desdichas aumenten , y tus ruinaa 
Hozas sin pluma, y emplumadas yiejas 9 
Murmuren de tu YÍda tus yecinas. 

Y pues en mi quietud nunca me dexas 
Vivir, nunca el alegre desengaño 
Con la verdad ocupe tus orejas. 

¿Muger me dabas miserable, ogaño ? 
Pues aunque me heredaras , no eligieras 
Para matarme tan astuto engaño* 

No Ves , que en las mugeres ._ si son fieras % 
£1 hombre tiene , lo que no querria , 
Y adora concubinas y rameras ? 

Si hermosas son, si tienen gallardía 
No son mas del inarido que de todos \ 
La que me traes es tal mercadería. 

En ellas tienen Fúcares y Godos 
Una acción insolente de gozallas 
Por mil ocultos y diversos modos. 

¡ Felices los que mueren por dexallas ! 
¡ O los que viven sin amores dellas ! 
j O por su dicha llegan á enterrallas ! 

En casadas, en viudas, en doncellas t 
Tantas al suelo plagas se soltaron , 
Qofuitiui son en el cielo la9 estrellas. 
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Mas pues, que de mis manas te ¡nformároa , 
De mis costumbres, y de mis empleos , 
Yon bruto en mí, y un m-justro dibuxároo ; 

Pufs que por casos bárbaros y feos , 
Te dixéron, mi vida caminaba 
AI suplicio derecho sin rodeos ; 

Que en toda la ciudad se murmuraba 
Mi disímulaciou y alevosía , 

Y que péríidü el mundo me llamaba ; 

Que no se vio ^desvergüenza mía 
En alguacil alguna, m en corchete ; 
Que nadie sus espaldas h|ie confia; 

Que he trocado en el cas^ooni bonete , 
El Tademecum todo en la penosa, 
y del ano lo mas paso en el brete; 

Pues si esto te dixóron , ¿ qual espoAa 
Qnerrá admitir marido semejante, 
Si su muerte no busca mariposa ^ 

Ponía tantos defectos por delante 9 
Dila en fin, que yo soy un desalmado , 
Enxerto eu sotanUla de estudiante. 

Y aunque hijo de padre muy hoürado 1, 

Y de madre santísima y discreta , 
Dirás que me ha traido mi pecado 
A desyemara ul, que soy poeta. 
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KOTICIAS DE D. FRAHCISCO DE QUEVEDO. 

Fué señor de la Torre de Juan Abad, y nadó en 
Madrid en ij^^o. Estudió en Alcalá, y se graduó dt 
Teología i los quince años, pero no por eso dexo de 
aplicarse á las demás facultades , saliendo mny aventa- 
jado en ellas, especialmente en toda clase de erudicioB* 
sagrada y profana , y en las lenguas griega y hebrea^ 
Era diestro en el manejo de las armas , y alcazaba gran- 
des fuerzas ; lo qual le ocasionó varios lances en el dis* 
curso de su vida. Uno de ellos le obligó áhuir á Si- 
cilia , donde á la sazón se hallaba de Yirrey el céldune 
Duque de Osuna D. Pedro Girón. La protección que 
logró en este señor » y los servicios distinguidos que le 
hizo , así en Sicilia como en Tíápoles , le valieron 
el favor de la Corte , la gracia del hábito de Santiago , 
y ser recomendado al Duque para que le emplease en 
nuevas comisiones. Pero la caida del Virrey en i6ao 
arrastró consigo á Quevedo , que fiel á su protector 
siguió la misma suerte , y padeció las minnas desgracia*» 
Tres años y medio estuvo preaó «n la Torre de Jnas 
Abad , sin que se le hiciese cargo ningnna » y al caboi 
de ellos dado por libre , pudo á pesar de sus ¿mulos» 
venir á la Corte , donde fué en gran manera- estimado^ 
por Felipe IV, que le destinaba á empleos de la mayor- 
» consideración. Pero Quevedo ya entonces deseaba re- 
tirarse del bnUicio del mundo á la tranquillidad domés- 
tica ; y ansioso de lograrla , se casó por los anos de 
x634 con Doña Esperanza de Aragón, señora de Ce- 
tina. La muerte de esta señora burló todos los proyectos 
de Quevedo , y fué U señal de nuevos infortunios. Sus 
«nomifioa U hicieron sospeoboso al Gobierao . el qual 
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dl¿ orden para que ce It eml^argase su haciencU » 7 •• 
le UeraM preio á la Caía de San Marcos de León. Sa 
endeno hé tan estrecho 7 miserable que se le tenia qaié 
▼ettir j alimentar de limosna , 7 á falta de facidtatÍTO 
toro el mismo que cauterizarse tres llagas, que por la 
hamedad del sitio se le habian cancerado. Escribió al 
Coade Daqae sincerándose, 7 esto le produxo algnii 
alirio ; hasta que averiguado el autor de on libelo » con 
CIJO pretexto se le habia preso , fué puesto en libertad » 
y pndo reñir á la Corte. Mas la pobreza á que esuJMi 
reducido no le dexó permanecer aqni mocho tiempo ; 
y Toeltoá sit rilla 4« la Torre» mnrió de un achaque 
de pecho contraído en su prisión , en 8 de Septiembrf 
de 1645 » á los S6 a&os de sn edad. 



3dby Google 



POESÍAS 
DE VARIOS AUTORESi 



RAQUEL, ^ 

POEMA 

De Don luis de UUoa y Pereyra. (♦) 

JL/e los triunfos de amor el mas lacido ^ 
£1 trance del dolor mas apretado 
La causa del poder mas ofendido» 
El ñn en el favor mas desdichado « 
El rigor mas cruel , ^e ha cometido 
Violencia irracional, canto inspirado , 
No por conceptos de mi Genio solo : 
Yo los escribo, díctalos Apolo» 

Vos, Príncipe, que fuisteis el primero ^ 
£1 único seréis, á quieu elij4 
Mi musa en su, defensa, porque espero 
Razón de que se valga y se corrija : 
Y que alumbrada del mejor lucero 
Al templo de la Fama se dirija , 
Ponde si vuestro amparo la defiende , 
No inmunidad , veneración pretende. 

(*} Natoral 4e Toro -, floreció ei» tiempo de Felipe I Y, 
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No presum* , Señor , que se suspenda ' 

Z¿ integridad del público cuidado , 

Siqae avara Parténope no emienda 

Que profano incapaz vuestro sagrado i 

Deidades hace la votiva ofrenda , 

Ana es mas que reynar ser invocado ; 

Y yo y ni al ocio el embarazo intento , 

Bastaréis para mí menos que atento, 
Oidme, pues, acaso, que yo fio f 
Que os he de disponer aclamaciones 
Donde el exceso de calor y fírio , 
Hacen inabitables la.': reglones ; 
íievando en alas del aliento mío 
Maestro nombre á las últimas naciones f 
hn que le venere cada una 
*0T mayor que la envidia j la fortuna. 

Después que coronado de victorias , 
k Alfonso Octavo el militar denuedo , 
^6 materia feliz á las historias, 
puesto el orbe en respectivo miedo ; 
)Qsagró de las Navas la» memoria» 
1 el ínclito templo de Toledo ; 
liso dar á las leyes la voz viva 
le el sordo estruendo de la» armas prífff* 

F*atigaba el católico deseo , 
1 la pureza de la fe zeloso) 
guTsarse del contagio Hebreo^ 
roncrcio de fieles paligroso ; 
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Que en la torpeza de los yicios feo , 

Y eit la superstición escandaloso y 
Sembrando la zizana su porfía , 
Aun estorbaba , quando no nacía» 

Ya, viéndose vencidas las razones 
Contrarias al estado en el delito , 
( Que no bay verdad segura de opiniones f 

Y tiene defensor cada delito ) 

Se repitió con públicos pregones 
Justo destierro del infame rito : 
Tembló la Sinagoga al gran decreto 
Estremecida del común aprieto. 

Y en una junta que formó secreta 
Buben, que por Pontífice aquel ano 
£1 crédito lograba de Profeta , 
Menospreciando en el peligro el daño f 
Dixo, que á hermosa virgen se cometa 
Solicite del Rey el desengaño ; 

Y que será con ánimo constante , 
Segunda Ester en caso semejante*. 

Eligióse Haquel, en quien se via 
Toda la perfección sin competencia ; 

Y el mas hermoso resplendor del dia 
Vistió de luto en la primer audien^a ; 

Y con tan inclinada cortesía , 

Que mas fué adoración que reverencia : 
Salió la aurora del nubloso velo ; 

Y á las plantas de Alfonso se tío el cielo. 
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Y libres del cendal las luces bellas 
Que dexáron al Rey en ceguedades » 
Verificó mejor que las estrellas 
La fuerza de inclinar las Toluntades ; 
¡Que fácil los discursos atropellas 
Si con muda eloqüencia persuades f 
Hermosura infeliz, siempre nacida 
Para mortal estrago de la Tida ! 

Desconócese el Rey quando examina 
La diferencia que en el alma siente ; 
£d gustoso tormento se imagina ^ 
O en pena » que le aflige dulcemente i 

Y el alivio engañoso que destina , 
Por lisonja del ánimo doliente , 
Hace que del veneno se renueve 
La sed ardiente, que la vista bebe» 

La magestad cobarde se retira 
Introduciendo la desconfianza > 

Y viéndose mirar quando no mira 
Descubre, y no conoce la esperanza t 
Raquel que en el extremo de la ira 
Halló tan improvisa la mudanza , 
£stranaba el enojo por suave , 

Y turbábala mas lo ménos^grave. 

Al dar el memorial tembló la mano « 

Y al recibirle el Rey endurecido 
Todas las senas recató de humano , 

TomoIF. M 
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Hasta (fué de las anisias oprimidd 
Olvidó en el semblante Soberano 
La TÍolencia , y en partes dividido « 
Algún afec^ que dexó los lazos ^ 
Fuera suspiro juntos los pedazos. 

Volvió á cobrarse , que permite el fnegd 
£n los principios tanta resistencia ^ 

Y par fingir que se negaba al ruego | 
Sin fenecerla levantó la áudiendia i 

Y entrando á sosegar tan sin sosiego , 
Que cada acción envuelve una violencia j 
Cerró la puerta golpe adelerad^ 

Para doblar la llave y el cuidado* 

Cercado de rebeldes iuvasíones . 
En los reparos del combate piensa ^ 
Temiendo las bumanas prevenciones . 
Que se conjuran todas en stí ofensa : 
Estrechan mas el sitio las pasiones ^ 

Y sola la razón á la defensa . 
£n todas partes vigilante estábil 
A quantas armas el amor tocaba^ 

Por freqüentes temblores que seútití f 
Temió que el corazón se le minaba i 
Fuéle á reconocer, y vio que ardía 
Por una parte, y que por otra belaba i 
De varios elementos se valia 
]£1 ingeniero que el volcan foriftaba) 
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forqac en Vesuvio racional se pruebe 
la mezcla de la Uama y de la »ieYe, 

Baqael ún tanto menos discursiya 
Que crédula del Rey á la dqreza , 
Quiso CDlpar la presunción aUivn 
En la lumbre del sol de su belleza, 
Que reducir del monte fugitiva 
Pudo la fiera de mayor rudeza , 
Y en rayos mas activos y suaves 
Examinar la reyns de las fives. 

Neutral desconfiaba y presumía , 
Borraiido un accidente otro accidente | 
Ya salir del palacio pretendia, 

Y ya lo executabfi negligente j 
Qoando advertida de que el Rpy quería 
itevocar el destierro de su gente , 

El temor del enojo se deshace , 

Y otro temoi* 4e la esperanza nace. 

Qued<S á la novedad menos inquieta , 
3 mas osadamente quedó hermosa , 
ir en sfi semblante amaneció perfet^ 
-a luz que se eclipsaba temerosa , 
sucediendo á la cárdena violeta 
.a piirpiira soberbia de la rosa ( 

lo aparente del celeste ornato 
Pí;4 ¿^ 8^ temor, y fu^ recato. 



11" 



3dby Google 



11^ POESÍAi 

Así después que se crió senort 
Del alcázar de amor Psiqais ufana , 
\La recató la soledad, autora 
De las libres ofensas de Diana : 

Y entre las opulencias donde ignora 
Si las ministra diligencia humana. 
De yoces invisibles asistida 
Temió la honestidad, y no la rida. 

Sobre seguridad del yencimiento 
Espera el Rey á la infeliz Hebrea, 
Llega , vuelve á mirarla mas atento » 

Y sin contradicion teme y desea : 

Y para que el glorioso rendimiento 
Ya-de la augusta fortaleza crea , 
En la parte mas alta convenidos 
Victoria apellidaron los sentidos. 

No rumores de bélicos clarines 
Dieron principio al amoroso asalto, . 
£1 aura sí movida en los jazmines 
Que coronan el álamo mas alto ; 

Y el eco derramado en los jardines 
Nunca al exemplo del deleyte falto , 
Que repite de dulces ruiseñores 
Ansias de zelos, lástimas de amores. 

Juntóse la elección con el destino : 
£1 trato en que las llamas se eternicen » 
Lo misterioso de su ser divino 
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£Io^os mmertales soliemiiiceii ^ 

Y ríndanse á su efecto peregrino 
Qnantos conjuro» los encantos dloép ^ 
Quantos engaños los hechizos hacen , 
Quantos venenos en Tesalia nacen. 

Quisa decirse entonces , q«e reciW 
Fuerza con el auxilio del encanto 
Venus, y que á sos gastos apercibe 
Tristes ministros del <^curo llanto : 
£lia que en las empresa^ que concibe 
Sabe que por sí sola puede tanto , 
Burlando de rumores ignorantes 
Bstrechdla prisión de los amantes. 

EqoÍTOcas las afaiáis no sabían 
En értasb. de dulces conñistones 
Si una por otra se substituían , 
O jautas animaban las acciones ^ 

Y las ciegas lazadas redlocian 

Atan estrecha anión sus corazones^ 
Que al formar los alientos se trocaban 9 
O con un moTÍmiento respiraban. 

Ta no son dos ks vidas, ni se adinite 
IHvísioa de potencias racionales : 
Cada sugeto juntas las repite , 
Tratándose por término mentales $ 

Y tanta elevación se les permite^ 
Que sinvoz^ sÍ9 carino f sin señales 
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Por milagro, de ampr qi;iecoipprehen(Iat 
Se acuerdan^ se enamora, y $e evLtiendie% 

Amor-Y no te celeKre, que tr^xese. 
Xia Luna hasta la tierra. $u deseo , 
Que al ^elo Gánlméd^s ascendiese ^ 
Y que al ahitmo pjpnetrttse Ch'feo t 
Todo en el cuitct de ti^s a^as cese» 
' y en la solemnidad de este trofeo, 
^lo te ^clamen \ric(oriosas> palma» 
píos de 1<^ diosies, alm^i d^.las alnniSr 

tJn P^ineipe demente, justiciero ,^ 
Vic%>rÍQ8o, feJ¡2, sjibio tuviste , 
Guardando de un alhago lisonjera 
Obscura corcel de tíniebla triste : 
Xjionde del tiempo nt M motrdaz seero, 
Limsir algnna patte permitiste. 
Que die.<e en el espacio de siete a$ot 
.|Jn átumo de lu;p 4 sus engaños. 

En tant% noche la t^zga dormid^ ^ 
Ya con el clavo d.el gobierno, roto^ 
De U Justicia y de Iq Fe oprimida , 
IZozob^ üha la nave sin pi]ot<» ; 
La ' a? por todas partes combatida 
po liis ondas del público alborotó ^ 
£1 Rey no sin el sol que le alumbrab(|^ 
£|i |«ne|>ro8a obscuridad estalia. 
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Y porque tanta fuego no empreadíete 
Mayor incendio pon nifiyor oIyícIo , 
Uegó á tratpa^qne el remeda fuete 
£ntre los Rioos-rhombres prevenido | 

Y como á tales juntas ^sisties^ 
f n el lugar del voto preferida 
Por calidades de prudente viejo , 
Así fué de Albar Nunez el consejo. 

» Yíi por vuestra desdicha, Oíst^lanoy^ 
peí Hércules sabréis que os gobernaba » 
Como le cercan pensamientos vano» 
pe niieva Yole la prudenoia esch^va i 

Y qqe olvidadas las robustas manos 
peí peso formidable de la daya ^ 
lisonjeando de Ninf^j^ el es.ti|ci 

Al uso femenil tiiercen el hflio^ 

Esta de la' nación mas infamadil 
Ia sangre de los Godos amancilla. 
Su voluntad es ley tan venerada , 
Que §út^ adulación para cumplilla , ^ 

Quando A su arbitrio la cerviz postrada j^ 
O cobfirde inclinamos ]b rodilla ^ 
Como propjo recibe el bomenage. 
Como 9geno |e tr^ta en el iihrage. 

Poco juzga de sí quai^do pon.sient^ 
llnpiilde adoración de los mortales 
Si^P {nata co^k áni«io iuf ol^t^ 
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A gobernar lo? antros celestiafea r 
Si la cansan ks noches, obediente 
De Neptuno á los lí({aidos umbrales ^ 
O se detiene el sol , 6 la parece ; 
Si la enfadan los dias no amanece» 

Alfonso del ardiente imán tocado 
Sigue la .falsa luz de sus estrellas. 
En piélago de llamas anegado , 
O en espumoso gol£» deeentellas : 
Siempre de nuestras yoces retirado f 
Sordo al despacho , mudo á las quereBatí^ 
Con que en el ocio k discordia nacé^ 
Yace el gobierno » y el estado yace^ 

Con lastimosas rá|;rimas contempla 
Quanto las obras de virtud se truecan ^ 

Y como llega la codicia al templo , 
Donde las fuentes de piedad se secaa r 
Obedeciendo todos al exemplb ; 

Que los príncipes niaudaa quan<lopecaik». 

Y en la vida culpable de los R^es. 
No son vicios los vicios», sino léyes^ 

Oficio es el reinar ^ 6 ministerio 
Que servidumbre esplémKda se Ilam» ;; 

Y en eí mayor poder es el imperio* 
Mas corto si se^usta con la fama :; 
Entre Néron, CalíguJk y Tiberio 
yoluntaiQio eí deleyte se derrama^ 
En las fatigas de los Reyes justos 
Jgaóranie los nombres de Iba guatot». 
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De una ramera torpe en la esperanza 
Viyimos ó suspensos, 6 postrados , 
Siendo al arbitrio de su fiel balanza 
Los premios y castigos ponderados t 
Solo la liviandad de su mudanza 
Nos tiene desvalidos ó privados ; 
Tanta paciencia en pechos varoniles 
No los hace leales ^ sino viles. 

No siempre en lo profundo del secreta 
Esté nuestra paciencia suspendida , 
Haga ruido el dolor con el aprieto, 

Y parezca viviente nuestra vida : 
Permítase que dentro del respeto 
Gima la lealtad tan oprimida , 

Si el (iiror de un exceso en otro exeesa 
Arriesga que se rcmpa con el peso. 

No la coroiia d^l mayor planeta 
Dexeis que asombré mas planta lasciva p 
Que oprime lo que unge que respeta ^ 

Y con mentido culto lo cautiva : 
Rayos, que presten la virtud secreta 
Del cielo á nuestra sana vengativa 9 
Quando por nudos tan estrechos pasen , 
Respeten el laurel , la yedra abrasen. 

Sacrifiquemos esta ofrenda impía 
En gracia de los Reyes ofendidos,^ 
Que fueron con violenta tiranía 
En voluntarios lazos oprimidos : 
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Hallará en este cxcmplo la osadía 
Con que leí embaraza lo« sentidos ^ 
I*ara repelo del osado intento , 
Efmahado de sangre el escarmiento »^ 

Aquí llegaba ronco , y prosiguiera^ 
Concitando los ánimos feroces , 
Si de Fernando Ulan ^o se opu«iera^ 
JLa lozanía con airadas voces : 
* Tú que k) ardiente de la edad primera^ 
lie dixo, entre oenixai desconope» ^ 
C9mo incapaz el accidente culpas 
^ pe mas e^em^los y de mas disculpa». 

Resplandor celestial que se deriyj^ 
Pe la Divinídjid es la belleza , 

Y se descubre con la luz mas yivíi 
JEntre las almas de i^ayor pereza i 
Amarla es la virtud con que cultiva 
Toda su perfección naturaleza , 

Y es.de la humanidad frágil defecto 
Pasar á desteroplanzfi en el afecto. 

Es el amor deidad tan misteriosa. 
Que con nmgun concepto fe percibe . 
Siguiendo su bandeja victoriosa 
Milita todo qufintQ siente y yiye : 
Am^n los elementos h forzosa 
r Correspondencia que su ser recibe • 
Amanse las estrellas a su modo ^ 
Ama el ^iitpr imíversül de tp^p/ 
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Síii kaberse ajustado á la m^didé 
Del pwho celestial, ni haber hallado 
Alfonso de la ciencia encarecida 
to que se llama infuso ó inspirado ; 
No es de sus capitanes homicida , 
Ni sacrilego el templo ha proíTanado , 
Introduciendo en ceremonias feas 
Ritos de concubinas idumeas» 

Amar la imagen del autor «upreiud 
Adonde mas perfecto resplandece , 
Es la substancia del delito extremo ^ 
Que tu discurso bárbaro encarece ; 

Y que no asiste del gobierno al rémo 
Todo lo que á tu antojo le pareCe 
Hemitiendo el imperio, en que de puó 
De tu veneno se dérrailia él vaso. 

Llévanse á fuél* dé varios temperaiel 
Los Reyes como el cielo los envia ^ 

V en votos y plegarias de leales 
De su juMícia la igualdad sé üsl i 

Ko hajr otro medio lícito en sus males ^ 
Ni solo es la violencia alevosía , 
Las no muy limitadas persuasiones f 
Los consejos prolilcos áon frftiftioues^ 

Y tu brutalidad (que atroz imitd 
Al Caribe voraz ^ que hambriento vierta 
La sangre humana) sedieiosa incita 
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El pueblo, y á fu enTÍdia le convierte : 

£1 fin de la hermosura solicita 9 

T al alma de su Rey traza la muerte ; 

¿Como no lluere fuego prodigioso 

Júpiter en tu intento escandaloso »? 

No pudo decir ma« por el estruendo 
Que le estorbó del pueblo con^novido f 

Y á su costumbre bárbara eligiendo , 
Todo lo racional quedó yencido ; 

y la parte cruel obedeciendo , 
La rudeza del público alarido 
£n repetidas confusiones era : 
Ea^od ba de morbr, ó Raquel muera. 

Y para que el iptento imaginado 
Mas breye y fácil mas se executara » 
Fué cómplice la caza, celebrado 
Divertimiento que el poder ampara : 
Arte á las magestades dedicado 
Que la fatiga del reynar repara» 
Empresa que las fuerzas agilita , 

Y las agilidades habilita. 

A los montes salió menos distante 
El engañado Rey no sin recelo , 
Que para vaticinios los amantes 
Tienen afinidades con el cielo : 
En las primeras nocbes los insta&tea 
Cuenta ausente por siglos el desy«lo f 



;dby Google*' 



Hasta que á sus horrores lo bonvierté 
£1 perezoso hermano de la muerte. 

Paréeele sonando qué los yientos 
IftemueTen juntos la discorde guerra | 

Y en todos los etéreos moYimientos 
O que se trueca el orden ó sé yerra s 
Que mudan so lugar los elementos , 
¥ el sol no permitiéndose. á la tierra^ 
Así Como en «1 luto ae TiéStes 
Retira las demás luées eelestes. 

Con triste duelo, eon funesto llanto » 
La madie del Amor se le ap^rece^ 

Y en sangrientos pedazos de su encantd 
toéshefeho todo el ídolo \t ofrece : 
Envuélvese el dolor con el espanto p 

Y el ansia congojosa, que padece 

Le levanta, y le arroja, si no muerto ^ 
O no dornkído bien | ó mal despierto. 

No lo incierto del sueno le asegurA 
Ki ealas dificultades se sosiega » 
IJabe que no es dichosa la heimosurá f 
Que todo es fácil á la envidia ciega J 
Que no merece parte en la ventnya ^ 
Quien á los hados perezoso ruega ; 

Y quÜifert ligarse al pensaitíiento 

Para entfiu- en Toledo pOr el vienta* [ ¿ 

Tomo ir. íí 
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De ^nha^ipfamvf'gp.f^^^ 
Al céfiro legíjtwiio hf wá^rp 
Que las exftlaciones competía 
Del alma de«u.dae£io^ y^K^ongevo 
Tanto e«fi|jB«aeLrfieiitoíla porfía 
Qne an-ojado ao afuera 4an lig^o, 
Con ansia de4dcapzar, cada«o8píro 
En el vuelo 4eaivaacre4u en «I <ir©. 

Bitaba el ano de Jfi^d ji4ri|t 
5)11 el principio, ^li^ljp ^^,jt|i^,^g^P^ 
La preñez que en los árboles resulu 
Délas virilidades de! Ywano: ' 
El alma Céres <íon virtad oculta 
En verdes mieses multiplica él grano , 
Y ordena Juno qne FaviDirio vuelva 
Pira esmaltar florífera la selva. 

Yaunqjve.l^J^^aw«i «WMHteflCr múu^ 
^1 calor enJíi j^p^J^p fmm49. 
No dexa su epiciclo por esfeni 
De las divínasJuces elegido :' 
Que sí no aljaba de las fiedlas, era 
Taller de los -harpones de Cupido • 
Cori que todos Jos ti«,s son morta¿t. 
Afiladas lasarroas en cristales. 

Libra los herm^P.^i;^p^;P^,^,7^«''«^ 
I para suspeüderse en cada u^ 
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Quisiera amor innttmíieral^téc^ ebftllW : 
No fuera su eolor taíf dportaiio , 
Si todo el«ol se trasformara en ello»». 
Por milagro de amor naturaleub 
JoduS la oscuridad y, bu belleza. 

Borronea ñon las luces , con que ordena 
De rosicler el alBá tos colores , 
Qoando compiten de su tez serena 
Con la mezclada lucha de las flores : 
En que sale mas veces lá ázitcena , 

Y alguna los olavelet Tencedoref^* 
Solo los labios» en que amor reposT.^ 
Admiten pura la flamante rose* 

£1 incendio divino de sns ojos. 
Que á vencimientos celiestiales pasa » 
Para lograr eternos los despojos 
Anima no consume lo que abrasa, 

Y en medio de dulcísi^nos enojos 

(Aun quando alumbran oon hi los eieiMr) 
Hallan las almas, qnesa ardor coadena y 
Abismo celestial., gtoríotaOeiia. 

Las demás perfeccittnes resplandecen» 
Reducidas á unión tan soberana 
Que la disculpan, si la desvaneced, 

Y se compiten por tenerla ufana : 
Kn quanias hermosuras se. encareced 
líunoa i» vio la humanidad tan tantf , 

xa* 
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"^i oon tantas dÍTlnas calidades 
para poder triunfar de la« deydadci» 

Perdona , Celia , que retrato hmnaUA 
^i á tu l>elleza original ofende ^ 
Ni la osadía de pincel profano , 
emulación sacrilega pretende . 
fn tu memoria del dibuxo vanoi 
Idólatra mi alma $e> suspende , 
Y en fiel demostración de mi cuidad^ 
A ti te adpro y i |lac|yel traslado. 

Alzando entónees la fatal cortina 
Némeiis peirmitió que se moftrara « 
Que los últimos átomos destina 

A la labor de Láchésis avara : 
Bl ^^ de la hermosura determina ; 
I O quanto algún soberbio se templara % 
Si al juzgarse inmortaí hiciera el cielo 

Que de su estambre se corriera el yelo ! 

Ya persuadían al mortal reposo 
Peí cielo descendiendo las estrellas « 
Quando la turba iraido tem^oso. 
Que se formaba de iras t querellas ; 
Y aunqne las voces por lo. numerosa 
jjBran oonüisas^ se aclaraba en ellas : 
líÉiera quien nuestra libertad cc^utÍTa « 
iViva la paz j y la justicia yiva. 

No quando al fuego de la quarta e&fer« 
Se yi6 el hijo de P^dab t^ J^nt* 
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Reconociendo liquidar la cera » . 
Justo castigo del soberbio asunto ; 
Despenado, primero que cayera, 
Se halló del sobresalto tan difunto ( 
Como del siisto payoroso muertn 
Qaed6 Raquel al impeler la puerta. 

Con la violencia de la gente armada 
Tiemblan de las aldabas las hevillas ^ 
&ttra furiosa la canalla osada 
Hesohriendo los quicios en astillas ; 
Trajrdoresl fué á decirles, y turbada 
Viendo cerca del pe<;ho las cuchilla^ ^ 
Mudó la voz y dixo , Caballeros. , 
^ Por que infamáis los infilitos aceros ^ 

Una mviger acometéis rendida 
Como si fuera exército enemigo ; 
¿Amar á vuestro Rey correspondida ^ 
Puede solicitar tanto castigo ? - 
Mezclada de mi sangre y de mí vida 
Toda su mpgestad vive con9iigo; 
Po(]rá vuestro rigor verlo deshecho ^ 
Primero que sacarle ^ mi pecbp.. 

Mal pudo á tanto Rey, á imperio tant» 
Besistirse rebelde mi fiaqnesa , 
J^Us sangrienta» fuentes de mi llantfo. 
Pasten á enternecer vuestra dureza: 
y 4eit9 vana cooipostura , quanto 
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Tan ciegamente se llamó beSez» ..» 

Rompió las4>ie<kas suspiraiKlo entonce»^ 

Y te irritarte los yivientef bronoet^ 

Herida y»«iia i^ee, no sercwMtfty 
Dixo , con nneita hu lo <{Cie meretco» t 
A ti 9 causa primera<, soMcit* 
Mi alma en la fatiga (^ne paclezjK>> 
A tu piedad sin límite infinita 
El holocausto de mi yida ofreico ^ 
Anima tú eficaz mi sentimiento , 

Y Hasta martirio eleva i^i tormentOi. 

Con las vena» sin némera i^mpidiid 
Ko apagan de lo» ánimos Torac«s 
£1 ansia los sediento^ homicidar r 
Dureza fué de pechos, pertinaees^ 
Repetir tantas yeces W heridas.», 
Pero querer hacerla tan capaces 
Que pudiesen salir dos almas juntaft p. 
Qemencia fué de las cruefes puntas» 

¡ Q mudanza forzoss en k foituen» I 
¿Que yanidád en tu ys^or tí^senar? 
La que á sus plfttítas oittefltd U llDOia v 
Pareciindole poco utt9 oovoa»» 
Ya sin aliento de esperanza algimar, 
Ptttre k twbe yü que k baldona^ 
Es y íctima sangrienta de yütanoe^ 
¿Esto acoAtecTi y duermeiLloaLiwmM^ 
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No íiié bien de lo» bédb«rot ferocer 
Execntacio el prodigioso tnsulta, 
Quando en las alas del amor relocaft 

Y en laa tínieUas del temor ocuUto 
Llegaba el Rey ; y la« dolienlet Toce» 
Le fingen on agüero en cada bulto ^ 
Fúnebre laz , que trémafa h>cift » 

Al desengaño trágico !e g^nii^» 

Reconocióle, j e! rigpr airado' 
Acosa délos iMoses celestiatet t 
Generoso León por es£bnado 

Y por Rey infelir de irraciona£if ^ 
Mirando en el semblante destroaadí^ 
Las prendas de sn alma ya iliortales ^ 
IHura resucitarlas con brímridb^ 
Pide bnttafidad ¿ Ibs gptti>(lo«. 

En los jazmínea pálidos te arro^ 
Que desbojadoa, y marcbitos mira^ 

Y explica dolorido ta congpjj^ 
En la debitidad coaqfie respira : 
£1 davet « <|tte marobito se deshoja 
Contempla inmóbit, asustado adm¡ra> 

* Y suspendiendo indicios.de yiviente ,. 
Maestra cpie siente mas^en que no siente* 

De los injustos hados id- intento^ 
Ya toda la beldad obedecia f 
X coiktan. apacible morimieAtov 
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Qtte ptidíera Incir qnando TÍvia í 
Al despedirse del p' strera aliento ^ 
Para mostrar <|ue el cíe^o se rompía ,^ 
Abri6 los ojos, y al cerrarlos laego , 
Todo lo que thimhró lo des;ó ciego. 

Dando las senas de su fin constante 
Tres vecetse afírn^ó sokre loi^ b^a^os^ 
Y persuadida del preciso instante 
Átropos corta Ibs vitales lazos t 
Pártese e^ alma y del mortal amante 
$ale deshecho en líquidos pedazos |^ 
A recibir los últimos despojos » 
fX corazón >rertido por los ojos ,^ 

G>mo después de las perdidas horac» 
Di6 el Hey toda ^ ec(a4 al e&oai'mieata,^ 
Labrs^ndo las virtudes triunfadoras 
A su fama glorioso monumento ^ 
peoidlo « de Hipocrene moradoras , 
Permítase al dolor mi desaliento : 
i Q|ic voz de hierro durará sonora. 
Qiiaj^dq espira Raque! y AMouiso llora ^ 
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ROMANCES 

D«I, PaÍNCIPE D^ ESQUILAGHE. (*) 



X Air dormido pasa el Tajo 
Entre uif os álamos verdes , 
Que ni los troncos le escucháis 
Ni las arenas le sientei». 
En su silencio y descanso . 
liOs rqisenores alegres 
A voces le están diciendo 9 
Qae,pues sale el #ol, dispiert«« 
En los juncos de su orilla 
Daba la dulce corriente ^ 
Sino de que está dispierta , 
Señales de que se mueve. 
Ilasta llegar á Toledo 
No es posible que recuerde $ 
Que solo dispiertan penas 



(*) IVatoral , segnn se cree oomnnmente , dé Madrid. 
fué Virrey del Perú ; y murió en Madrid el aña 4* 
1^3 , yn W9J a^«n?ado e^ ed^d, 



3dby Google 



>34 roisÍAi 

A ^íen 8obi% arenas duerme, 
/unto á un peñasco en que formt 
£1 sol en sil oritia siempre 
Al nacer sombra en las aguas » 

Y en los campos al peaefse » 
Estaba el pastor Lisardo 
Con las ovejas que tiene , 
Que por rer la cara al sol , 
Ni juegan, pacen, ni beben. 

Y templando el instrumento^ 
Que no (aé poco el tenerle , 
Dixo i las aguas del Tajo 

A quien tMi6 tahtas veces : 
Cristales del Tajo » 
Que dormís al son 
Del risueño viento » 
De su alegre voss ; 
DispeHad , qué os Uánúm 
Las .aves y el sol. 
Aguas cristalinas , 
Que baxais de Cuékica 
A regar los campos , 
Y á d^xar las sierras^ 
Si en visestras riberas 
No os dispierttí yo ; 
^^^«rtad que es UaflMMi 
Ut avesy^sok 
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II. 

Entre dos moBtes soberbios 
Eítá tan guardado nn Tidle , 
Qae por él pregunta ti sa^ , 

Y donde TÍye no sabe. 
Un solo manso arroyvdo 

Su verde lamino parte , ' 

Y riyendo no consiente 
Que otras aguas pwél pasen* 
Tintas soqdikras le «compaBan , 
Tin mu^as pasan las ttye» , 
Que en sos |>eMiS€os pareee 
Qte el miedo y la noche fiacen. 
Ni en eHos cantan ni anidan 

O suspensas ó cq)>jir.des , 

Qoe en las casas de los tristes 

No hay quien se aíjjgrp m cf^. 
' La diferencia que si^nt<9 , 

Quando las estrellas $^l^^ 

Es» que suenan en l^is gnu^gt 

Un poco mas los crj[«^t4^9^ 
De los árboles soipfirÁQj 
El Talle y los mondes bac(9Q. 
Qoe para mas confusig^ 
Las verdes tamas se a^r^tACAf 
Al verde horror^ qiiese epi.cjibr-e, 
Con un silenció tan grande , 
üi bis mañanas le atiunbrfm 
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Ni le esctirece la tarde. 

Y aunque esté tan triste y sold.^ 
Sin peligro de engañarme » 

Yo por las suyas trocara 

Mi trizte2á y soledades^ 

£l parece que 'está triste 

Quando yo , lloro pesares » 

Si él parece, y yo padezca » 

Diferentes son los males* 

A verle voy que es forzoso 

Que un triste al otro acompañe f 

Porque mis penas le alegren^ 

O sus triztezas me acaben. 

¿Mas por que pierdo pasos en buscalt^ » 

Si es mí desdicha el mas confuso valk? 

111. 

Truécanse loa tiempos | 
Ilúdanse las horas , 
tinas de placeres , 
pe pesares otras s 

Y en la primavera 
Be las mas hermosas 
Noche son los años ^ 
La niñez aurora. 

fl árbol dorido ^ 
Que el cierno despoja ^ 
Si finero le agraria ^ 
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Hayo le corona. 
La callad? faente « 
Que murmura á solas ) 
En Terano rie « 
T en invierno llora. 
Si en prisiones duermen 
Las aves sonoras , 
Libertad del dia • 
Por los ayres go2aü* 
Si los Tientos braman ^ 
Y la mar se enoja , 
Quando el alba nace 
Descansan las olas. 
Si de nieye mira 
Cubierta su choza 
* El pastor , que en ella 
Guarda ovejas pocas j 
Quando vuelve Mayo 
Que sus pajas dora , 
JjOs copos de nieve 
De plata son copas. 
La viuda montaña 
Sus nevadas tocas 
Por las galas trueca t 

De lirios y rosas. 
Y el sol á quien prenden 
Sus pasos las sombras , 
lla# galafn despierta 
Por campos ti© aljófar* 
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Para todos mU 

Desterrando á todaf , 

Que las sombras hoyen 

De su luz medrosas. 

SUvia, tas cabellos, 
.^ Y mesillas roxM / 

Si el tiempo las pint^ , 

£1 mismo las borra. 

IV. 

A la queda esti tocando 
la campana de mi aldea| 
Para quien viene se toca^ 
Mas no para quien se ^eda. 
Ya volvieron los zagales 
I>e las parvas y las eras, 

Y aunque la noche fea llfM^ 
Si queda Jacinto en eílí|. 
JElquesabequelequi^fl, 

Y que con zelos le e^Híran , 
No hay gusto que no te ap^Xt^, 
«1 obhgacion que 1^ v^rfv<. 

A nadiepor el pregunto 
Porque temo la resp^^x^ 9 

Y quando no de aguard^rld 
De preguntar me 9i)r$pieni^ 
Mis vecinas no los ^ard«n . 
Ni sus esposos lasarían ^ 
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iTrístc de mí, tpt lo* zdot 
Conmigo la* tBftBOf truecan f 
^asyaquetodaarepogan, 
Y han salido las eftrdks , 
Cantarle quiero estos Tersos, 
Uorarle quiero estaá quejas. 
Mi amor en el campo 
Daerme esu noche , 
I Ay de quien la desrdaii 
Zelog jr amores ! 

Aunque de su esposa 

Le falte la cama , 

Qai«n duerme sin zeles , 

Sin ella descansa. 

Si espera que «I alb« 

Kn los campos U&rví 
I Ay de quien la desyeka 
Zelos y amores ! 



, UamalN^lo»piDearíBd« 
Con dulces Toces al s(^ 
Que por Ter á ^km le llatt» 
Mal dormido recondé. 
£tcuchaba entfe íasaret 
^ nm arroyuelo la to* , 
Que agradecido i su Inmbro» 
la hiea Tenida la ^á. 

i3 
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Entre las ramas de un alvoñ 
he acompaña lua ruiseñor , 
Enaiporado testigo , 
Pe quantas yeces salió. 
Yo sola triste al son 
De todos lloro soledad y smoih 

En el valle de mi aldea , ' 
^^elosa aguardando estoy 
Que salga un sol á mis ojot 
Que en otros brazos durmió, 
>Iontes, decidle, que siento 
De los males el mayor , 
Si como al padre del diai 
Jje veis primero que yo. 
Aquí de la nociré el albü 
Llorando memorias soy 
De mis esperanzas sombra | 
A que nunca amaneció* 
Yo sola triste al son . 
De todos lloro soledad y amor. 

¡ Quantas Teces «on suspiroi 
Durmiendo el sol meilamo , 
Con mas lisonjas que al dia 
El paxarillo cantor ! 
Desveladas noches t^istea 
peloso al yelo pasó , 
Y s^ora seguro duermiO 
fco cjtte robando T^JÓt 
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For Mtos campos del Taja 
Ausente y perdida voy 
A bascar ágenos bienes ^ 
Que mi desdicha perdió ? 
Yo sola triste al son 
De todos lloro soledad y amox\ 

Así Amarilis se queja 
Al primero resplandor , 
Qne del prado de su aldea 
I^a muda sombra vistió.. ' 
Mirando está la cabana y 
Que de su ausente pastor 
Fué lisonja, casa y sombra , 
Que sus engaños cubrió. 
y YÍendo en las verde» ram^ 
Que repiten la canción 
De los arroyos las aves y 
Así dixó y suspiró ; 
lío sola triste al son 
De todos Uoro soledad y amor 

VI. 

Escondido yace un yaHe 
Entre dos soberbios montes , 
Que solo ha visto un arroyo. 
Que por él jnedroso corre 
Tan calladq y tan dormido 9 , 
Que ni tl^iienfíw interrompe 

i3*^ 
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Al descuido délas hojtt 9 
Ni al descanso de las ftovea. 
En los ecos vuelve á recea 
Los ladridos y lar Tocea 
De los cuidadosos perroa y 

Y mal dorinidoa ]^aatorca. 

Y quando huyendo del albt 
G>n negros pasos veloces 
La noche á buscarle viene ^ 
£n él encuentra otra nocBe. 

Y como en tan corto espacio 
La obscuridad se recoge , 
£1 por nocbe, ella por valle» 
Entrambos se desconocen. 
Al sol no ha visto la cara , 
Sino pocoi resplandores 
Mira de un monte en los píes 
Quando en diciemíire se peine* 
A entrambos montes rendida 

A sus peñascos y robte» 
Pidiendo está que se tengan» 

Y que sobre él no s« arrojen. 
No me espanllb que los tema» 
Pues siempre Ibércw eooforme» 
Las amenasaa del rico,. 

Y los receloa dd pdbre* 
Pierde del ríeago qum^am»^ 
Valle humilde, los ttm&tetí » 
<^i« «a el aMBtoiiiag teoia» 
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Ha de scff mayor d goI{ii«. 
Entrámbo» montes eoK^eii 

Y quaiido algiiBO se enoje 
Kunct lastima al tendido » 
Sino al igoal qne se le <¡faitt». 
Poeo cielo te coroné ^ 

T en tan In^yet orvionte» 
Te librará de las penas 
Qoien te guarda délos 9(Aes^ 

Y es dicka, etcon£do tallé^ 
Pues no tienes pretensiones ^ 
Que no te conotca el sol y 

Si tú mismo te conoces^ 

VIL 

Ninas de mi ald»^ 
Que vais á la fuente 
Por aguft las ménot. 
Las mas» porcpie «pñeré». 
Si el amor os üera , 

Y el pesar os TueWe ; 
£1 verdad os dice i 

Y eí amor os miente* 
No sos buenas p i Wh i 
Plumas y papeles 
Para dar el gusto 
Ql^en libre le tiencL 
y irad que en la TÍdn 
Son ^ien ma& defiendft^ 
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De Mallos de amores 
Armas de desdenes* 
Mirad el peligro , 
Porque á las mujeres 
Verdad y mentira 
Dañan igualmente. 
£n las que se engañan,, 
Y en las que se. pierden , 
Mas los pocos anos 
Aconsejan siempre. 
Mirad como el árbol 
Quando está mas yerde 
íln Abril yn cierzo 
Le burla y ofende* 
No os engañen , ninas , 
Los ^oridos mese». 
Que al paso de Maya 
Camina Diciembre. 
¿No veis que las manot 
Del tiempo convierten 
Las rubias espiga^ 
£n nevadas mieses?- 
Lus alegres anos 
No esperéis que yoelén , 
Y los tristes vengan , 
Que jamas se vuelven^ 
Pierde quando turbio , 
Con los años creca 
Pel9i9Prei<-|oy 
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El Tado y la puente. 

De las mas gallardas 

Es qvaiido enrejecen , 
Quien mejor se sienta , 

Quien peor se siente. 

¿Visteis las que hollando 

Tiempos diferentes 

Causaron euTÍdias ? 
. Ya á lástima mueven. 

Vuestro engaño -viTe , 

Pues quando os desmiente « 

JLo que lloran unas , 

Otras no lo oreen. 

Son de las mas bellas 

£n su blanco oriente , 

Bostros quando salen .. 

Gestos al ponerse. 

Oid mis contejos , 

Hirad que os adviertan ^ 

Pues los ano9 vuelan , 

Que el engaño jru^^ 

viir. 

Los áspides en la mano , 
Y el cortzon en Antonio 
Mas libre pwa morir , 
Que para rendirle á otro ; 
Está la Reyna de Egipto 
Hiraodo en un hombre sola 
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El imperio de la tierrt » 

Y la libertad de todos. 
Llora la suya perdida , 

Y el amor osado y loco 
Los áspides animaba 
Contra Vüs brazos hermosos* 
Áspides (dixo) á mi desdícba sordos f 
¿Como Tive Qeopatra sin Antonio ? 

Y aunque es grande el amor, y el dolor muc^o 
Hacei* podréis lo que ninguno pudo. 

Yo perdí pob* mi desdicha 
Entre las penas que lloro , 
A un hombre que me cti^maba ^ 
Que es mas que perder mi espoicv 
En Roma pensé tsionlir y 

Y á su lado yiotoríoso 
Ver á mis pies hnmilltdo 
£1 honor del Capitolio* 

Y agora libro el no sci^ 
En Yuestro oficio piadoso t 
De la fortuna desprecio , 
Pe su enemigo despojo* 
Áspides (dixo) 9 «te* 

Llegad presto , si cobardes 
De hallar no estáis receloso»^ 
En los brazos de Qeopatra 
Mas yeneno que en vosotros» 
Aunque sus águilas ponga 
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£ii el df Idaspe remoto y 
Gomo conmigo no sea , 
Aagnsto quede con todo. 
Üe»te peligro y afrenta 
Librad el honor medroso 
De Qeopatra , que oí obüg» 
Con lágrimas de sos ojos. 
Áspides (dixo)^ etc. 

IX. 

Con rayos de yelo y plait 
Armado side IXciembre 
A Tengarse de los campos , 
Que hospedirón á las mteset» 
Las altas sierras descubren. 
Por el manto de las nieret 
£ntre cabellos de Tidríos ^ 
De riza escardia las sienes. 
lía prende las dulces aguas , 
Porqae al cielo no se quejen^ 
Que amenazan el pocbr 
Aunlas quejas de ias fuentes. 
Lossecos troncos murmuran 
Delengafio de los meses , 
A tanto rigor desnudos » 
T á tanta lisonja verdes. 
Lis humildes ovejuelas 
Por las dormidas corrientes 
;^«sc«iisaii mudas y tristes^ 
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Donde bebieron alegres* 
- Airados braman los ayres ^ 
Que son soberbios valientes^ 

Y en los enojos del año 
Los mas vengatiros siempre* 
Las ayes que dan al sol 
Naturales parabienes ^ 

Con tiernas TOces le llanían « 
Porque sus nidos caliente. 
Apenas comienza el dia 9 

Y al sol «n distancia breve 
A sus pies le yen los montea^ 
Que le vieron en sus frente*. 

Y á las puertas de Amarilis , 
Lisardo quando amanece ^ 
De blanca nieve cubierto f 
Así cantó lo qu? siente : 

A tus puertas me abraso f 
Mal casada bella , 
Fuegos son mis suspiros 
Quando mas yela. 



Junto á una peña del Tajo 9 
A quien sus blancos cristales^ 
£n el verano la cercan , 
Y en el invierno la baten ; 
Sentado estaba Lisardb 
Esperando qu» la tardf 
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£n los brazos de la noche y 
idelsileDcio descanse. 
Para cantar á Lucinda 
Sos quejas y sus verdades $ 
Siendo en so olvido lo mismo 
Que las llore, '6 qae las cante. 

Y es en la bella casada 
Imposible que se igualen 
La posesión de un marido ^ 

[ Y las quejas de un amante^ 
tJn tiempo quiso á Lisardo f 

Y después quiso olvidarle ; 

Y i Silvio, que aborrecía ^ 
Quiso querer y mudarse. 
Así se pasan los anos , 

Y engañan las voluntades ; 

Y son bienes en un tiempo 
Los que en otros fueron males. 
Ausentase de su aldea , 

Y es con zelos ausentarse 
No curar la enfermedad , 

Y hacer que el remedio mate. 
Apenas cubrió ía noche 

De los montes los umbrales , 
Quando empezó su tristeza » 
No á cantar sino á quejarse. 
..Bella casadilla , 
Mal haya tu aúior ; 

(Tomo IF^ x4 
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Que safirieiiAo estO|r « 
Queéltexig4U<U<;lia^ 

Y la envidia yo. 

]0 que mal te acii^doi 
Qaaodo Ofá tu «|tl)f ^ 
A tu fe mentira$ , 
( A mi amor v^dadoSrl 
Ya las oItmMa , 
Sabiendo tQ am^ 
Que sufrieiulo ettoft 
Que él tenga h 4icfc¿ 

Y la enyi^ yo, 

Xí. 

La Morena aieri^ 
Pasaste, Lucinda ,. 
Y habrá maa de jm a2|i 
Que estás en la villa, 
G)n ninguna tcaU»,^ 
Aníngunomira/i^ 
SipornadamnerfSA^ 
¿De que Tivea, iwia.l 
No nació ttt yelo. 
£n la Andaliusta^ 
Sino en los neradioi 
Campos de Castilla* 
La cuna del Tdrmei 
.Ir stunitTea frisa ^ 
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Son coD tus des<ieficf 

Una cosa raisma. 

^i el criital Mngtt> 

QoeparteiSerillÉ^ 
Y al jnar por «nt ¡mertat 
• ^gorocainiíia. 
í^a loa rigoreít 
I^xa tus porfías ; 
^^«leTernogmMts, 
HnelgadesfflTTMt». 
Al son de nasa ^vmá^ ^ 
. £<ta mañanica 
Te canté esto» varaos. 
Pienso que dormiia. 

No retires tus ojot , 

Nina del Bétis ; 

I>tta que los qbie^^B ^ 

Vaque no <{«nere^« 

xn. 

Qnando del airada» 2iiTÍerMi 
tas altas cumbres se quejan 

Y coronadas de nieire 

Su helada Tejes eoi^3esi»i s 
Qnando soberbios lo« rid« 
Al mar presurosos llega» , 

Y con su fuerza las olas 

Se miden con las estr«lUit ? 

Y \q$ ÍAÚtUei trovcQt 
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Rendidos á su inclemencia , 
Desnuda de hojas el tiempo 
Porque mas su injuria sientan : 
Quando el yelo á los arroyos 
Castiga con muda fu«rza 
Qnc por lo que han murmurad^ 
Justamente los enfrena ; 
Sobre la desierta orilla 
De las aguas de Pisuerga 
Ausente un pastor del Tajo 
Cantaba al son de sus quejas.: 

Partí de unos ojos , 

Que sin verme ausente;. 

Vivo me lloraron i 

Matarme quieren* 

Su rigor ordena 

En tan dura suerte 

Que causen mi ipuerte , 

y lloren mi pena : 

Y aunque en su cadena 
Mi fe se defiende. 
Vivo me lloraron 
Matarme quieren. 

Y si me han dexado 
Vivo á la partida , 
Parti de U vida 
Mas no del cuidado } 
^n tan traste estado 
Muere un ausente^ 
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VÍTa me Uorároo 
Matarme quieren. 
Dan al mal de aosenci» 
Loe médico» sabio& 
Menores, agravioa 
A mayo^paeiencia* 
Y aunque su violencia 
Rendida quede „ 
Vivo me lloraron 
Matóme qoíer^n^ 

XIIR 

Salió á la fuente Jacint». 
Quando Pasqual qu^ se abrasa ^ 
A buscarle va á la fuente , 
Como ella á la fuente el agu^. 
Las blancas perlas recoge^ 
Qae en el nacer desaUdaí^ 
Pe su patria fugitivas ,, , 
Arenas y flores banan,^ 
Unos dicen que zelosa , 
Otros que suspensa estaba , ' 

Y al fin envíos ojos muestra 
liO qnfi Pasqual ,en el alm^^ 

Y mirando como correuv» 
Mira también c.omo.pasaAf 

Y á su altivez y bermasura. 
Riyendo la desengtiñan. 
Cuidados tiene, Jacinta 1 
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Ki ;^ ir B¡ e! yenir la cans»; 
£n los testigos no édti«rt« « 
Ni el cáAtara repati. 
Y clezándole en la ÜM^te 
Por escuchar lo qué cMitwi^i^ 
AI soB del agua y las gpiim 
Ast Pasqual le e*iit«^. 

Zagaleja que Tas á la fytíoo» 

Déxala y Tuelye » 
^ Que sí quieres ag^eift qwe tútNit, 

Pe mis ojos eorrt «erapr^k. 

Henuosa serraika «^ , 

Que de nuestra aldet 9 

Del pueblo é la fuente 

Ta cántaro Herasj 

Si Heno deseas - 

I)e lágrimas ferie ^ 

Déxala y ruthe ; 

Que si quieres %f^ que eorrft ^ 

De mii^ o|os corre sieáipre» 

XIV. 

Ifiántras que el mar ftbudkit» 
Compite con las roets ^ 
De mi destierro ttrisle 
Quejarme quie«o áselas, 
escucharán mk mde»,, 
Y las amargas hera» , 



3dby Google 



Y el Bufrimiento líonu 
Baré testigos mudot 
De las coDfusas €Í$b , 
Que callan mm T«rd«dei| 

Y sientea mis eoogoJMu 
Serán discursos trislet 
Be Us pasadas gfórM» } 
Que mal se tcoerda ác éúm 
£1 alma que re|feOS«. 

Has temo que me íall» 

£1 tiempo , porque MMivt% 

I^s plazos 4e !• vid» 

£1 mal de k mémaria» 

Y el importuno Tienta 

Ueya mi» ansias tecft»^ 

Que en k desdicha imitsMh ^ 

Su mismo dueño ahor^ 

Amada jiusente mia ^ 

Si de }a luz hermosa 

Be tus divinos ojos 

Mi soledad ee semllni i 

jQuando Hegará el di» ^ 
Que el Tajo nie respond» 
Tu nombre qtie repitan 
Sus aguas yenturosaft^ 
Desterrará del alma 
£1 aueiro sol que a4drii 
Be mi üoraáft anseitob 
l^ Aocbe tetNVéitt^ 
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Serás el qne nacieodá 
Las altas cumbres loca ^ 
Los baxos valles -viste » 
Los verde» campos dora. 
Ofreeeráte entóncea 
Mi dicha vencedora 
J^os desaudos lazóse 

Y las cadena» rotas. 

Y harán , si te acordares ,. 
Seguras de lisonjas 
palabras verdaderas » 

, Sospechas mentirosas. 
Razones que pudierais 
Obligarte, señora. 
Me nacen en ú. pecho.^, 

Y mueren en la boca* 
Por esta inútil playa. 
Mis qujejas lastimosaa 
Lloradas de sus eco». 
£1 fiero mar arroja. 

Si he de volver á verte, 
¿Que dudas me alborotan ? 
¿Que miedos me atormentan ^ 
¿ Que penas me oongojaiL^ 

XV. 

Quiera eb cielo i, Silvia ingrat%» 
Que el agravio y el desprecio 
^ timto amor se coBi[iei:taii, 
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Kn dolor , TfogMizt y zelos . 

Y es tan iiijustp el vigor 
De las ofensas <|ue siento y 
Que no recelo qae quieras » 
Ni que me mates recelo. 

Y al que enemiga quisieres , 
Mires en bracos ágenos 

De tus qneJAs tan seguro , 
Como )o estás de mi fuego. 

Y entonces Silvia zelosa ^ 
En mas conoeido espejo - 
Del rostro de mis agrarios, ' 
Verás mejor los defectos. 
En él verás lo que ofende 

La fe y la verdad de un pecho 
Un desden tenido en mas , 

Y un amor tenido en menos. 

jQue ufana estás, quaudo escuchas , 
Que en tus- umbrales me quejo , 

Y tus leciones aprenden 
De las ventanas los hierros í 
Teme, Silvia, que por ellas 
Los rigores de su dueño 
En flaquezas convertidos 

A la calle saque el tiempo. 
Yo mis quejas le remito 
Que siempre sus brazos diéroi^ 
A las lágrimas venganza , 

Y i I9S desdichas remedio^ . 
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De t« toberbM y mi «gn^Sú 
Entrambas óo»at espero } 
Y <{ae podré despteei«r 
Lo mismo que dboi>ateüo« 
Ko lo dudes, Síhria tngrMS } 
porque lia de qqerer el «idOt» 
Que maeras del mismo tmA 
De qae estoy «qui atiiriéQd<|k 

XVI. 

Laé Mgalas dé su «Ides 
Todas en el baylo están ,i 
Hucho saben do envidiarlo^ 
Harto mas que de ItayUr. 
Todas aman, todas llenan» • 
Y Belilla siente mas , 
Que es sobre achaifoc 4e Helac 
El peligro de su wat 
Con los mancebo* del pvobltt 
Murmurando oslé Paaquri ) 
Que el remedia sabe 4knton ^ 
Y no la quiere curar. 
Con la bija del Akaldo » 
Ua manai«a de san luán 
Tantas mudaneas bayld. 
Que al fin se Tino á m«da«Vi 
I Que triste y zeloaa tivo \ 
I Que desengañada eaiá I 
Que del que ofende y ohuh 
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Kú hene atoor que e^>eiif , 
No dimitirte atas tri^tetu 

tlexasdo •legres loi aini|ioi 
Quiere Abril pñninev^ 
Por ellos btxaba Ifeo^ ^ 
Vtentai galas ksdt^ 
Qae el bayle dezó BéBlií 
Sin poder disimular. 
Y Búrando cuidadoso ,. 
Uqueyieaeyla^ftvti^ 
Al son del bayle y dea agu* 
Pascual cwoena4Sé cantar. 
EntrfBíaroytaleAíttÜ^ 
íQuan flóridito le vi venir I 
Venga el Mayo verde. 
Vayase el Abril, 
Que dekólof Campos 
A medio vestir. 
Sus prisiones rompan 
L^rosayjazmin, 
Que el soplo agnufoeeii 
I>el viento sutil. 
Vístanse las flotea 
Blanco y carmesí , 
Manto dé esmeralda , 
V de oro el peral. 
Jíntra Mayo, y sale Abril, , 
. i Qoan flóridito It 7¿ v«dí»í^ 
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Eülace amorosa 
Al olmo la vid , 
Que en sus brazo» quiere 
Medrar y subir, 
lüsuenas las fuente» 
Conozcan en sí i 
Lo que en todo» puede 
Callar y sufrirá 

El ano comijence 

A volver por sí 9 

A cantar las ave» , 

y el alba á reír : 

Entra Mayo, y sale Abril 

¡Quan floridito le Yí veoír i 

XVÍl. 

Una Zagaleja 
Que nació en la Sagra 9 

Y dexó s¡u pueblo 
De matar cansada 5 
Vino á Manzánare» • 
La fiesta de Pasqua 
Aprobar ventura», 

Y á traer desgracia». - 
Como si faltasen,, 
Quando todo falta , > 
Pesares sin cuenta , 
Desdicha^ ai» tasa. 
Yolavíendlbayle» 
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Qué Antón la miraba 
Attn ctín mas cuidado 
peLcon que ella bayla. 
Be estar tan torcidos 
Dicen ^e es la ¿ausa ; 
Que Antón ée la jura , 

Y ella sé lá guarda. 
Otiando sueltos corren 
Zelos en el altna , 

No hay homo tan fuerte j 
Ni rnüger tan tirata. 
I una condición 
Tan libre y tan tana i 
Üexada ie ofende , 
Querida se tansa. 

Y Antón qne lo siente 
Una nocbe helada 
Ésto á los umbrale^ 
Cantó de su casa. 

No me mates con zeloS ; 
Bella Aldeana , 
Porque á zelos muere 
Quien á zelos mata. 
Niña que dentaste 
Abrasado el pueblo ^ 

Y harás con tus ojos 
Lo mismo del nuestro y 
Mas penoso fuego 
Sentirás, Anarda, 

TomolFí JÍ^, 
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Porqne i zelos muere 
Quien á zelos mata. 

XVIIt 

Yo, Terde Mayo, me acuer<l* 
Quando fuístes bien venido, 

Y con auroras y flores 
Tan galán (iomo vos mismo« 
De vuestros zelos se queja 
El campo inútil y frió , 

No hagáis, Mayo, novedades» 

Y no tendréis enemigos. 
Yo vi quando conocian 
Montes y campos floridos 
En vuestros ardientes solet 
La vecindad del estío. 

Y ahora encogido y triste 
Quando os toca por oficio 
Vestir de flores las selvas ; , 
Vestis 4e nieve los riscos. 

Y vuestro rigor obliga 
Que busquen los paxacillo» 
Mas defensas para el ayte , 
Mas plumas para su nido. 

I O que burlados quedaron 
Los que buscan ofendido» 
De las injurias del ano 
El reparo^ el abrigo ! 
If i es raxon que á los arroyo» 
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Hnmildes y fugitivos , 
Después de prisión tan larga 
Les pongan segundos grillos. 
¡O que bien entre las aves 
Sonaron en los oidos 
Las canciones de las fuentef 

Y las voces de los ríos f 
Del mas dulce ruiseíior , 
Que alegre á buscaros vinQ ^ 
Las mas amorosas voces 

Ya son apenas suspiros. 
Campos, arroyos y selvas , 
Altos montes y sombríos 
Os desconocen presente , 

Y os bascan como perdido* 
Volved, Mayo, á lo que fuístes 
En vuestros verde? principios , 
Dexad á los meses locos 
Nieves , furias y peligros. 
Estos versos sin cantarlo* 
Lisardo á Mayo le dixo , 
Mirando montes de plata 

pe escarcha y nieve texidos. 
^Queréis , verde Mayo » 
Galán florido, 
O matar con yelos , 
O morir con frios ? 
Vps. (^^e tsmtos tiempo» 
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En vestiif los campof 
Liberal pusiste» 
La postrera mano, 
^ Wirad que es enganq 
Y error conocido , 
P matar con yelos , 
> Q ^ofir con ^ios, 
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DE p, FRAIÍCISCO MAííüELr(*) 



«PÍSTOLA, 



•T ARTÍ8TBTK á los Gdmpos de Gaflitülai 
Amigo Licio , y con dolor dexante 
Todas las atenciones de la villa. 

¿Que mucho, si contigo te llevaste / 

A tí mismo , que llore t^i partida^ 
^1 aplauso cprniin á que faltf»te ? 

Siéntola, mas mi pluma de advertid^ 
£1 quanto calla , mientras que te pide 
7u propio sentimiento por n^sdida. 

Tú pues, si la memoria no le impide, 
Ko lo rehusa , por l^s mas costosas » 
Que hoy ini dplor en tus ausencias roidcu' 

Las Musas olvidadas , y dudosas , 
Estragando el silencio en que las tienes , 
Te llaman por los campo» quereUasas , 

(*) Portugués : floreció en tiempt^ d^ Felipe lY ^ X 
fué afuigo de QqitoTt4o. 
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Sin, que puedan creer, que los desdeñe». 
A estaciones té lleven solitarias , 
Bien qi;ie la pa% del ánimo previenes/ 

Pues quando ks dolenjQÍas. son co'ntrar iMk 
9el orden natural , no basta , cierto , 
La virtud de triac9s ordinarias» 

Piérdese, á veces, en el manso puertos 
£1 baxel, que escapó de la tormenta 
peí fiero niar , cqu. el costado abieito i^ 

Allá con «1 peligro se le aumenta. 
La vigilancia , acá con el reposo 
fX infiel descuido sp acrecienta.. 

Tu leño acostumbrado y cuidadoso 
£n la navegación de tantos mares » 
Jln el puertp le temo yelig^roso^ 

Y las robustas ftierzas singulares , 
Con que luchabas, y te defendias. 
Pe la persecución de los. pes^res^ , 

¿Quien duda que de ociosas tantos dias | 
Torpes una hora veas? que el sosiego 
Destempla las m^ alU9 osadí?^. 

Nunca traydor, ó. pertinaz el fuego 
Dana^ si prende dentradel poblado , 
A donde le castiga el agua lqy?go ; 

Quanto en ln soledad, ^ despoblad«^ 
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Hace la Kbre lianza de ruina ^ 

Contra lo mas precioso y mas vedado > 

No perdona á los anos de la encina 9/ 
Ni k> sagDada del kurel respeta , 
A quien el alto Jove no falmina^. 

Si arde en tí mesmo tu pasión secreta-. 
Que disimula tq^ interior hahigo , 
Y á la vista no turba, ni te iuquiet»; 

Antes <jue humee tu escondido estrago , 
Procura que lo apague la prudencial; 
Peducienda el suceso det amago . 

Quje importa que se valga dé la au^iicia. 
' Aquel que.huye, si llevó, consigo 
El ídolo qu* el alna^ íeverencia ^ 

L9. fe no muda , pues del culto, antigo^ 
Viven en sus afectos las señales , 
Pe que la ocuUa imagen es testigo. 

Casi siempre se adt>ran inmortales. 
i^as estatuas que-forma la memoria, 
Quando el amor prepara los metales^ 

Yo juzgo por mi fábula tu historia J; 
También yo padecí , también, seguia 
Esa, vana mi^vecea, vanagloria. 

También. pasé de un dia en otro di%^^ 
Al hombro del engaño la esperan^a^, 
Jtj^s dlel bien que buscaba ^ y mas me buia» ^ 
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\|^ambieii yo recouoico quaato alcanzi| 
Esa terrible rueda poderosa 
Que unos llaman fprtuna, otrps nQadfmza. 

Taml^ien vi, como á veces, in^nco^ 
La voluntad , lleja^ando al precipieio 
fe afirma en ql peligro poderosa ; 

Como tal vez abriéndole un re^quiciq^ 
Que^a ma« fuerte «1 edificio, cpu|nKÍlo 
|Su mina esperaba el edificio. 

Y entre afectos que anduve exámÍQan4q 
Busqué contra el amoreta el de^tieiro 
. £1 remedio también que boy vas buscandq. 

Ausente amaba , y conocido el yearo , 
íTa su indiistría def^precio, si e# diamanto 
QTanto líl amor como la ai^sencia es hierro, 

' Quandq en el alma lle^a á ser eonslante^ 
/ V no produce an|or ese accidente ^ 
^amas para gastalle fiíé bástanle. 

Si quieres tú, que ql ánimo doliente 
Vuelva en aquella su primera «¡sencia 
pe honesta libertad cumplidamente; 

No te lo alcanzará y Licio, el ausencia^ 
Que es mas valiente la humildad cobarde 
Que no la temeraria resistencia. 

Vuélvete al fuego, que si á pansas arde , 
ir si con nuevas ascuas no lo alientas , 
^u )iam.a es fi^er^a que en mofir mas tarde. 
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Licio, «i osado y sí constante intentas 
Vendar tu libertad del dulce engaño , 
Qoc no sé si 1/5 e9:tingues ó acrecientas ; 

Prosigue un ano ú amor , que antes de un a$o, 
& de su mismo fuego ha de encenderte 
Aquella hermosa luz del desengaño. 

Porque es ^in contingencia acontecerte 
Zelos, ingratitudes, deslealtadet , 
Que son de an^or la inevitable muerte. 

Estos no pueden dar las soledades. 
Que en fin , corop traedores v asesino^ 
Viven con el tropel de las ciudades. 

O sí también con pensamientos dínos, 
No del amor, del tiempo te apartaste , 
foT gozar en quietud todos divino^; 

Si porqpie el prei^io , la virtud buscastA 
(Perdi4o de la corte en lo coi^fuso ) 
y al campo huyes , porque no le hallaste : 

O si cansado ya del mortal uto 
De la lisonja , que en las cortes mora , 
Ilehuye^ con tu crédito á su abulto | 

O si del falso oráculo que adora 
Nuestra ciega ambición haces desprecio ^ 
Quando la voz comían le ruega y llora ; 

^i bfipe» d<5 <»i?s f esp^es^an el npi-^io , 
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Midiendo su dudosa certidumbre 

Por lo que das por esa duda en precio ; 

Tente, no baxes de la altiva cumbre 
Del próvido escarmiento, al triste llan^^ 
Ardido al rayo de engañosa lumbre. 

Dexa abrasar al ciego cortesano s 
Y entre la boca , y vaso del veneno , 
No interpongas el grito, no la mai^o. 

Dexa que en el intenso, obscuro seno^ 
Guarde todos sus áspides la envidia , 
{faciendo propio mal del bien ageno^ 

Si destas vanidades se fastidisi 
Convalecido ya tu pensamiento 
De las fantasmas con que enfermo lidia } 

No acuso lu retiro; antes tu inteüto 
Fanal piadoso en noche oscura y grande- 
Será á la confusión de mi ardimiento. 

Ama til soledad 9 y dexa que ande 
Perdido el mundo , dexa que leenmiend)» 
Quien dexáron los hados que lo mande. 

Incauta es la piedad del que pretende 
En dulce puerto apenas escapado , 
Donde ni e( viento sopla , ó mar ofende ^ 

Por socorrer al leño fatigado 
Arrojarse á las ondas del Egeo , 
QahieDido su peligro áates prQh^4Qí^ 
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V no lo niego, que es ilustre empleo 
Valer á todos, mas si el riesgo es mió , 
Despeño, y no valor será el deseo. 

No porque en tu constancia no confio ^ 
Te acuerdo el precipicio á q^e nos lleva 
Esta infidelidad del albediío ; 

Antes á mis avisos se les deba , 
Que á tu experiencia , escarmentando el gust* 
Lo que con tantos exemplares prueba. 

Y si con igual ánimo al injusto 
Tiempo ves que no puedes dar remedio ^ 
No forcejes al tiempo, que no ei$ justo. 

La plaza que padece un dtiro asedio 
De enemigo mortal, si se socorre, 
Mas de la industria que de fuerza es medio ; 

Quando aquel rio impetuoso corre, 
Qualquier fácil peñasco le resiste; 
Manso y contino vence al alta torre. 

Para mí, todo el mundo en mí coi^síste f 
Y en vano intento remediar al mundo , 
Si al mundo no remedio que en mi asiste* 

Tú primero , y primero sin segundo p 
Secretario de Apolo en poesía , 
A qaien dictó lo grave y lo profundo ; 

§i f&lta en persuadir la Mus9 mia , 
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kandá m péTéuádirtc por tu Miiíat 
La fe de ésta inmortal fíloíofía. 

Mi intención ínclinaáa á la confusa 
Escuela de la cólera de Mrfrte , . 
'También estoí precepto* mé relmsrf* 

Y procede mí engaño con tal arte , 
Que teniéndome ciego y sin avi«o. 
Me hace poner gran frierzi én avisarte.- 

De los liomíñ-és error itetnpre pl^ciafo y 
Ver el arista en los ágenos ojos , 
Quien la viga en los suyos ver no «piisor.- 

Mas bellos le pápecem suff ^dirojo^ 
Ál rústico, que en fértiles jardines 
I.OS blancos lirios, y claveles roxoá. 

Tarios coriko los bombres son sus^ fine^ : 
Uno vité al aplauso, otro al provecho 9 
íío por el tiempo tu íos examines. 

Con esto pienso, tengo satitffeclior 
La obligación de epístola misiva , 
Según manda el poético derecho.' 

Ni rae consiente ifoe mes krgoesiáíbif 
El confuso ruido, él sordo' estruendo , 
Í)esta guerra mortal, quanto és maS viva* 

Porque en este rincón donde escribiendo' 
Jíetirado te. estoy estos renglones y 
Le estoy al eco militar oyendo y 
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Qáe entré coBÍtf sos diferentes sones , 
á ios castigos de la Celtiberia , 
Convoca nuestras bélicas lepone». 

Ya partirémotf , dándole materia 
Dé lástimas al siglo , que presente" 
Con sangre escribirá tanta ttiiserta. 

Yo también al tropel de nuestra gent«> 
lÍQ menos ofendido <jüe forzado , 
La» huellas piso perezosamente. 

lío puedo resistirme, y voy fleyado- 
íara ser instrumento del cas.igo , 
Y voy á ser castigo y castigado. 

Esta es en fin la relación , atnigo f 
t)e mi fortuna, el juicio de tu suerte ,- 
Que atento ofrezco, cuidadoso sigo ;• 
Tal soy (t4 lo verás) basta la nwieíiet. 



tomo íf. j4 
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DEL MISMO. 

FRAGXEIfTOS DE OTRA EPÍ5T0L1<i * 

Dos pítimas tengo, ó Fabío ,coii que escriba 
Una las burlas del amor tirano , 
Otra las veras del discurso altivo* 

Ambas para escribir tentó hoy la mano. 
La prudente escogí, bien que la envicia 
Del amor procuró trocarla en vano. 

Ya tanta burla, amigo, me fastidia , 
Que si un favorecido se disgusta; 
¿Que hará quien siempre con desdenes lidia I 

Hice promesa de escribirte justa , 
En avisos la cumplo, no en novelas, 
Lecion que á mugeril genio se ajusta. 

Demos versos al viento, en vez de velag , 
Bien que tú á vista de este idioma estrano. 
Las letras temerás como cautelas. 

O Fabio) no es cautela, ni es engaño; 
Pero importa pedir lengua prestada 
AI que quisiere hablar un desengaño. 

••• ««•• ,^ 

Hoy deseo dexar la amiga tierra , 
Por el airado mar, pero mañana 
yender Uj^az, para comprar la ^eira 
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Enfádame la vida cortesana , 
Y en lo sagrado de los montes quiero 
Hacer robusta mi esperanza yana. 

Cíñase cada qual luciente acero , 
Vístase cada qual fino diamante , 
Fínjase cada qual Marte severo. 

Pase toda la vida navegante , 
Pe los angostos términos de un pino 
Apenas morador , ya naufragante. 

Pise incauto las ondaa peregrino» 
I de quantos ancones el mar tiene 
Ca figura traslade al pergamino. 

Cánsese el pretendiente á quien mantiene 
la ambigua explicación de la palabra , 
Que las postreras lástimas previene ; 

Labre, qual el gusano en bilos labra , 
Ja muerte infiel, su inferné sepultura , 
Ponde á ninguna voz sus losaa abra. 

Busque esotro la suerte y la ventura 
£n el ocio « y la llame medianía 
§m advertir que á estremo» la procura^ 

£1 otro se eonsuma i^oche y día 
Por concertar del mundo los estados > 
Filoto£uido atroz filosofía. 

Bér^^lcf Dueyo «<{uel de los cuidadota 

»6' 
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Peí viejo Adante , tome por su caenU 
El peso de los cuerdos magistrados. 

O caze , ó pesque Ja «mbicioa «edientt , 
JjOS grueso.s bo^sques, y opulentos mares , 
Peí que á Epicuro el sécjuito acrecieuta ; 

Aras levante , y constituya alure» 
A Venus Pafia , quien su ley venera , 
jConhindiendo deleytes y pesares;^ 

Derrame astuta venenosa fiera 
JEl pestífero humor sobre la fuente , 
A donde bebe la yirt^d sincera ; 

Mientras yo, por vivir honestamentt » 
Busco, huyendo las leyes ya olvidadas p 
Sencillo estudio de la antigua ^ente. 

Digo las soledades ao alteradat 
Del tráfago del vulgo sedicioso , 
fií del marcial estruendo profauadaf * 

Patriai se|;nra del común reposo ^ 
Tesoro uiniverswl de desengaños , 
^agrada contra el tiempo riguroso. 

Ciudad de quien «on muros los castaños p 
lias copadas encinas torreones , 
Firmes á los combates de los ands. 

, Galles que no pasean sin rabones 9 
Plazas jamas pisadas de malicia , 
Puertas nunca llamadas de l^ayciomsi, 
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Corte siempre distante á la codicia i^ 
Donde es plata la paz, oro el sosiego ^ 
Que la soberbia ignora f y la avaricia. 

¡O bienaventurado aquel que luego 
Sacrificar te pudo la presencia , 
Sin ofrecer la víctima del ruego ! 

¡O si ñieras quietud de la pendencia » 
Qne dentro en mí disponen mis cuidadoa^ 
^heldes i ra%on y á residencia ! 

Entóqces quantos dias engañados 
Pa^é sin cuento , en anos los volviera , 
Todos vividos, todos bien logrados. 

Al mundo , al mar por senas conociera , 
Y á las distancias de la mar, y el mundo 
JL dos próximas tapias redujera ; 

Y con desprecio, 6 bárbaro, ó profund^i 
Por el sayal pacífico trocíur? ' 

El hábito de Marte furibundo. 

Cada arroyo océano contemplara , 
Y en firme puente, emliAro»f!Ío?i segura , . 
fuera de este á aq^el m4»geft la mas rarg* 

. dortara por mi mano mi ventura , 
y único de los cielos pretendiente 
p>rtejara la rustica espesura. 

yp Junio entóiicei ckro ,en Jnlio aráicaí* ^ 
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{ Vueltas ya frutas las primeras flores y 
Sombra me diera el bostjue , agua la fuente^ 

No por bocas de bierro ál duro monto 
£1 censo le pidiera de animales ^ 
Atronando el pacífico orizonte. 

Ni con red engañosa los cristales 
Claros quebrara de los mansos rios 9 
prendiéndoles sus simples naturales. 

Y aun temiendo de amor los desyaríp»* 
Jamas otras entenas le fiara , 
Por no volver á dar en sus baxíos. 

Solo la blanca aurora enamorara 
Y en su contemplación todo elevado , 
Ni por Géfalo entonces me trocara. 

No pisara el umbral de mi cuidado 
La malicia, de sátira vestida, 
JH mi pluma y mi boca todo honrado^ 

¡ O vida dulcemente apetecida ^ 
Dentro de cuyos límites se vive 
Todo quanto los cielos dan de vida I 

^ ¿ Que importa ya que el pecho en valor arcU| 
Si nuestra edad hoy juzga por locura , 
hQ OiesBjp ^ue áijites era acción gallarda ? 
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II entregar la vida á ía ventura^ 
Trocar la gila de la seda blanda 
fot la xer^a feroz del armadura i 

Lat regaladas sábanas de olanda 
^ GoQTertir en los oé^edes agudos 
Donde el desvelo de las armas, anda i 

£n iin los pasos de la gnerra crudos ^ 
Fueron solo pagados y queridos 
ila tiendo de Pélalos y Bermudos. 

El ayre de los siglos oorrompidoa 
No respeta el laurel en los bonradoa^ 
Como adora la palma en los validos. 

Romper los seáos de la mar airados, x 
£s fatiga del ánima infamada ^ 
Si de Coicos volviste» despojados^ 

Vale una pluma mas que una espada » 
Espada á veces, que mas vidas corta ^ 
Que del Cid la tizona celebrada. 

No tanto á Silio crédito le importa 
El Marcio campo, qnando del ministra 
La leve seña, o la palabra corta. 

De la grs^cia imperial se hace registro^ 
Quien se la burta mas que se la adora ; 
Dolor universal del Tajo al Istro. 

Valía e$ loas, que no vi^ler agora ;. 
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Mas , porque siempre sirve la valk , 

Y el valor solo sirve pwa una hora* 

Valida la lisonja y la porfía 
^mprendep de los premios eoronarsa 
Propios de ^a paeieocia y la osadía. 

Dicha siempre del vicio fué llevarse 
^a honra á la virti|d , y siempre asado « 
Porque es grande el servicio , oasügarse. 

¿Quien vio jamas un necio desdicliado ? 
^Quien sin empleo vio jamas b^ino ? 
¿Quien jamas al honrado ha visto honrado^ 

Gostumhre fué del mundo, ó desatino , 
Trocar las senas, {M-opia al «abaiiero 
|£s la espada, pl hordon al peregrino. 

Que venza Aquiles, que le cante Homero^ 
j Quien se lo acusa? M^s Sardanapalo , 
¿Por que tendrá croftista IjsoDgero ^ 

Tenga el siglo por malo lo que es malo ^' 
Pues de' lo que es virtud á toque es vicio. 
^s quasi iamenscirabte el int^valq. 

X'lámese maleficio el maleficio , 
Que en llamar desyemara á la baxeza | 
escándalo se vuelve el beiie^eio. 

¿ Pero mi pluma llena de rudeza , 
Q»e intenta ? ¿ prevenir las magestadea , 
PoJíd€ tp^o ^8 Jgi^al pon la grai^^eza ? 
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ffi, ^pe á todo se •trevea^las rerdadet | 
Y al mas excelso trono estaa envían 
ZeloMs, que no libres» sequedades. 

Las yedras, que ]inmilí#i«as vestian 
Los rodos miembros de algiia tjronoo anc^iano | 
Qae entre sns hojas pobres escondían , 

Quando á sus propias bojas di6 la mano 
Ía cortes vecindad del alto moro ^ 
Saben al papitel mas soberano. 

Yo no procuré loga» ni procuro 
tiS cÍTÍca mural 9 porque antes creo 
'jQaanto es del ocio e} fruto mas seguro. 

De lo que escucho escribo y lo que veo | 
V quando el zelo á naufragar me obligue , 
f^o á sola mi intención hundió el Egeo. 

O se embrjiTf sea roas> ó se raitiguo 
^La cólera de Marte ó de Keptuno^ 
X«a ignorancia desprecie, ó la castigue \ 

¿Que Toz fatal no ha sido eco Importuna J 
Ciega» y mas para sí, el entendimiento 
pe mas ojos, que lleva ave de Juno. 

Fabio, si me leyeres descontento , 
páramos hallarás, si mas amigo, 
|)e cada flor brotando nn escarmiento, 

Hm^l^ ^^ dele^osp, |o útil sigo. 
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Quando te escribo, 6 quando te aconsejo ^ 
Quando te persuado y te averiguo. 

Niuo es amor, mas tiene como viejo 
L& profunda experiencia á que provoca 
Los aciertos de un ánimo perplexo. 

Prerogativa que altamente toca 
A la verdad, que tiene de excelencin 
Dar virtud , no tomalla de la boca , 

Hago de mis principios grande ausencia v 
No sé que vanidad tiene la plunia. 
Que remeda del cetro la eminencia. 

Veo que escribo ley sobre la espuma , 
Mas esta vana gloria de escribilla 
He fuer^Ea á que obediencias le presuma. 

¿ Quien tal cosecha espera á tal semillad 
I Coger Licurgos , y plantar Marones , 
y 4c} pobre bufete hacer real silla I 

^ ¿Mas quien duda, que de entre las oandoiiet 
Salga Mercurio? pues que la armonía 
Mas eficacia adquiere á las razones. 

Aquel que inexpugnó Tébas un dia » 
Qne artí^ce su tok y sn instrumento 
Desatados Ips cerros conducía ; 

Geroglífíco fué del pensamiento , 
Ponde Grecia mostró que la blancítiri^ 
Fuerza* al ruego da 4e n^and^mi>ijtQ|v 
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SONETO I. 

•tf MI «»0^ nuUtratado de un numstro. 

No es tiranía, Fabio, era que emprende 
El fiero monstro que adorar solías , 
Quando aspirante á mas que idolatrías. 
Boy éon tu mesma ceguedad se ofende. 

Ni el fuego que en el ánimo se enciende , 
Sobre quien arden esperanzas frias , 
Se paga del yapor, ni á los que enyias ^ 
Injustos Totos , su altivez atiende. 

No por desgracia, por piedad lo cuenta ; 
I O desprecio á mas luces venerable 
Padre del desengaño siempre justo ! 

Dexa que gima lastimado el gusto , 
Y en lugar de aquel ídolo execrable 
Adojra jpor tu ídolo tu afrenta. 
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505ETO tu 
Semejanza de íos tíemposJ 

t''af»io, 81 tci has topado «d imcfTo ttíxmáa 
1( Nuevo Colon) sin penetrar sa daño ^ 
Ko soio yo disculpigré tu engaño^ 
Mas sukaré su piélago proftindo 4 

Más si , como el primero es el segnndoj^ 
iTan Tdrio , tan Confuso y tan estraño ; 
Antes quiero habitar mi desengaño , 
€n que el remedio d^ mis malea fanc^ 

Si en este amaneciese un justo día 
Á la virtud dé gloria y alabanza , 
Y á ta culpa dé afrenta y vitiip^ió $ 

Yo sus bultos también adoraría ; 
¿Mas qual razón no huye á la esperan^ ^ 
Qh« lo mas que promete es eautrrer i« ? 



DI 
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LETRAS PARA CANTAIIÍ^ 



¿Quemé pides? zagal, que te enent^ 
l)el verde eoiisordo que ayer tarde vi ^ 
Si DO han vuelto hasta agora los ojos , 
Qae todos líeváron los novios tras sí 1 

Una tardé y que el hien viene tarde , 
t)e un mes que se llama el uies del Abril ,- 
Cata aquí que se rompen los^ cielos » 
Y mandan al sol de tarde salir ; 

Dividido en dos resplandores 
A quien amor jura que presto ha de unir^ 
Por formar de los dos una estrella 
De rayos tan bellos que v^lga por mü. 

La hermosura y la gala , que valia* 
Entraron , calieron corridas de allí^ 
De mirar que las ganan por mano 
Bellezas y aseos que caen por ahí. 

Cuenta el ayre, que quando florida 
Se quiso a sus pies ayroso e&parcir , 
Mejor ayre, y mas flores le esparcen 
Su paso gallardo , su planta gentil* 

TomoIF, ^1 
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Lá ribera ele Alcántara hermosa f 
Vestida cambray en -«ez de tabí ^ 
Para fuente le ofrece sus fuentes y 
Le presta stts aguas para agua manü. 

Hanme dicho que el cura discreto 
Tomando i los noy ios sus manos de lis^ 
Quando el pueblo pensó los ataba. 
Hizo un ramillete de rosa y jazmin. 

Los cordones texió de las telas, 
Que dentro del alma se suelen urdir ; 
Que son telas que el tiempo no gasta y 

Y quanto mas doran' mas suelen seryir. 

Los padrinos dixéron entonces, 
Pues dentro de un ano habéis de pedir , 
Que al bateo yolvamos galanes , . 
Par Dios pues lo .estamos quedamos aquí* 

Ya con risa pregunta á lo zayno 
£1 cura á los hovios , si dicen que ;/; 

Y ellos responden , haciéndose roxos ; 
Que en lengua de novios sí quiere cWdr. 

IL 

Atira fresca, aura volante 
Que en el a^re andas yagando ; 

Y yiciosa y mormurante 
.Vas con las ramas jugando ; 

Mientras te digo mi duelo f 
Ay ! füGurma ; «¿TUMI «1 T«iel^. 
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A vos digo , aura piadosa , 

Qae esotra piedad no siente ; 

Con vos l^ablo, anra amorosa , 

Qae ella ríe, al lloro ardiente í 

Pues si os doléis sin fingiros ^ 
Suspirad con mis suspiros. 

Aura, pues, Tolando andad 
A aquella que me enamora ; 
Suspirando la contad 
Quanto mal dentro en mí mora , 

Y con llorosos acentos 

liiuitaréis mis lamentoau 

Y pues con soplos lascivos 
Bevolveis su pelo de oro , 
Y los anillos mas vivos , 
Hiirtais del bello tesoro ; 

Soltad el lazo dorado 

Que ba pii forazon atado* 

Si con dulces venteznelos 

Giráis su bello semblante ; 

El ardor de sus ojuelos 

Templad siquiera un ii|sta&te : 

Que sus bellos rayos roxos i^ 
^i aun templados árdea floxoiii 



«7* 
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j Adonde te partes» dulce mí enemigo y 
Que nunca te afliges con ir y volverte ? 
Si es bien que no quieres llevarme contigo ^ 
Sfis ojos por eso no habrán de perderle. 

¿Tan mal te agasajo » dulce pensamiento , 
Que donde naciste tan presto te partes ? 
Y al cabo, ¿que alcanzas en tu movimiento , 
Si el bien me le robas y el mal me repartes ^ 

¿Que buscas venturas, probando rigores 
^n todas regiones que pisan tus pasos ? 
¿No sabes, no lloras que son los amores 
Comenzando largos, acabando escasos? 

Antes del peligro saber ser osado 
Inculca constancia, noble, alto desprecio |^ 
)áas después de visto, seguirle obstinado 
%X^ ve^ de constípate empresa e« de oeoio* 
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db; diego mexia. (*) 



IPPISTOLA 

Traducida ífe Oi^idió, 

Safo i Faoi?. 



,p. 



¿ .L 011 ven tora, Faon, luego que abriste 
Mi carta , en ver gu letra arcifíoiosa , 
Por mia la juzgaste y la tuviste ¿ 

I Por veatura , mostraras» dudosa^ 
Tu melote en yacilar c^uien te escribía , 
Si no -vieras mi firma dolorosa ? 

Preguntarás, que si la musa mia 
Ha siempre versos líricos cantado , 
¿Por que la que te escribo es elegía ? 

I Ay ! que mi triste amor ba ya espirado 
En tu pecbo cruel, y en este punto 
De mi ba de &er su trán^ito llorado. 



(*) Serillmo : florMÍó á prÍTicipios del siglo XVII : 
tjra luxo las Heroidas y «I Ibis de Oridio , j las pa« 
blicó con el titulo de Parnaso antartico. 
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Y porque «1 yersp al dolorido asunto 
De hoy mas responda , escojo el lamentable t 
Que el lírico no es versa de difi^nto^ 

Abrasóme en incendio irremediable , 
Qnal arde el campo donde el fuego emprende^ 
Si sopla el sordo viento incontrastable. 

La seca parv^ con furor se enciende « 
Xjír llama excede al resplandor Febeo : 
Tal es el fuego que á mi pf cho ofei^de^ 

Allá habita Faon, donde á Tifeo 
£tna con fuego y sempiterna brasa 
.Opriine y queíoa el cuerpo giganteo. 

Pero con mas ardor y mas sin tasa 
Que si estuvief a en Etna y sus fogones i^ 
£1 iracuudk^ «mor mi pecho abrasa. 

. No se me ofrecen versos ni canciones. 
Para poper en dulces instrumentos , 
Que es lo que alegra tristes coraüonet. 

Que el componer y el entonar acentos ^ 
5on exeri^tcios y obras virtuosas 
pe entendimieqtos libres y contentos,. 

Ya me, son hs Piérides odiosas, 
Ya huyo de las Dríadas doncellas, , 
Solo me ocupo en quejas amorosas. 

Amiton , Gidqo y ^ti? ^ n^ozas belfas ^ 
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Son TÜes» á quien tanto las quena » 
Ni las quiero hablar, ni puedo vellas 3 

Y otras ciento que, quando Dios qnerÍ4 
Por sola su yirtud j compostura 
Gastaba de tener $n compañía. 

Mira, Faon, si es mucha tu ventura , 
Pues el amor que á tantas he quitado ^ 
he he puesto en tu diyina hermo&ura. 

Tienes el rostro bello y delicado „ 
Tienes eda4 á gastos couveuiente , 
I O rostro que has mi vista emponzoñada I 

Coge la lira y toca dulcemente, 
La aljaba toma , y te veremos hecho 
Un nuevo Apolo eu música y valiente. 

Ponte aquella sedal qu» á mi despecho 
He pones, serás Bapo, y ei^ beUeTia^ 
Al unq y otro dexarás deshecho \ 

Pues Febo á Dafne amó y á su akiveie » 
Y Baco amó á la Gnósida Ariiina, 
Siendo dioses los dos de suma altez^. 

Y aunque fué su belleza soberana , 
No alcanzaron el don de Poesía ^ 
Ni aquel licor que en ^1 Parnaso mai\a ^ 

A mí la Pegasea compañía 
Me dicta versos, yendo ya mi nombre 
fox quinto «bf a«i «1 sol , ^ el mar enfria 
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Ni tiene mas honor, ni mas renombre 
Alceo el Mitileno y celebrado , 
Aunque mas con su verso al mundo asorabrf« 

Si la naturaleza me ha negado 
Rostro elegante, forma y estatura, 
Ko teqgo culpa, yo na me he ciiado. 

. Yo suplo aquese yerro de natura 
Con i|ii ingenio y virtud que al mundo ei^oai^tstt. 
Y la Virtud excede á la hermosura. 

No altivo me desprecies, que si tanta 
Es tanta pequeñei en que me veo. 
Mi fama hasta los cielos se levanta. 

Si no soy blanca , Andrdmeda á Persea 
Agradó siendo negra de Etiopia , 
Que no por ser moreno un roitro «s feQ« 

Verás que es cosa natural y propia 
Unirse con palomas variadas 
SlaAeos palomas, y esto, en nvucha oopiit(> 

También las tortolillas- son amada& 
De verdes papagayos; ni fortuna 
Tiene á las damas negras olvidadas* 

Si note ha de gozar dama ninguna^ 
Si no es la que igualare á tu belleza , 
No te habrá de gozar mugrer algujaa. 

<^uando tú me subiste 4' tánt^ alte^», 
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Qne me elegiste, hermosa me juzgaste , 
Ko TÍste escoria, todo íué í^neza. 

Que á mi sola amarías me juraste , 
loraste qae yo sola te agradaba , 
Meatiste en esto , aquello quebraQtaste. 

Por tu gusto me acuerdo que cantaba , 
(Que nada al que es amante se le olvida ) 
Y con el dulce canto te elevaba. 

Era de tí mi voz interrumpida 
Por me besar , queriendo de mi boca 
Hurtarme la ^canción ^un qo i^acida . 

Abora ¡ay rabia, que me vuelve loc^i ! 
Tienes por tuyas muchas damas bellas 
AUá en Sicilia, cuyo amor te toca 

¿Que me detengo aquí sin ir á vellas ? 
Quédese Lésbos , si en Sicilia hay diosáif 
Siciliana quiero ser con ellas. 

Señoras y matronas venturosas, 
A quien el cielo da por patrio nido 
De Nesa las ciudades poderosas ; 

No doréis el error que he «omelido t 
Diciendo, que á un extraño de mi tierra 
1^ di mi íe, no siendo conocido. 

Guardaos no siembre en vuestras almas guerrA 
Jlste traydor con los embustes rarQS , 
i^e fif^ la blg^cl»ra 4© sii lengua egcierrat 
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Qaaoto os dice y os dirá por engañaroi , 
Tanto me dixo ¡ ay mísera ! primero , 
lY como á mí me olvida , ha de olvidaros* ¡ 

Tú y célebre Ericina , qne el tercera 
Círculo habitas , y eres venerada 
De los Sicanos con amor sincero ; 

Mira por tu Poeta desdichada , 
Dame consejo , Diosa , en esta pena , 
Socorre á un alma triste enamorada. 

Fortuna , que jamas me ha sido buena ,' 
¿Prosigue por ventora aquel tormento , 
Que desde el punto que nací me o4*dena ? 

¿ Ha de permanecer su duro intento ? 
j Siempre en mi daño el tiempo está fiítadof 
Siendo su patural el movimiento ? 

A seis anos de edad no hube llegado y 
Qnando ya con mis lágrimas había 
X^as cenizas paternas rociado. 

Mi hermano el patrimouio que tenia 
Consumió , regalando á una ramera , 
£n jcuyo amor el miserable ardia. 

]|ilil da£ios , bien indinos de quien era » 
Grangeó con afrenta miserable : 
Que de servir al mundo esto pe espwa. 

ir a^ra pobre, humilde » insaturabl^i 
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ht reparar su batnbre y su pobreza 
navega el mar dudoso incontrastable* 

Con mal medio procura la riqueza f 
Que ooB Uial medk» disipó el insano ^ 
Dándose torpemente á su torpeza» 

Y á mí porque le di , ¿orno á mi bermano f 
Consejos saludables ^ me aborrece : 

Qae no quiere consejos el liyiano. 

Esta es la utilidad que se recrece 
A Qquella que en amalle se desvela , 
Y mi piadosa lengua esto merece. 

Y como si faltase que le duela 
Al corazoU , aumenta mis pasioneá 
Una niAa que tengo pequenuela. 

Tú agora á mis tormentos y aflicionei 
Te añades , y entre todos tienes palma , 
Con esta larga ausencia en que me ponei* t 

¿ Por ventura mi nave , que es el alma ^ 
Ko terna un viento favorable y bello « 
Para no estar en sempiterna calma ? 

Mira esparcido por la espalda y cuello f 
Sin artificio ni .orden elegante , 
Mi crespo 9 largo y nipido cabello* 

Ni mis dedos adoirno como amante | 
Por demostrar que un disfavor me agrarU . 
Con el rubí $ crisólito 6 diamaaM* 
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Vilmente TÍsto ; íni ornamento es rabil 
Ni enlazo mi cabello en lazos de oro , 
Ni le r^alo con licor de Arabia. 

¿ Mas para quien sino es de luto y lloro 
Me tengo de adornar ? ¿ y á quien \ ay triste \ 
Profcuraré agradar con mi tesoro ? 

¿ Que galas me porné, si en quioi consistei 
Mi gusto , vive ausente y me desama , 
y de tristeza y de dolor me viste ? 

Mi tierno corazón ( que en fin soy dama) 
Es herido , y quemado en borno ardiente 
Í)e veloz flerka y de ligera llama. 
Y como mi martirio es Vebemente, 
Si nip' ela c.^usa vive y va en aumento. 
Para penar y amar eternamente. 

O fué qi>e en mi infeliCe nacitúienfo 
Las Párese por su ley me condenaron 
A amarte siempre y á sufrir tormento : 

O' él aspa ddnde el hilo devanaron 
Pe mi yidá ( si es vida la (fne es nnterte ) 
De dura pertinacia la fbiüBárotí : 

04a costumbre larga de quewarle , 
Decansando en la escuela de Cupido» 
t.; m uaturaleza se convierte» 

Hame Tálía el alma enternecido , 
D2 íuerte que no tengo fortale>^ 
Para libnr éel fift go á mi sentido. 
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¿Y que mucho que tenga esta flaqueza , 
Sí quaiido tfe apuntaba el primer bozo, 
Me sujetó y robó tü gran belleza? 

i Que maravilla mfe rindiese un mózo^ 
Que á los varones sujetar pudiera ; 
Con se adornar de femenil rebozo ? 

¡ O tá j qiié eres de Apolo ttienságera f 
'I Quantas veces temí que me hurtaras 
Este mancebo ^ porque yo muriera ? 

Y entiendo , bella Aurora , 1<* robatásl 
Mas á t^ intento CéfUlo téjpuná ; 
Cuyas conversaciones té son carasi 

^ Fáon , púés ái té ákañ>.a á ver lá hiña i 
Querrá que siempre duerxnas por besarte í 
Mas védalo su amante y la foi'tíina. 

Vénús tambieii quisiétá arrebatarte 
En carro de marfil allá en su cielo ; 
Mas ve que es judto complacer á Marte. 

^ ¡ O tú que eres la gloria de esté suelo ^ 

Y del presente siglo la Hermosura , 

Y de mi triste espíritu el consuelo t 

^ Tú que aun no llega!< á la edad madtíi*á j 
Mi eres machachó, que es el venturoso! 
Tiempo para deleytes y dulzura ! 

Ven, torna 9 Vuelve á mí, jórcn hermaió^ 
Tomó J Ti ii 
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'Basta la grave ausencia que he pasado ^ 

Vuelve á mi seno , toma en él reposo. 

No te quiero rogar desamorado , 
Que tá me quieras ; lo que yo pretendo' 
Es que solo consientas ser amado* 

Escribo, y mientras voy aquí escrifeien^' 
Mis ansias, mis tormentos, ínis pasiones^ 
Mis ojos van mil lágrimas vertiendo. 

Contempla quantas manchas y borronet 
Lleva esta carta misérahle mia ^ 
Pues tiene mas que versos y dicionesv 

Si queriendo dexar fni compañía , 
Estabas cierto dé irte, bien hicieras 
Si usaras de modestia. y cortesía. 

Fuera razón de mí té despidieras , 
y si mi propio nombre abominaras , 
Moza de Lesbos ^ queda á Dios , dixeras. 

Que en fin algunas lágrimas llevaran y 
Que derramara allí mi sentimiento , 
Y algún abrazo y beso grangearas. 

Yo nunca recelé tu apartamiento ^ 
Nunqa temí taü áspero ca&tigo , 
Ki tuve miedo al grave mal que siento. 

Ninguna prenda tuya está conmigpo, 
Sinp es la injuria y ^rave alevosía 
Que kas hecho en me desdar como enemigo. 
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Ni meaos tú llevaste prenda mia , 
Qne en verla te sirviera d© retrato 
pe esta , que el tuyo adora noche y día. 

Ninguna ley te di, ningún mandato y. 
Ni otro te diera , salvo que en ausencia 
De mí no te olvidaras como ingrato. 

Juróte por la fuerza y vehemencia 
De este mi amor, que ni dexar procuro f 
Niel se puede apartar de mi presencia s 

Por las nueve Libétrides te juro , 
Cuyas deidades por mi honor serviste , 
y yo venero y agradar procuro : 

Que quando no sé quien me dixo ¡ ay triste í 
Tu bien se va, tu gloria es eclipsada , 
Hoy tu contento y tu Faon perdiste ; 

Así quedé en peñasco transformada ,' 
Que ni pude llorar de suspendida , 
Ni me pude quejar de alborotada. 

Suspendióse en mis ojos la avenidla 
De lágrimas; la lengua perdió el brio , 

Y al muerto paladar se quedó asida 

El amoroso ardor del pecho" mío 
Se amortiguó, sus llamas ocultando , 

Y dio lugar que le ocupase el frió. 

3^a» después que el dolor se fué aplacando^ ■ 
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pe$paes que, el cuerpo helado mas que roca 
Fué su calor y espíritu cobrando ; 

Rasgué mi pecho á golpes como loca^« 
Méseme, y sin mirar lo que debiera , 
Bramé , grité , desenfrené la boca . 

Y esto no de otra suerte , que si ñier^ 
Acompañando el cuerpo , madre pia , 
Del hijp recie.li muerto, á la hoguer^i. 

Mi mal hermano, vieíido mi agonía , 
Se goza, reg^ocija y se recrea , 
Y aumenta con mi pena su alegría^. 

Delante de mis ojos se pasea , 
Qlí\e p urque s{i presencia me es odIo«i( , 
Quiere que á mi p^sar ^e hable y le vea^ 

También porque la causa vergonzosa 
Pe mi dolor al mundo esté patente » 
Jíe dice con voz grave y desderjosa : 

¿Que pena, que tristeza, quQ acidentQ 
Puede afligirte, si (u Ciéis es viva , 
^o solo viva , mas ^i está doliente ?. 

Todo el mundo n^iraba mi excesiva 
Angusjtia, y mi vestido descompues^to . 

Y el pecho al ayre, do tu amor estriba. 
Que no pi^ede ^ amor que es deshonesto 

Pon la vergüenza estar acompañado ; 

Y |iíJia^ catre si, torpe y honesto. 
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Eres, Faon, mi gloria, mi cuidado , 

Y mis sueños así te representan 
Como sí no te hubieras ausentado , 

Y porque en estos sueños s<e. alimentan . 
Mil gustos, m« es la noche de mas lumbre.. 
Que los r^yos del sol que la ahuyentan. 

Que aunque del mar k inmensa pesadumbre. 
Te esconda, y aunque ^iyas de mí ausente 
£n las faldas del Etna ó en su cumbre ; 

En sueuos cada noche estás presente , 
Allí te hablo y miro tu figura , 

Y allí te abrazo y toco dulcemente. 

Mas tiene una gran faka esta dukura. 
Que en fin como es de sueno es abreviada i^ 

Y lo que es falso y vano poco dura. 

Imagino tal v^ que reclinada 
£n tus brazos estoy, y algunas pienso. 
Que mi brazo te sirre de almohada. 

Tal Yejií . , . qoa^ ¿ppra que tan por extenso. 
Quiero contar lo que contado ofende 
A mi sensualidad pagando el censo ? 

Ya en esto alfgra» iUutra, aclara* enciende. 
Titán §1 ayre^ y muéstrase al instante 
i^ luz , y quanto el mundo comprehende. 

^uye i]^ sueno, y huyese mi amante , 
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y agrávlomade ver tan presto liayai^,^ 

Riéndome su visión tan importante. 

Y temiendo estas ansias me destruyaa^ 
Visito el bosque, y una y otra cueva y 
y pido que á Faon me restituyan. 

Como si el bosque á compasión se mueva y 
€omp si aquellas cóncavas sonoras 
Conocen el ardor que. a mí me lleva. 

Mas pídoles favor comp 4 fautoras , 
Que fueron de mÍ3 gustos algún día , 
Siendo dj5 mis deley tes sabidoras . 

Furiosa voy á do el furor me guia , 
jfobre de entendimiento y desgreñada,^ 
Manifestando asi la rabia mia. 

No menos que si fuera enbechizada. 
De la infernal Ericto maga astuta. 
Por sus encantos fuertes celebrada. 

, Aquí miro una cueva, a'Jí una gruja., 
Ya me suspendo allí, y aquí me paro , 
Que aquí y allí gu»té de amor la fruta. 

. Y aunque estas cuevas tienen por reparo, 
Areniscos peñascos escabrosos , 
Fuéronme un tiempo mármoles de Paro. 

Andando estos boscages montuosos , 
Llego á la selva que sirvió de alfombra 
\ cama á naestf os cuerpos calurosos.* 
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Y en muchas siestas, quando el sol asombra 
Nos recogió con regocijo y fiesta 

En su copada y agradable sombra. 

Mas aunqne me es U selva manifiesta ^ 
Jío hallo en ella á mi señor trocado , 
Que es también el señor de la floresta. 

Y así me es tíI, humilde y desechado. 
Aquel lugar, pues todo su ornamento 
Estaba en la presencia de mi ama.do. 

Hallé todas las flores de este asiento. 
Selladas de tu huella conocida , 
Para recordación de mi torni^nto. 

La tierna yerbezuela vi oprimida ^ 
€Iara señal que nos sirvió de cama , 
X que de nuestro peso está abatida. 

Allí furiosa me arrojé, y la grama 
Besé , donde tu suerte favorable 
Te tuviera en los brazos de tu dama. 

Y la yerba que entonces fué agradable, 
Agora por mis ansias y congojas 
Se riega con mi llanto miserable. 

Los árboles también , porque me enojan, 
Parece que me ayudan en mi llanto , 
Despidiendo de sí sus verdes hojas. , ' 

L^ ayas enmudecen, y entre taato 
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Que en aquel bosque ini clamor se sient^ 
JJuspenden todas su apacible Cí^uto. 

£1 ave Daulia llora solamente 
Al bijo, y de no hab.er primero muerto, 
A su marido pérüdp , insolente. 

A Itis llora Progne en el desierto , 

?Safo llora y gime sus amores , 
así está eX bosque d^ dolor cubierto^. 

'pantos son los sollozos y clamores , 
Que todo se suspende y tojdo para , 
Como en la medi^ nocbe los rumores^, 

Aquí nace vna fuente dulce y clara, 
pe tal diafanidad alabastrina , 
Oue excede al. ri^, cuya Unin es rara. 

Muchos en esta fuente cristalina 
Viendo su magestad y que es tan bella , 
Entienden que bay deidad ^ap(a y diyin;^.^ 

Hácele sombra , extiéndese sobre ella 
El árbol que fut^ Ninf^ y fué hermosa , 
V agora es tronco la qi^e ii)é doncella. 

Al rededor la tierra está viciosa , 
^qui ^stí^ el lilip y eX jazmín preciado , 
Allí el clavel y la purpiirea üpsf^. 

Aquí como inclinase el fatigado 
fuerpo, y rindiese al sueño favorable 
Hí pe^^ mi congoja y mi cuidado i 
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Luego un mancfbo de beldad notable 
£n mi presencia apareció , mostrando 
Su blanco rostro , bello y agradable. 

Díxome : » 6 Safo ! pues te estás quemanda 
En desigual ardor, y en esta guerra 
Has de morir , sin pr^iuio peleando \ 

CoQ-viene vaya^ á la Ambraoia tierra | 
Qae es en Epiro, y busca el monte santo , 
pond^ de F^bo un templo la ara encierra \ 

Desde su cumbre se divisa quanto 
£1 mar Atteo , ó el Leucadio baña 
£9 sus faldas hiriendo con espanto. 

De aquí te arroja , y esa brasa extraña 
3e apagará , que impide tu reposo ^ 
Ganando prez y bpnor con tal hazaña*^ 

De aquí se arrojó al mar el animoso 
Deuc^lien , ardiendo en fuego borribU 
Por el amor de Pirra poderoso. 

Y aunque este salto pareció terrible, 
Salló del mar de todo riesgo ageno : 
Qu^ nada hay á los Dioses imposible. 

Luego pudo gpzaf de Pirra el seno i 
Idas ya Deucalion libré se via 
peí fyego de Cupido y ^u yeneno. 

E^ es la pisma ley que guarda hoy díí^ 
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Este lagar, no temas arrojarte-. 

Pues que tu bien consiste en la osadía i* 

Dixo , y diciendo con su voz se parte | 

Y yo asombrada de estas maravillas , 
Me levanté mirando á toda parte. 

Mis lágrimas regaron mis mexillas , 
Bastantes á ablandar las piedras duras , 

Y á desecar las verdes florecillas. 

I O tú qualquiera que mi bien pro<:uras , 
Yo buscaré el peñasco revelado , 
Pues tanto bien , si salto, me aseguras ! 

Qualquier temor, qualquiera miedo heladQ 
Huya de mi, si amedrei^tarme quiere , 
Triunfe el insano amor desvariado. 

Qualquier suceso 6 ña que esto tuviere 
Será mejor, que el insufrible exceso 
Del mal que sufre la que pena y muere. 

Yo volaré mas leve que mi seso ; 
J1k>s vientos me serán firmes escalas , 

Y mi cuerpo no tiene mucho peso. 

Tú, tierno amor, de quantas obras malas, 
fias heeho en daño inmenso de mi suerte , 
Piéstame agora tus veloces alas : 

Siquiera , porque infame con mi muerte 
No quede el mar Leucadio, y de esta historia 
pío puedan acusarte y cop,v?ncerte. 
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Si esto consigo en innestras de yictoria , 
Será á Febo mi cítara ofrecida , 
Y estos Tersos que guarden mi memoria. 

« La Poetisa Safo , agradecida 
Te ofrece la TÜiuelá , 6 santo Febo , 
Que á tí, y á sí , y á enti ambos es debida » 

Pero, ¿por que razón, noble mancebo y 
Quieres en ese mar precipitarme, 
Donde seré quizá álos peces cebo ? 

Tú puedes de este daíro rescatarme f 
Volyiendo á mí la planta fugitivaí. 
Que ba sido tan veloz para dexarnie. 

Faon, si gustas, que tu Siafo viva. 
Mas saludable me serás, si quieres , 
Que el mar Leueadio ni la cumbre altiva. 

Seráme tu presencia si vinieres , 
Un nuevo Apolo en mérito y belleza , 
Y euvidiaránme todas ías mugeres. 

Di, mas sordo y feroz que la íierezaf 
Délos peñascos, rígido, inbumano. 
Mas que el furioso mar y su braveza ; 

Dime , ¿podrás , si muero, estar ufano' 
Con esta muerte? ¿tan enorme becbo 
Podráte dar renombre soberano ? 

|Áy quanto me^F fuera qa« mipeeW 
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Se uniera con el tuyo , que con pená^ ^ 
be cuyo encuentro quedará deshecho ! 

£1 cuerpo , el pecho , el rostro. que deideñls ¿ 
Los mismos son , Faon , que tú alabahas , 
Los mismos que gozaste entre las breñas. 

Los mismos miembros son que exagerabas i 
La misn^a soy, mi ciencia es tan profunda , 
Como lo fué en el tiempo <|ué níé amabaé* 

Solo quisiera agora ser facunda , 
Para ablandarte el pecho y alma ingrata , 
Que en odio y desamor se arráyga y fundad 

Mas el dolor así me liga y ata , 
Que el ingenio se ofusca con mis males | 
Y el cielo me confunde jr dé^bstratá. 

Las fuerzas de mi pluma no son tales ; 
Mi agravio y tu maldad la han hecho ruda ^ 
Robando sus espíritus vitales. 

En el instante que faltó tu ayuda , 
Con el dolor el plectro está olvidado i 
1f está con el dolor la lira muda. 

i O Isleñas damas' si os h^eis casado^' 
O que no lo seáis , pues me escuchástes 4 
Escuchadme en él fin desesperado. 

Mozas de Lésbos , las que me incitaste^ 
Á amar y á ser amada torpemente , 
Oid agora á la que tanto amástet. 
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Ño yengais a escuchar mi voz dolietíte , 
Que en quanto escribo, taño, canto y digo ^ 
Ya mi vena ha perdido su torrente. 

Aquel Faon, mi pérfido enemigo , 
Huyendo de mi vista desgraciada, 
Todas mis gracias se llevó consigo. 

Aqnel Faon , ^ue ha jioco ¡ ay desdichada Í 
Que pude llamar mió , y (Jue barruntó 
Que el alma que me dio la tiene dada ; 

Haced que vuelva á mí, jr en ese puntó 
Vuestra Poeta mísera y marchita 
Volverá al metro , al canto y contrapuntoí; 

Que como en mí Faoh se deposita , 
Mi alma y ini saber está en éus manos : 
£1 da al ingenio fuerza y él la quita^ 

Mas, ¿para que me canso en ruegos vanos ? 
¿ Puede moverse un corazón de fiera ? 
¿Reyna clemencia en pechos de villanos? 

¿No echo triste de ver que la ligera 
"i presta esqíiadra de veloces vientos 
Llevan mis ruegos y tu fe primera ? 

Quisiera ya , pues lleva mis lamentos | 
En retorno truxeran tu navio , 
Para que diera fin á mis tormentos. 

Y este retorno saludable y pió, 

Tomo 1^4 i 9 
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Honroso te era, justo y conveniente j 
Si supieras pesar el daño ínio. 

Pero si lias puesto en la amorosa menté 
La vuelta, y en la popa de tu nave 
Tienes el don votivo ya presente : 

¿Para que rasgas con tardanza gravé 
Un tierno corazón qtre no reposa ? 
¿Por que no vuelas convertido en ave ? 

Álzalas anclas, que de amor la Diosa 
Nació en el mar; y al que es amante fino 
Le allana el mar con su presencia hermosa. 

Será propicio el viento en tu camino ; 
iTodo te ayudará , coge al momento 
Las anclas , corta el golfo Neptuniño. 

Amor será el piloto , y dará al viento 
Las velas con sii tierna y blanca mano. 
Cogiéndolas ya surto en salvamento. 

Pero si te parece que es mas sano 
Alejarte de mí , porque te ofrezco 
£1 alma que otra vez te he dado en Vano ^ 

(Bien que yo no soy dina, ni merezco 
De que huyas dé mí, ni que se parta 
La unión que tanto busco y apetezco) ; 

Bespóndeine á lo menos, y en la carta 
Ordena, que pues ya la acerba suerte 
De tus deleytes con rigor me aparta , 
xln ^1 Leucadio mar busque ya muerte. 
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DE AGUSTÍN DE TEXADA PAEZ. (•) 



CANCIÓN,' 

c 

V^'iRo Constancio, á cuya sacra frente 

L^s hojas dePeneo 

Promete en galardón el Dios Timbreo , 

Por ser la clara espuma de su fuente , 

Préstale oido atento 

Al son confuso de mi sqrdo acento. 

Que aunqiie suene mi voz haxa y confusa, 
No es de tan poca estima , 
Que no humillase la soberbia cima 
Del sacro Pindó , al conmover mi musa 
Con sus tiernas querella 9 
Del ayre y cielo las regiones bellas, 

Y ya se vio colgar de un verde Huro 
Su bien templada lira , 
Quien por Dafne cruel gime y suspira , 
Mientras que orillas del sagrado Datiro 
Sonaba mi instrumento , 
Y darle grato oido estando atento. 

^*) rCació ea Antequera en i563 , j murió ea i63fíu 
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Y ya se vio también vibrar 1^ lanzs^ , 
£1 brazo sacudiendo , 

Y el escudo fogosp Marte horrendo 
Vestido de diamante y de venganza ; 
Mas mi canto , aunque rudo , 

Le hizo suspender lanza y escudo* 

Y entre las sombras, que la muerte viste 
De amarillez y espanto , 

Hubo atención á mi acordado cantp ; 

Y porque al Cancerbero, hprrendo y triste 
Su dulzura nq don^e , 

PlutoB se enterneció y el cai^to oyóme. 

Que el Verso fácil , terso y numeroso. 
Los diose$ celestiales 
Aplaca, y álos dioses infernales ; 
Porque la concordancia es son glorioso , 
Tanto, que su enemigo 
De si mismo no puede ser amigo. 

Mucho puede, señor, y mucho vale 
Qnalqui^a qp»tilo t^sq 
De un sabio , sonoroso y alto verso , 
Que de un sabio y divino pecho $9!^ , 
Tal qual es e§e vuestrq , 
A Febo espauto, gloria al siglo nuestro. 

Vese este tal entre salobres ondas , 
Que al cielo se levantan , 
y que ei^ peñascos cóncavos quebrantan , 
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En muerde envueltas las arenas hondas ; 

Mas sacando su aliento , 

Calma el mar, rinde el tiempo , enfrena tjl vi^p^to^ 

Vese ese tal dojide el furioso Scita 
Entre escarchada nieve 
Sangre espumosa de caballos bebe » 
Y va ante él , aunque mas su furia incita ^ 
Has seguro y constante „ 
Que ante el ladrón desnudo caminante* 

Y si por caso de su patrio muro. 
£1 contrario avasalla 
La libertad á fuerza de batalla , 
Kntre el despop , comp está seguro ^ 
Burla de su enemigo , 
Porque sus bienes Uevará consigo. 

Dichoso el tal, dichoso, pues que puedev 
Su trofeo divino 

Colgar de qualquier roble ó qualquier pino ^ 
Sin que fuerza ó envidia se lo vede , 
Pues nunca á su esperanza 
£1 tiempo volador hizo muda9za. 

Sale hermosa del rosado oriente. 
La aljofarada aurora , 
Que el cielo de oro y bermellón coloia ^ 
Y sa!e al caer el sol en occidente 
La noche de su gruta , 
Que alza el n\«W9 cubre el mundo , el cielo «Juta», 
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Viene el Terano y de piuladas florea 

Y verdes esmeraldas 

^orda del campo las tendidas faldas, 

y tras él de humedad, frió y temblores , 

Luego el invierno marcha , 

Que hojas bate, flor quema, campo escarcha. 

Arenas de oro entre cristal luciente 
Mezclando el clara rio 
Vaá descansar al mar s^ fuerza y brio , 
Pero no siempre lleva una corriente 
Por una misma tierra , 
Que ya lo impide un valle , ya una sierra. 

No siempre el justo cielo favorece 
Los intentos humanos 
Porque penetra bien que son livianos , 
, Y que qnalquier favor los desvanece ; 

Y por ello fortuna 

Imita en sus mudanzas á la luna. 

¡ Que de veces se vio en noche serena 
Ll«no el rostro hermoso 
De blanca plata, y resplandor lustroso , 
Llenos los cuernos de la luna llena , 

Y despedir centellas 

Claras y rutilantes las estrellas ; 

Y que de veces en un punto luego 
Se vio triste y nublada 
Bajos los cuerAoj^., y la lu% mengusida y 
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Araarílla su plata, muerto el fuego , 

Y las centellas muertas , 

Y las estrellas de humedad cubiertas ! 

Sécase el rio , el manso mar se altera , 
Eclípsase la luna , 

Truécaseel tiempo, múdase fortuna y 
Para el dia , y la noche se aligera, 

Y todo nos molesta : ' 

¡ O santo cielo que mudanza es esta I 

Solo el sabio se ve firme y constaAte. 
Entre mudanzas tantas , 
Porque tiene firmísimas las plantas 
Sobre duras columnas, de diamante : 
¿ Mas quien será este sabio ? 
Que en su alabanza n^overé mi labio. 

O sal-w (le diré) tú, que seguro 
De las injurias largas 

Del tiempo , tan mudables como amfirgas ^ 
Burlas 4«Uas y del, firme quai muro , 
Tus pies humUde beso , 
Pues para tanto te ha bastado el seso. 

Tu solo Tes el cauteloso pecho 
Del hombre fementido , 
Que el cuerno agudo «n heno trae escondido ^ 

Y que solo procura su provecho , 

Y en apariencia humana 

Cubre el intento cruel de Tigre hircanL^ 
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Td solo yes con gloria de tu nombre , 
Aunque fortuna i uede , 
Que el mayor mal, que al hombre le sucede 
f^o es de las fieras, no , sino de otro hombre; 
Que la fiera se amansa , 

Y el hombre en daño de otro no descansa, 

Armas^al fiero león las garras gruesas ,^ 
Cuerno al toro furioso , 
Ligereza á la onza , fuerza al oso « 
y ñas y pico al grifo , al lebrel piesas , 

Y al mortífero seno 

Pe la sierpe cruel morral veneno. 

Mas al hombre , por ser mas cruel y fieroi 
Que onza y león furioso. 
Que sierpe, toro, grifo, lebrel, oso , 
Naturaleza le arma en ser ligero. 
Veneno , cuerno , presas , 
|''uerzas, uñas y pico, y garras gruesas. 

¿Mas que divino espíritu me inflama 
Que á mi llano lenguage 
De trágico le adorna y alto trage, 

Y de la humilde tierra lo encarama 
A la cumbre sagrada , 

De virginales plantas paseada ? 

Mejor será, señor, que nos burlemos 
De ver las pretensiones , 
Qu^ enáeiranK Ips humanos cpra^nea 
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Siguiendo sus mortíferos extremos , 
Y en an^ístad constante , 

Solazados pasar de aquí adelante. 

Y en vos como ]a^rel verd^ y sagrado , 
Pespues que he dado al viento 

La ronca voz , suspendo mi insmimeiitq * 

Que ha sido tan oído y celebrado , 

y por vos ha podido 

Pe la muerte triunfar tiempo y olvido, 

Y oiréis al descolgarlo mil hazañas^ 
Que gentes españolas 

Bel mar suicaudo las bramantes olas 
Hicieron en regiones mas estranas , 
Que si Febo no miente , 
Darán espanto al Sur , miedo al oriente^ 
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DE D. ANTONIO MIRA DE AMESCUA (*) 



CANCIÓN. 



u. 



' FAi^o, alegre, altivo, enamoradq , 
Rompiendo el ayre el pardo gílguerillo , 
Se sentó en los pimpollos de una haya ; 

Y con su pico de marfil nerado , 
De su pechuelo blai^co y amarillo 
)L.a pluma concertó pagiza y baya : 

Y zeloso se ensaya 

A discantar en alto co^itrapt^nto 
Sus zelos y amor junto , 

Y al ramillo , y al prado, y á las flores ^ 
Libre y uianp cuenta sus amores. 

¡ Mas ay ! que en este estado , 

£1 cazador cruel de astucia armado 9 

Escondido le acecha , 

Y al tierno corazón aguda flecha 
Tira con mano esquiva , 

Y envuelto en sangre en tierra lo derribí^. 
¡ Ay -vida mal lograda , 

Retrato de mi suerte desdichada ! 

De la custodia del amor materno 
El cordjllero juguetón se aleja » 

(*) Autor Drapiático del tiempo de Felipe IY« 
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Eüdinoraclo de la yerta y flores ; 

Y por la libertad del pasto tiejrno 

El candido licor olvida y dexa , 

Por quien hizo á su madre mil amores : 

Sin conocer temores , 

De la florida" primavera bella 

£1 vario manto huella 

Con retozos y brincos licencioso^ , 

Y pace tallos tiernos y sabrosos. 
Mas ay ! que en un otero 

Dio en la boca de nn lobo carnicero ^' 

Que en partes diferentes 

Lo dividió con sus voraces dientes , 

Y á convertirse vino 

En purpúreo él dorado vellocino^. 

¡O inocencia ofendida , 

Breve bien, caro pasto, corta vida f 

Rica con sus penachiH y copetes / 
tJfana y loca con ligero vuelo' 
Se remonta la garza á las eistrellas ;r 

Y puliendo- sus negros martinetes / 
Procura ser allá cerca del cielo 

Ea reyna sola de las aves bellas ; 

Y por ser ella de ellas 

¿<a que mas altanera se remonta ,- 

Ya se encubre y trasmonta 

A los ojos del lince mas atentos , 

Y se contempla reyna de los yientoé; 
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I Mas ay ! qne en la alta nube 

£1 águila se tío y al cielo sube f 

Donde don picó y garra 

El pecbó candidísimo desgarra 

Del bello ayrbn , que quiso 

Volar tan alto con tan corto ayiso , 

\ Ay páxaro altanero , 

Retrato de mi suerte verdadero ! 

Al son de las belísonas trompetas , 

Y al retumbar el sonoroso parché 
Formó esquadron el Capitán gallardo :' 
Con relinchos , bujQdos y corbetas 
Iridió el caballo que lá gente marclíé , 
^Trocando el paso de veloz en tardo : 
j^nó el clarin t>astárdo 

La esperada señal de arremetida i 

Y en batalla rompida , 
Teniendo cierta de \encer la gloria , 
Oyó á su gente , que cantó victoria^ 
}Mas ay ! que el desconcierto 

Del Capitán bisono y poco esperto ^ 

Por no observar el orden , 

Causó én su gente general desorden , 

Y la ocasión perdida , 

£l vencedor perdió victoria y vida , 

i Ay fortuna voltaria , 

£n mis prósperos fines siempre varia S 
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Al cristalino y mudo lisongero 
La bella dama en sn beldad se goza ^ 
Contemplándose Venus en la tierra ^ 

Y al mas rebelde corazón de acero 
Con su vista enternece y alboroza ^ 

Y es de las libertades dulce guerra : 
£1 desamor destierra 

Be donde pone sus divinos ojos f 

Y de ellos son despojos 

Los purísimos castos de Diana f 

Y en su belleza se contempla nfanaf. 
¡Mas ay ! que un accidente 
Apenas puso el pulso intercadenlOé 
Qnando cubrió de mancbas ^ 
Cárdenas roncbas , y viruelas ancbas 
£1 bello rostro bermoso , 

Y lo trocó en borrible y asqueroso* 
¡ Ay beldad malograda ^ 

Muerta luz, turbio sol y flor pisada I 

Sobre frágiles leños , que con alas 
he lienzo débil de la mar son carros i 
£1 mercader surcó sus clarad olas : 
Llegó á la India , y rico de bengalas f 
Perlas, aromas, nácares bizarros. 
Volvió á ver las riberas españolas ; 
l*remoló l;>anderolas , 
Flámulas estandartes, gallardetes y 
Dio premio á los grumetes 

Tomo IK lí#. 
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"Pót tiaber descubierto 

De la querida patria el dülee puértér. 

I Mas ay ! que estaba ignoto 

A la experiencia y ciencia del pÜQto' 

£d la barra un peñasco y 

Donde tocando de la nave el casco f 

pió á fondo , hecbo mil piezas ^ 

Mercader, esperanzas y riquezas* 

I Pobr e baxel, figura ^ 

Del que anegó mi próspera "dentara f 

Mi pensamiento con ligero vuelo 
Ufano , alegre , altivo , enamorado i 
Sin conocer temores la memoria , 
Se remontó , señora , basta tu cielo y 

V contrastando tu desden ayrado , 
Triunfó mi amor, cantó mi fe victoria; 

Y en la sublime gloria 

De esa beldad se éontempló mi alma 9 

Y- el mar de amor sin calma 

Mi navecilla con su viento én popa 

Llevaba navegando á toda tropa. 

jMas ay ! que mi contento^ 

Fué el paxarillo y corderillo eéentóf 

Fué la garza altanera , 

t'ué el capitán , que la victoria espera / 

Fué la Vénuá del mundo.. 

Fué la nave del piélago profulnd^^: 

Pues por diversos modos 

^odos lx>s iku^es padecí dé é>d^' 
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Canción , yé á la colana , 
Que sustentó mi pr($spera fortuna , 
Y verás , que si entonces 
Te pareció de mármoles y bronces y 
Hoy es muger^ y en suina , 
Tuve bien fácil viento, leve espuma. 
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JORGE PITILLAS. O 



SÁTIRA, 



N, 



I O mas, DO mas caUai>9 ya es imposible ^ 
Allá Toy , no me tengaA , fueya digo. 
Que se desata mi maldita horrible. 

No censures mi intento , ó Lelio amigo ^ 
Pues sabes quanto tiempo he contrastado 
El fatal movimiento que agora si^o. 

Ya toda mi cordura se ha acabado , 
Ya llegó la paciencia al postrer punto ^ 

Y la atacada mina se ha volado. 

Protesto, que pues hablo en el asunto^ « 
Ha de ir lo de antaño y lo de ogaño , 

Y he de echar el repollo todo junto^ 

Las piedras, que mil dias ha que apaño », 
He de tirar siu miedo , aunque con tien^to , 
Por vengar el común y el propio daño. 

(*) Aator desconocido : dícese que. su Yerdf<i|»% 
nombre era D.Jose/Gsravdo de, Ufirba^. 
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Baste ya de un indigno sufrimiento , 
Que reprimió con débiles reparos 
La justa saña del conocimiento. 

Ife de seguir la senda de los raros > 
Que mendigar sufragios de la plebe -^ 
Acarrea perjuicios harto caros. 

Y ya que otro no chista, ni se mneve^ 
Quiero yo ser satírico Quixote , 
Contra todo escritor folie u y aleve» 

Gnetra declaro á todD monigote^.. 
¥ puos sobran justíáinos pretextos 
Palo habrá de Ips píes hasta el cogote.^ 

No me amedl-entes^Lelio, con tus gestos^ 
Que ya he advertido , que el'callar á todo„ 
£s confundirse tontos y modestos. 

En ¥8110 intenjtas con severo- mode»^ 
Serenar el furor que me arrebata, 
Vi i tus pánicos iniedps me acomodo. 

¿Quieres que aguante mas la turba ii)grata> 
Pe tanto necio , idiota y presumido , 
Que vende el plomo por preciosa plata ? 

¡ Siempre he de oir no mas ? ¿no permitido^. 
|Ie.ha de ser el causarles un mal rato , 
Por lo» muchos peores que he sufrido.? 
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Tambicn yo soy al'uso literato , 
y sé decir Romboides^ Turbillones ^ 
.Y blasfemar del viejo Peripato» 

Bien sabes qne imprimí unas conclosioneS) 

Y en famoso teatro argüí recio « 
][^iaudo mi razón de mis pulmones. 

Sabes con quanto afán busco y aprecio 
Un libro de ifnpre^ion Elzeviriana , 

Y le compro, aunque ayune, á todo precio. 

También el árbol quise baccr de Piana j 
Has faltóme la plata del conjoro 
Aunque tenia vaso , nitro y gana. 

Voy á la Biblioteca , allí procuro 
Pedir libros, que tengan mucbo tomo. 
Con otros chicos de lenguage oscuro. 

Apunto en el papel que pesa el plomo , 
Que Dióscorides fué grande herbolario,^ 
Según refiere Wandenlarchk el Romo. * 

Y allego de noticias un armario , 
Que pudieran muy bien según su casta , 
Aumentar el Mercurio literario. 

Hablo Francés, aquello que me basta 
Para que no me entiendan , ni yo eutiendii^ 
"Xdi fermentar la castellana pasta. 

Y aun por eso me chocjí la leyenda , 
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f n que no arriba hallarse uo apanage 
Sien entendido que al discreto ofenda. 

Salir en ruina e$ célehre pasage 
' Para adornar una española /7i£ret , 
Aunque Gahran no entienda tal potage. 

¿Que es esto, Lelio? ¿Mueves la cabeza? 
¿Que no me crees , dices? ¿Que yo mismo , 
•Aborrezco tan bárbara simpleza ? 

Tienes, Lelio, razón, de este idiotismo ^ 
Abomino el ridículo exercicio , 

Y huyo con gran cuidado de su abismo. 

La práctica de tanto error y vicio 
Es empero (según te la he pintado) 
pe un moderq^Q escritor sabido oficio. 

Hácele la ignorancia mas osado , 

Y basta que no sepa alguna cosa , 

Para escribir sobre ella un gran tratado. 

Y si acaso otra pluipa mas dichosa , 
En docto escrito deley tando instruye J 
Se le exalta la bilis envidiosa. 

Y en fornido volumen , que construye , 
Kropnnando por pluma un varapalo 

Le acribilla, le abrasa, le destruye. 

Ultrages y dicterios son regalo 
De que abundan tan torpes escrituras,, 
Siendo cad» palabJT» un fuerte palo. 
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En tpdo lo demás camina á obscura3 ^ 
y el asunto le olvida ^ ó le defiende 
Con simplezas é infieles imposturas. 

Su ciencia solo estriba en lo que ofende ^ 

Y como él 4iga desvergüenzas nvuchas ; 
\^ razón ni la busca ni la entiende. 

A veces se prescinde de e&tas Uichas^ 

Y hace tode.l^ costa el propio Marte , 

£n que hay plumas también que son muy dachas^ 

No menor ignorancia se reparte- 
£n estas infelices producciones , 
Be que Dios nos defienda y nos aparte» 

Fijanse en las esquinas cartelones 
Que al poste n^as macizo y berroquenj^ 
Le levantan ampollas y chiqbones. 

Un título pomposo y alhagüeno ^ 
Impreso en un papel azafranado. 
Pa del libro magnífico diseno,. 

Atiza la gazeta por su lado ; 

Y es gi:an gusto comprar por pocos realle^ 
XJn librejo amarillo y jaspeado. 

Caen en la tentación los animales , 

Y aun los que no lo son, porque desean, 
Ver á sus compatriotas racionales. 

í*ero i ^ doler! mis ojos i^io lo vean í 
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Al leer del frontis el renglón postrero 
J^ esperanza y el gusto ya flaqiiean. 

Marín , Sant ó Muñoz son mal agüero y 
Porque engendran sus necias oficina^ 
Todo libro incivil y chapucero. 

Crecen á cada paso las mohínas 
Viendo brotar por planas y renglones 
Mil sandeces insulsas y mezquinas. 

Toda dedicatoria es clausulones 

Y voces de pie y medio que al Mecenas 
Le dan, en vez de inciensos, coscorrones» 

Todo prólogo entona cantilenas , 
£n qu« el autor se dice gran supuesto , 

Y Bachiller por Lugo ó por Athenas. 

No menos arrogante é inmodesta 
Pondera su proyecto abominable , 

Y ofrece de otras obras dar un cesto. 

Yo lo fio , copiante perdurable. 
Que de ágenos andrajos mal ^rzidos 
Formas un libro ingerto en porra ó sable ;, 

Y urgando en albanales corrompidos. 
Pe una y otra asquerosa Poliantea , 
Nos apestas el alma y los sentidos. 

£1 estilo y la frase inculta y fea 
Ocupa la primera y postrer llana. 
Que 1^0 CB^ter^s sin saber que lea ., 
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No baHa la inteligencia siempri^ vana 
(Sentido en que emplearse, y en las yo<?et 
Derelinques la frase castellana. 

I Por que nos das tormentos tan ^troces J 
llabla, bribón, con menos retornelos , 
A paso llano y sin Tócales coces. 

Habla como ban bablado tus abuelo^^ 
^in bacer profesión de boqnilobo 
V en tono que te ^ntipuda Cienpozaelof . 

Perdona, Lelio, el descortes arrobo 
Que en llegando á este punto no soy mÍQ , 
¥ estoy con tales posas becbo nn bobo. 

Débame lamentar el desvarío 
Pe que nuestra gran lengua esté abatida» 
i^iendo de la eloqíiencia el mayor rio. 

Es general locura tan crecida , 
Y casi todos bablan qual pudiera 
Belloso Geta » ó rústico Numida. 

¡Y á estos respeta el Tajo ! A estos venera 
Manzanares y burailde los adora ! 
I O ley del barbaí ismo agria y severa I 

Piegnntar asme acaso, Lelio, abora 
Quales son los implícitos escribas 
Contra quienes mi pluma se acalora* 

Yo tp á^é aQticias positivas , 
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Qiíandó hable nominatirn de estos pa jros , 
V les ponga eí pellejo como crÍTas. 

Mas claro que cincuenta pápagfayo« 
pira sus nombres mi furioso pico , 
Sin rodeos , melindres úi soslayos. 

¿La frente arrtígas? ¿tuerces el hocltfdr 
I Al nomfnaüm haces arrumacos ? 
byeme dos palabras , te suplicó^ 

, Yo no he dé Uamsur á estos bellacfoj 
I^alabra alguna que la ley detesta , 
Ni diré, que son putos, ni berracos.' 

Solo diré qué su ignorante testa » 
Animada de torpe y brutal mente 
Al mundo racional lé es muy infestaV 

Tontos los llamaré tan solamente ^ 
if que sus libros á uña vil cocina 
Merecen ser llevados |)restámente 

A que Dominga rústica y mohiüa 
Jíagit de ellos capaces cucurucho» 
A la pimienta y aí especia fina. 

De éste modo han escrito otróí tnís áfíctíol 

featíricoá de grados y corona 4 

¿fe que cTa la leyenda exemplo» liiácho* 

En sus vérsoá Luciíio no perdona' 
Al cónsiíl, al plebeyo, ál cabaDerá í 



3dby Google 



Ni Lelio ádiisfó, ni Scipion severa 
Del Poeta se ofenden, aunque magé 
A Mételo y á Lupo en su mortero 

Qualquíera sabe bien aunque sea pagé, 
Que Horacio con su pelo v con su lana 
Satiriza el pazguato y el bardage* 

Y entre otros á quien zurra ía badana;^ 
Por defectos y causas diferentes' ^ 
Con Casio el escritor no andtf to rana. 

Pues montas, si furioso bincólos dienten 
Al culto Alpino, aquel que en sus cantares 
Degollaba Memnunes inocentes : 

£1 que pintaba al Rin los aladare» 
£n versos tan malditos y endiablados f 
Como |>udiera el mismo Cañizares. 

Persio á todo un Nerón tiíó boeados^y / 

Y sus concetos saca á (a vergüenza 
A ser escarnecidos^ y afrentados. 

Juvenal su labor así eomien<za ^ 

Y á Codfo el escritor nombra y censara , 
Sin que se tenga á mucba desvergu^2¿á. 

No solo la Teseyda le es muy dura , 
A Télefo y á Oréstes spiritado 
Tam iea á puros golpes los madura. 



Cov 
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CoB eiito á sus autores hund« an lado 
Si á Cluyieno le quiebra una costilla , 

Y una pierna á Matón el Abogado. 

Con libertad en fin pura y sencilla 
(H)serya toda su obra el mismo estilo » 
Nombrando á quantos lee la cartilla. 

Y por si temes que me falte isilo 

£n exempio de autor pi^opio y casero ^ 
lino he de dar que te leyante en tí1o# 

Cervantes el divino viagero 
& que se fué al Parnaso piano piano 
A cerner escritores con su harnero ; 

Si el gran Mercurio no le va á la mano | 
Echa á Lofraso de la nave al ponto 
Por escritor soez y chabacano. 

Üe ArboUnc^es descubre el genio tdtito^ 
Nombra á Pedrosa novelero infando , 

Y en criticar á entrambos está pronto* 

Sigue el' pastor de Iberia autor nefando | 

Y el que escribió la picara Justina , 
lÜapelkn lego del contrario bando* 

Y si este libro tanto se acrimina | 
¿Qué baria si al Alfonso áspero y dur^ 

Le pillase esta Musa censorina ? " 

Otros mas con inteiiU> catlo y pord 

T^moIF. "^ « 
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Ata d€ su censura ala fiel ruecb , 

Y les hace el satírico conjuro , 

Aunque implícitamente, y sin quepucdí 
Discernir por la bulla y mezcolanza , 
Qual es el Gaf cilanita ó Timoneda 

Bien la razón de su razotí se alcanza, 
porque como él en Tersos placentero» 
Intima en el discurso de su andauaa » 

Cerniccdos que son hgardgeros 
Xí a esperen de gozar las preeminencias ^ 
Que gozan gavilanes no pecheros 

Cesen ya, Lelio , pues, tus displicencia» r 

Y á viita de tan noble» exetoplares 
Ten los recelos por impertinencias y 

' Y excusemos dé dares y tomares , 
Que el hablar claro siempre fué mi mana, 
y me como tras ellos los pulgares. 

Conozco que el fingir me aflige y daña; 

Y así é k) blanco aiempre llamé bhnco , 

Y á Mañer le llamé siempre alimaña. 
"^ No por eso mi genio liso y franco 

Se empleará tan solo en la censurar 
Del escritor , que cree coxo ó manco. 
Cpn igual gusto, con igual usura 
Dará elogio» humilde y respetoso 
AI que goza en el mundo digna ahurv» 
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Que no soy tan mohíno y escabroso , 
Qoe me-opoDga al honor, crédito y lustre 
De autor que -es benemérito y famoso 

Pero i ó quan corto que es el bando ilustre I 
iQnan pocos los que el justo Jove ama , 
Y en quien mi justa crítica se frustre ! 

Ya ves que impetuosa se derrama 
La turba multa de escritores memos 
Que escriben á la hambre^ no á la fama 

Y así no estrancs, no que en mis extremos 
Me muestre mas sañudo que apacible « 
Pues me fuerza el estado en que nos yemos* 

La vista de un mal libro me es terrible ¡ 
Y en mi mano no está , que en este casq 
Me dexe dominar de la ir4i8cible. 

Dias ha que con ceno nada escaso 
Hubiera desaho£;ado el entresijo 
De las £sitigas tétricas que paso. 

Si tú en tus cobardías siempre fix<» 
No hubieras conseguido reportarme ; 
Pero ya se fué, amigo, quien lo dixo. 

De aquí en adelante pienso desquitarme , 
Tengo de hablar y c^iyga el que cayere ; 
Y en vano es detenerme y predicarme. 

¥ si aca^o tú ó otro me dixere , 
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Que toy Minipagano , y corta pala , 
.Y que este empeño mas persona quiera; 

Sabe Lelio que en esta cata y cala 
La ftu*ia que me impele, y que me ciega y 
£s la ^ue el desempeño mas señala : 

Que aunque es mi Musa principiante y lega. 
Para escribir contra hombres tan perrersoi. 
Si la naturaleza me lo niega , 
La mÍAma indignación me hará hacer Tersod 
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EL DEUCALION, 

POBXA 

DeD. Alonso Verdugo de Ca&Hlla , Conde 
de Torrepalma, 



-Lía horrenda historia del undoso estrago » 
Caítigo universal del orhe entero , 
Y de su acerbo fin terrible amago , 
Bepite, ó Musa, si al idioma Ibero , 
Si á la hética lira , si al alhago , 
Del sonante rima lisongero , 
Como inspirástes al cantor latino. 
Grata Concedes tu favor divino. 

Y tu del numeroso Apolo, en tanto , 
De Mercurio eloqüente alto museo , 
Suspende para oir mi humilde canto , 
A la lira la acción, ó al caduceo : 
Perdone el fuego á la copela, en quanto , 
Sobre el agua cruel pendiente veo 
Tu piadosa atención , mientras conoces p 
Que escorias son de tu crisol mis voces. 

Ya la indignada Astrea abandonaba 
Ultimo núxneA el inicpo mundo , 
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Y ya la férrea edad aprisionaba 
Entr^ muros el antes errabunda 
Paeblo, ya mal sufridos levantaba 
Sus tronos la ambición, y del fecundo. 
Tronco de la impiedad y la malicia 
Brotaba la licencia y la injusticia. 

Tiránico el poder, las leyes niuertaS; 
Venerado el delito , el culta vano ,. 
La piedad falsa, las cautelas ciertas , 
FJ trato fraudulento, el juicio insano f. 
Erraba el mundo; y á las altas puertas. 
Del claustro de los Dioses soberano , 
Llamaba con igual desasosiego , 
La impia queja y el devoto ruego. 

Jove la execración mas que el gemido,^ 
Atónito escuchó , y el indignado, 
Rey del etéreo Olimpo conmovido 
(los dios^ junta atento y alterado : 
Duda el celeste coro y prevenido 
El silenciq, con ánimo inflamado. 
Vierte en la exártacion que losconspira-f 
Así la magestad, así la ira« 

» ¿Hasta quando, deidades soberanas ,. 
Su engaño el mundo seguirá grosero , 

Y el contrario agitar de las humanas 
Pasiones copiará su caos primero ? 

, Donde llevan los hombre» siis 1.í?Í2MUAí 
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Mentes? ¿Que error les odia el verdaderQ 
$ien de la dulce paz, ó que malicia 
deprava la recíproca justicia ? • 

La íugitiya Astrea aun no ba librada 
Su pura toga del audaz insulto , 

Y á su etéreo solar se ha re&giada 
Reusando indignada elüalso culto :. 
pe la fe y la yirtud acompañado. 

Se retira el bonor del vulgo inculto ^ 
, Y el amor la fraterna sangre olvida , 

Y en tella la inocencia huye temida. 

YaceU religión.: ¿cpic templo, que arai 
Vio reclps bumos ni sencillo ruegp ^ 
Sin que el voto sacrflego manchara 
Mas que la sangre el jaspe, el puro fuego % 
Ya en vez de la piedad ruega la avara 
Ansia de suceder, y en culto ciego , 
Hallar pretenden la deidad propicia 
Cómplice de su error ó su injusticia. 

Ya de tes anchos térmínos'det mundtv 
Todo el espacio aun es límite breve 
Al humano poder, que furibundo 
Tirano usurpadoras armas mueve, 
^ntre lagos de sangre el triunfo inmunda 
Canta impio, y sacrilega se atreve, 
A asaltar las esferas celestiales , 
14 aphicion de los míseros, iooctde«<u 
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Vosotros lo decid, que de la insana 
Guerra sufristeis los trabajos duros , 
If (^ifrenta es referirlo) de la humana 
Audacia recelasteis mal seguros : 
¿Por ventura bastó á la soberana , 
Mansión la altura de sus claros muros i 
Para que no intentasen los Gigautes 
£scalar sus alcázares distantes ? 

Hirad, ó sumos dioses, profanados 
IjOS templos en honor vuestro erigido&y 
Ved en horrenda púrpura bañados , 
titubear los tronos mal sufridos : 
Jjos inocentes larea apagados , 
Con sangre ó en incendio conyertidoa j 

Y si aun vive algún justo, opreso duda 
jElitre argolla servil ó espada aguda. 

Ya de nuestra clemencia escarnecida 
XiOS abusados límites ignoro , 

Y temo que humillado piedad pida 
Al vano mundo el soberano coro, 
O que intente su attdacia presumida 
A. los cielos borrar los astros de oroi $ 
Tanto sufrir infama la constancia , 

y hace complicidad la tolerancia. 

Si tanto se tolera , otro esta silla 
Indigno ocupe, y este cetro grave 
^ja coa débil mano, al gual se humiU». 
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Qnanto en el seno aun del faturo cabe ; 
El flaco imperio entonces sin mancilla 
La deidad vana de ultrajar acabe * 
El mundo; mas no á mi. en cuya clemencia 
Pende su disoluble consistencia. 

Aan se vibra en mi mano el inflamado 
Trisulco á las maldades prometido , 
Que al Pelion sobre el Osa levantado 
La alta mole arruinar supo esgrimido : 
Aun se oye á Licaon encarnizado ^ ^ 

Vagar las selvas con nocturno abuUido ; 

Y aun estremece el pardo Lilibeo , 
Quando palpita examine Tifeo. 

Aun bay Júpiter , dioses : boy os juro y 
Vengados : arda en fuego portentoso 
El ínfimo orbe , cuyo vulgo impuro ^ 
La última pena pruebe criminoso » . 
Tal diciendo, abre airado el limbo oscuro , 
Que es sepulcro de Encelado nubloso , 

Y los adustos Cíclopes convoca 

Al negro umbral de la tartárea boca. 

Ya los fieros ministros fiera exíben 
La enorme llama , y en la fragua etnea 
Inmenso ayunque prontos aperciben , 

Y el sonante martillo á la tarea. 
Mas en su inalterable ley escriben 
Loa necesarios bados que aun no sea 

, Abrasada la tierra ; muda intento , 
£ impera igual estrago á otro elemento, 
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Al vago reyno del cerúleo hermano 
La dominante horrenda voz convierte , 
Y, JÓ tú! dice, del líquido océano 
Grande moderador , mi acento advierte i 
La forcejada rienda de la mano 
Dura relaxa á la qaadriga fuerte , 
Pexa esta vez tu reprimida sana 
Correr libre por la árida campana* 

Inspira el Jove undoso la sonante 
Concha, y el eco vuelve repetida 
Horrísono el Tritón aun mas distante , 
Ronco alentando el caracol torcido : 
De las tormentas présago, el nadante 
Vulgo de los delfines'conmovidos 
Cruza nadando ; el pescador se espanta 9 
Truena el polo , y el golfo se levanta. 

Con torpe mano apenas abrir osa 
Eolo la caverna dé los vientos , 
Huyen silvando de la gruta odiosa f 
Y empanan las esferas sus alientos ; 
Vierte el astro su lluvia procelosa j 
Arma orion sus truenos truculentos , 
Aun del aura , aun del zéfiro las plumat, 
Perezosas ventilan negras brumfis. 

Muge el undoso toro levantadas 
Las puntas de sus cuernos litorales ^^ 
^ repetido i^curso atropellada^ 
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Van Luyendo las playas desiguales i 
Las ondas prodigiosamente hinchadas y 
Amenazan las luces celestiales ; 
T de negro tapor lluvioso velo 
A los ojos del mundo niega el cielo. 

Las dulces venas de las claras fuentes 
Que bebió en riego escaso el verde prado f 
Los peñascosos cauces impacientes 
llompen y el campo borran inundado : 
Los viejos rios las mojadas frentes 
Levantan con horrible ceno airado , 
Y las urnas voleando', aun juzgan poca 
La vasta plenitud de su ancha boca. 

Con ímpetu ruinoso los torrentes 
Disuelven de los montes las raices , 
Envolviendo en sus túmidas crecientes 
Los pueblos y los campos infelices t 
Con largo miedo suette igual las gentes 
Esperan de la sierra en las Cervices , 
Mientras admiran su áspero desierto 
De nunca vistas naves triste puerto. 

Vuelve el pino á sus montes 1 ya la quilla 
Navega el valle en que arrastró primero : 
La altura en que anidaba la sencilla 
Paloma alberga al tiburón roquero ; ' 
L06 peces se deslizan en quadrilla y 
Sobre la grama en que saltó el cordero f 
El nsco ya es escollo , y ya á la piedra 
pubresL las algas , que TÍstió la yedi^a^^ 
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£1 piloto , que al fin de lu jornada 
Desde lejos descubre el patrio suelo , 
La improvisa tormenta viendo armada 
Las faenas duplica y el anhelo : 
£n tanto de las ondas superada y 
lia patria, pierde el tino y el consuelo ; 
Fluctúa estrano mar la propia tierra , 

Y en sus techos las áncoras aferra. 

Qual al cercano asilo refugiado ^ 
Torre eminente ocupa ú alta roca^ 

Y del inmenso piélago cercado , 
Crecer ve el agua , y ya su muerte toca 3 
Qual corre al templo y á los pies postrado 
De ídolo colosal clemencia invoca : 
Urge el peligro , y olvidando el culto , 
Sube á los hombros del gigante bulto* 

Qual de la erguida palma la accesible 
Caña trémulo escala, qual confia 
Del añoso nogal al inmovible 
Tronco , y salvarse en la.alta copa fia ; 
Temiendo solo si al embate horrible 
La podrida raiz ceder podria : 
Kesisté por su mal firme y profunda « 

Y el que nadara leño y árbol se inunda# 

£1 viejo labrador que vi6 primero 
De la turbia creciente arrebatada 
Su pingüe siembra , tu guardado apero § 
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Y al fin nadar sn choza destrozada ; 
Próvido al monte huye; y eí ligero 
Vulgo de tu familia la erizada 
Altura husca, el homhro trabajado , 
De la pobre riqueza mal cargado. 

Guia el anciano, y de la tierna planta 
Del niño la torpeza reprehende , 
Mas que la fuga el riesgo se adelanta « 
Ya nadie á conservar su carga atiende f 
Ya del mísero viejo se quebranta 
£1 ánimo y la fuerza ; mas suspende 
La reverencia al hijo, huye esperando , 
La mano , el brazo , el hombro al padre dando» 

Yacen baxo las aguas sepultados 
Los altos templos, los palacios reales j 

Y los marinos dioses admirados 
Registran los ignotos penetrales , 
Ya en vez de las espigas coronados 9 
Ve Cibeles sus frisos de corales ; 

Y donde tripudiábanlas' Bacantes ^ 
G)ros texen las Dríades nadantes. 

A las escasas cumbres retirados 
Se estrechan en el último recinto , 
Los que sin elección juntó asombrado» p 
Daro consorcio al ámbito sucinto : 
Sin que el pastor los silve, los ganados f 
f las fieras se asocian por instinto» 
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En la cima , que junto» yacer dexa 

£1 perro al lobo y al león la ovejas 

Crecen las ondas, crece la tormenta » 

Y compiten la ultima esperanza 

Los hombres y las fieras; ya es sangrienta 
Muerte de uno la vida que otro alcanza : 
Desalojar al flaco el fuerte intenta ; 
Sobre el fuerte el ligero se abalanza f 
Huye del toro virgen temerosa , 

Y otra al <;uello indomado ascender osa. 

£1 fino esposo apenas ocupada 
La espalda del caballo belicoso , 
Los brazos tiende á la que ya inundada 
Su nombre clama en hábito amoroso : 
La cadera á la esposa destinada , 
Ocupa al enemigo y al dudoso 
Trance, que de tan rara lucba pend^, 
Pone funesta paz la onda qtie asciende. 

Sobre la última roca retirada 
Amant^-fliadre, al tierno infante asida y 
Lft^lanta de las ondas ya bañada, 

' Lo levanta á los hombros afligida; 

X)el miedo y de las olas perturbada 
En el piélago cae desvanecida , 

Y aun en la ansia letal agonizando f 
Va el hijo entre las ondas levantando. 

Ya las últimas cumbres inundabaa 
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Las aguas, y al cubrirlas el mai fiero , 
Be míseros nadantes se escuchaban 
Los roncos votos y el clamor postrero j 
Con monstruosa espansion se dilataban 
Las ondas de su espacio verdadero , 

Y qaanto mas extensas menos grayei 
£l peso no consienten de las naves. 

Del líquido sutil humedecidas, 
Flaye la tierra sus innatas sales , 

Y en légamo se funden derretidas 
Las eminentes cumbres desiguales ; 
Be los vientos las ondas impelidas 
Forman corrientes « y ellas los canales;^ 

Y en vehemente y vario movimiento 
Muda la forma dé la tierra el viento. 

Solo en el vasto mar se descollaba. 
De laureles inmunes coronado 
£1 biñronte Parnaso, en que bañaba 
Los umbrales del templo venerado 
De Témis la onda inquieta y y azotaba 
Tan tormentosa el pórtico elevado , 
Que al alto friso del sagrado muro 
Salpicó de espumoso limo obscuro. 

En poca barca prodigiosismente. 
Del espumoso ponto sustentada , 
Escasa copia sí, pero inocente , 
^i^ida, v^as n^a contaminada , 
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Yugo imponía á la soberbia frente 
Del mar, freno á la furia desatada 
Del viento, aquella de inocencia pnra 
Celeste inmunidad , salud segura. 

Deucalion solo y Pirra por los bados » 
Como inocentes raros exeroplares 
De virtud incorrupta, preservados 
De la culpa y la ruina populares ; 
Entrambos de los númenes sagrados 
Cultores pios, que unos patrios lares, 
Un tálamo juntó , y en breve pino • 
Unió el amor y conservó el destino. 

Puerto feliz al leño zozobrado 
Si poca tierra da la cima breve 
Y mucba duda al ánimo turbado, 
Qual débil esperanza elegir debe : 
Dicboso el buque sí, pero jascado , 
Mal otra vez á tanto mar se atreve , 
La cumbre escasa bien se representa 
Ultima en la ruina, mas no esenta. 

Ya no bay contra quien armen vengativa 
Su ira los cielos ; Júpiter serena 
El ceno torvoy la violencia activa 
De Olidas y vientos aplacar ordena : 
£1 mar cuya tormenta destructiva 
Los montes disolvió , ya de la arena 
No sufre 'el peso , y liquidando el senq 
pe sus agua$ coagula otro terreno « ' 
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Lt vaga nancia de la etérea Juno 
Tiende el gayado manto ; el sol renace : 
El bramido del ábrego importuno 
Cesa , y la niilje el Aquilón deshace : 
.Sus ruinosos ímpetus Neptuno 
Templa, la tierra entre las ondas nace : 
Huye el mar; y ya en pardos orizontes , 
La mojada cerviz sacan los montea. 

Con mudo horror desde la cumbre ycrUi 
.Kestituirse el mundo absortos miran , 

Y con tierna memoria y vista incierta 

La antigua tieira en nueva forma admiran : 

Y la llanura en partes descubierta y 
Ya las últimas aguas se retiran ; 

Y las húmedas sierras al sombrío • 
Valle destilan gota á gota el rio. 

Llora el orbe desierto el generoso 
Nieto de Prometeo, y \á quan dura 
Vida nos guarda el cielo , clama ansioso ^ 
Sobreviviendo á tanta desventura ! 
nosotros solo en quanto luminoso 
Febo descubre, de su lumbre pura 
Gozamos noche eterna y mar profundo : _ 
Todas las gentes cubre todo el mondo* 

Sola tú , solo yo, con igual suerte ^ 
Vivimos : etf los dos la especie humana 
Fallece, ó se conserva, si la muerte 
Fji«)ra »ue§tro consorcio no profana : / 
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Aun coii terror la triste vista advierte » 
De nubes una y otra cumbre cana. 
Si uno faltase ¡ que infelicemente 
Seria el otro el único viviente ! 

Yo , si tú de las ondas sumergida 
Fueses (no escuchen voz tan ominosa 
Los cielos) no qnedara con la vida 
Ni reusara los liados de mi esposa i 
Mas tú , si de la barca combatida 
Caer me vieses á la mar undosa ; 
¿Como pudieras en tan triste suerte 
3alvar tu vida, ni sufrir mi muerte ? 

Pero esta singular, esta de tantos 
lUesgos mortales vida combatida, 
Pon generoso de loa dioses santos , 
Ríndase á su bondad reconocida : 
(Suceda la piedad á los espantos , 

Y antigua religión la nueva vida • 
Consagré"! sea adoración profunda 
]E1 primer culto de la edad segunda. 

Los dioses de los templos profanados 

Y dftla desolada tierra huyeron : 
Los altares dexáron indignados , 

Y de los tardos votos se rieron i- 
£n el etéreo Olimpo retirados 

Con rostro enxuto el común llanto vieron j^ 
Solo Témis severa en alto templo 
Al iHUltifo preside y al exemplq. 
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Mas 8¡ es placable la celeste ira 
Víctima ya á su enojo el mundoiía siclo y 
Ya tanta ruina á la piedad conspira , 
Ya tanta pena ej crimen ha abolido : 
No en vano á su clemenoia la fe aspira 
Que entre sus puras leyes ha vivido : 
Honremos la deidad, y escuche luego - 
El justo numen nuestro justo ruego. 

Con medrosa piedad en el limoso 
Umbral imprimen la devota planta , 
El templo en un silencio pavoroso 
Obscuro asombra, é inundado espanta : 
Fétido cieno, en vez del religioso 
Fuego , cubre profano el ara santa : 
Póstranse al frió jaspe, y así e^ tanto ♦. 
Con voz tímida alterna ruego y llanto. 

» I O tremendo del mundo criminosa 
Inmaculado numen, de su ruina 
Sola reliquia , y del delito odioso 
Inevitable uliriz, Témis divina ! 
Si en tanto estrago cumplen prodigioso 
Su indinacion los cielos , si termina * 
Su cólera, no sea qual contemplo , 
Venganza estéril tan costoso exemplo. 

Desolada la tierra, gira en vano 
El sol, trayendo al mundo inútil día , 
Mientras desierto el orbe del humana 
Vulgo, l¿ focas, los clelfiíMí» <?m l 
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¿ Serán estos del cnlto soberano 
Dignos ministros en su esfera fria ? 
No os falte, 6 dioses , tanto sacrificio , 
Porque la virtud riva, nazca el vicio. 

Benignos , conservad quanto os ofrec^^ 
Héroes grandes , justísimos varones ,, 
La venidera edad, sino parece 
La emulada virtud de las naciones : 
Aun entre la mas bárbara florece 
Bústica religión, y en pobres done« 
Honra vuestra- clemencia el aldeano , 
Como en sus hecatombes el tirano. 

I Oxalá, como supo el grande abuelo 
La humana forma al barro primitivo 
Bar ingenioso, y usurparle al cielo 
Para llama vital su fuego activo ; 
Pudiera yo, imitando su desvelo» 
Dar nueva gente al tiempo sucesivo ! 
Mas quien puede implorar clemencia, pued^ 
Quanto el cielo á los ruegos fiel concede t« 

Calló , y de horror absorto religiosa 
El flébil eco hasta el silencio escucha , 
Alta luz mueve el templo y el dudoso 
Animo entre esperanza y temor lucha ;: 
El duro labio aliento prodigioso 
Informa, y suerte pronunciando mucha ^ 
Así prpdice, articulando el viento 
i» frwe obscura, pero «n ofer» ^c€n{«K 
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» Salid, cubrid el rostro, y desceñido», 
Lm huesos á la espalda id arrojando 
De vuestra madre ». Callan suspendidot 
El cruel vaticinio interpretando : 
Atónitos vacilan , y afligidos , 
Repitiendo tal vez , tal repugnando , 
Amarga suerte , la que aun no dispensn 
Los patrios manes de la impia ofensa. 

Rompe el silencio Deucalion ; » no yerrt 
, Af i fe , dice , el misterio he descubierto : 
Piadosa no inhumana ley encierra , 
Las deidades no engañan ; todo es cierto : 
Gran madre de los hombres es la tierra , 
Huesos las piedras suyos ; si el desierto 
Mundo poblar el hado así prescribe , 
Piadoso y fácil modo nos exhibe. 

Flamea, no ruborosa , á la inspirada 
Casta propagación el rostro zela : 
La que del hombro pende desatada 
La aun no virgínea zona , libre tela ^ 
Forma luego en nupciales imitada 
Supersticiosos ritos , que á seqüela 
Del fausto exemplo anuncian religiosos , 
Copia á la prole, dicha á lo§ esposos. 

Con indecisa fe, con titubeante 
Jtf ano , á la espalda frias piedras tiran , 
Y tímida la acción, el paso errante f 
L^i paludosa tierra inciertos giran : 
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Aun el án!mo duda repagante 
^1 prodigio que obran y no miran , 
Pero constante su piedad prosigue , 

Y el fin , que aun esperar duda , consigue^ 

Vegeta el duro canto , se enternece , 

Y trasmutado de interior fermento , 
De (Srganos y de humores se enriquece, 

Y al vital se prepara moyiniiento : 
Ya de la humana forma haher parece 
£1 primero confuso lineamento , 
Qual en dudosas senas de h| errante 
Luna el orbe figura su semblante. 

Abúltanse» y mil términos en rano , 
£1 otra vez eomun campo produce , ^ 
De vario sexo, como lo es la mano , 
Cuyo tiro á viviente lo reduce : 
]En las perfectas formas soberano 
- ^ato auras vitales introduce , 
]tfuév^ise, sienten, piensan, hablan, aman^ 

Y en pueblos' por el orbe se derraman. 

Las brutas formas, el calor suave. 
La templada humedad, la aura fecunda 
Imprimen; y la tierra aborta grave 
De su primera prole g^rey segunda ; 
La fiera montaraz, aérea el ave 
De los tímidos céspedes redunda: ^ 

Y semiformes los reptiles yacen , 

jfíendo aim parte del légamo en q«e nacen. 
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Desnuda entonces, y jamas vestida 
Bel antiguo verdor la tierra vuelve i 
O por fatal castigo enflaquecida , 
O porque el agua su vigor disuelve^ 
En tener frutos, en escasa vida 
Naturaleza su poder resuelve ^ 
Moderando los astros mas propicio! 
La fuerza en su virtud á nuestros viciof/ 

¡ O dp pétreo, origen prole dura 
Generación de mármoles helada ^ 
Cuya rebelde rigidez aun dura 
En tus feroces pechos propagada í 
¡ O feliz tu primera compostura 
De barro humilde y de alta luz formada f 
En cuya masa tierna y obediente 
Aun fué docilidad el ser viviente ! 

Pudo dé piedra á hombre conducirtif 
La piedad de los dioses; y pudiera 
A tu fria inacción restituirte 
G)n pena digna su virtud severa } 
Solo sus santas leyes reducirte 
No pueden de hombre á justó; pues eápéra 
Que quien ío frágil reparando enmienda. 
También lo dííro quebrantando ofenda. 
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DE D. IGNACIO DE LUZAN (i). 



CANCIÓN. 

A la Conquista de Oran. 

A 

X\.HOHA es tiempo, Euterpe, que lemplemoi 
El arco y cuerdas, y de nuestro canto 
Se oyga la voz por todo el eraisfero ; 
Las vencedoras sienes coronemos 
Del sagrado laurel al que es espanto 
Del infiel Mauriuno, al Marte Ibero. 
¿ Ya para quando quiero 
Los himnos de alegría, y las canciones. 
Premio no vil que el coro de las nueve 
-A las fatigas debe , 
Y al valor de esforzados corazones ? 
¿Para quando estará , Musas, guardad» 
Aquel furor que bebe 
Con las ondas suavísimas mezclado 
De la Castalia fuente, el labio solo 
De quien tuvo al nacer propicio á Apolo ? 

Una selva de pinos y de abetes 
Cubrió la mar, angosto á tanto quilla : 
Para henchir tanta vela faltó viento : 



^^(0 Nacióea Zaragóiaeniy..^ y nmrici en Midrü 

De 
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De flámulas el ayre y gallardetes 

Poblado divisó desde la orilla 

Pálido el Africano y sin aliento : 

Del húmedo elemento 

Dividiendo los líquidos cristales , 

Y blandiendo Neptuno el gran tridente y 

Alzó airado la frente 

De ovas coronada y de corales ? 

¿Quien me agoyia con tanta pesadumbre 

La espalda? ¿Hay quien intente 

Poner tal vez en nueva servidumbre 

Mi libre imperio? ¿O por ventura alguno 

Me le quiere usurpar ? ¿ No soy Neptuno ? 

Así decia el dios : las españolad 
Proras en tanto del undoso seno. 
Iban cortando la salada espuma i 
Humildes retirábanse las olas , 
Céfiro por el cielo ya sereno 
Batía en tomo su ligera pluma. 
I Adonde irá la suma 
De tanto alado pino ? Hay otro mundo 
Que el Español intrépido someta ? 
¿Hay otros que acometa v 

Riesgos por el océano profundo ? 
Si es que al soberbio Ingles moverá guerrt, 
O si verá otra vez la Etnisia tierra ? 
¿ Adonde ba de ir , sino es donde le llam% 
La santa fe, la verdadera fama ? 
Tomo ir. ^ 
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Estremecióse el a&icano suelo » 
y temblaron de Oran torres y almenali 
Del formidable ycncedor á vista : 
En vano á la Mezquita erróneo zelo 
Trae madres y esposas de borror llenas* 
A rogar que Maboma las asista. 
No bay poder que resista 
Al ímpetu y ardor del león de España ^ 
Que vino, vio y venció; y el Agareno. 
Probó de susto lleno 
A un tiempo amago y golpe de su sana i 
Qual suele ver^ no sin mortal desmayo 
Rogarse en tonco trueno 
Las pardas nubes , y abortar el rayo , ' 
El pasmado pastor , y todo junto 
Arder cielo y encina á un mismo punto. 

Reconocen los bárbaros adarbes 
El ya noto pendón que se enarbola 
Con armas dé Castilla y Celtiberas : 
Gimen de pena y rabia los Alarbes 
Al ver que el viento plácido tremolif 
Con respeto la cruz de las banderas. 
De esquadras lisongeras 
De alados paraninfos cortejada , 
Entra la Fe triunfante por las puertas 4 
Ahora de nuevo abiertas 
Por el zelo de España y por su espadil[( 
Huye del Alcorán el fdso rito f 
Y iüi)ftadon9 desie(t«f 
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Las mezquitas infames; y bendito 
El lugar profanado y templo inculto , 
Vuélvese á consagrar^ en mejor culto. 

Estas, ó noble España , squ tas artes , 
Al cielo dirigir guerras y paces , 
Pelear y y^ncer solo por Christo : 
Peí orbe entero ya las quatro partes 
Siempre invencibles discurrir tus bacef 
Por la sagrada religión han yistp,^ 
por ti desde Galisto 
Pasta el opuesto po^o en trecho inmensQ 
Al verdadero Dios el Indio adora , 
¥ el que en la tierra mora 
Ponde al cruel Pluton se daba inciensQ. 
Poi* tí del Evangelio arrebolad^ 
Con mejor luz la aurora 
Del Ganges sale, y por tí da la entrada 
A nuestra fe la mas remota playa 
Peí Japón, de la Ghinaf de Gambaya. 

Por tí de hoy mas el bárbaro Numida | 
El de Getulia , y el feroz Masilo 
Dexarán la ímpia secta y ritos vanos : 
Renacerán á mas felice vida 
Quantos habitan entre Lixo y Nilo 
Abrazando la ley de los christiancts* 
Con tratos mas humanos 
£1 togado Español pondrá sus leyes 
I^Dtónces al morisco vasallage ; , 
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T parías y homenage 

Recibirá de los yencídos Reyes. 

La piedad, el yalor , la verdadera 

Virtud y el nueyo trage 

Aprenderá la Libia prisionera ; 

Y sabiendo imitar, sin otra cosa 

5u misma esclayitnd la hará dichosa. 

Sulcará el industrioso comerciante 
El libre mar Tirreno y el Egeo , 
Sin temor de Mazmorra 6 de grillete : 
¿Si diré lo que mandas que ahora cante, 
O Febo , ó dexare que lo que yeo 
Claro, en la edad futura otro interprete ? 
£1 Andaluz ginete 
Beberá del Cedrón , el santo mura 
Libertado será ; y el fiel dey oto *' 

Podrá cumplir su yoto , 
De» tiranos insultos ya seguro. 
Tendrá la España, m^ que un tiempo Romtt 
Pe su imperio en el coto 
£1 marfil Indio y el sabeo aroma 
Para las aras y el sagrado fuego ; 
Ven, ó dichosa edad, pero ven lu^go* 

De tu antiguo yalor así no olyides 
Los ilustres exemplos, patria mia , 
Lejos del ocio y de estrangera pompa ; 
Ame el fuerte mancebo armas y lides | 
lí en y<2 4* afeminada n^elodía 
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Ghste solo del parche y de la trompa. 
Ambos hijares rompa 

Con la espuela el bridón : con pecho fuerte 
Entre polvo, humo y fuego á verse aprenda | 

Y por la brecha ascienda 

A. bascar y vencer la misma muerte ; 
O aprende á domeñar del mar la furia f. 
O á moderar la rienda \ 

Del gobierno político en la ctiria^ 
Dexaudo en guerra y paz clara memoria: 
4si se sobe al templa de la gloria. 

Pues ya tanto lu vuelo se remonta ^ 
Canción ligera y pronta ^ 
Ve de Oran á la playa , 

Y allá taml^ien contigo al campo v^y¿> 
Este aplauso primero t 

Y di en mi nombre al vencedor Ibero ^ 
Que si por dicha tanto 

Como ya su valor puede mi canto « 

Sin que el tiempo ó la envidia al fin lo estorbfi^ y 

i^á eterna su fama en todo el orbe. 
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CANCIÓN II. 

A la áefensq. de Oran, 

D^me segunda vez , ^uterpe amiga , 
^ien templ94a la lira y nuevo aliento , 
Que alcfiuce á referir nuevas hazañas i, 
Ya de Oran y de Ceuta las campanas 
Ofrecen otra vez alto argumento. 
Que renovar aplausos nos obliga. 
£1 África enemiga 
Ya produce otras palmas y laureles 
Para adornar del Español la frente. 
Tú , divina Piéride , consiente 
Que del furor áagrado, con que sueles 
Grandes l^éroes cantar, y sus renombreí ^ 
A pesar del plvido entre los honibres 
Inmortales hacer , pida hoy no poco : 
ps justa h rfizon porque te invoco. 

Como la generp^a águila altiva ^ 
jSobre las vagas aves hecb^ reyna, 
. Y que sirve al tonante el pronto rayo ^ 
pi de su arrojo en el primer ensayo 
Culebra arrebató que escamas peyn^ 
Y erguid» la cervii §vi fn^v? í^viva { 
f-n vano ya cautiva 
Pe Ja garrfi feroz silva y foreejs^ , 
Que el ave, uñas y pico ensangrenladít ^ 
Ifq snelta nm h presa, y remonta^*. 



3dby Google 



DEL SIGLO XVIII. a 63 

Por la región suprema el yuelo aleja , 
pasta que al moustruo el fiero orgullo abate; 
Y destrozado en desigual combate ^ 
Palpitando algún miembro en tierra yace, 
X-o demás en el ayre su hambre pace : 

Así la osada juventud de España 
Contra el Moro obstinado ahora defienda 
Las conquistas debidas á su brio. 
£n y ano el ya perdido señorío 
La descendencia de Ismael pretende 
Recobrar con la ñierTia^ ó con la ma$a. 
Veráse la campana 

De Marruecos, de Argel y Terudant^ 
pe púrpura tenida y rios roxos : 
}levolcaránlos bárbaros des]^ojo« 
Al mar del mediodía y al de atlante ,^ 
Destinados juguete al Euro y Noto : 
Quando después sulcare algún piloto 
Las playas, hasta donde fué Cartago ,^ 
Conocerá en \o% huesQS el estrago. 

E» difícil empresa al enemigo 
J^ firmeza vencer de tales pechos, 
Que honra so^o , valor y fe respiran i 
Ya vulgares exemplos no *e admiran; 
Ya del brazo español no salen hechos 
$in conducir la heroycidad consigo. 
Peí: infeliz Rodrigo 
^Qt^ diira m^ el ocio y mnell« tr^tp. ^ 
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Entre noble vergüenza y rabia lucba 
Qualquierade nosotros, quando escucba 
El nombre pronunciar de Mauregato. 
Ya en defender circnnvalado muro ^ 
Con varia muerte es del Ibero duro 
Propio , inato el tesón , del qual arguyo 
Que seria obstinado , á no ser suyo. 

¡ O Cantabria feroz * ¡ O de Sagunto 
Inflexible valor! ¡O gran Namancia , 
Cuyas pérdidas boy son nuestra gloria ! 
Siempre qne se renueva la victoria 
De nuestra beroyca indómita constancia 
Falta voz á la fama en tal asunto. 
Quanto al extremo punto 
Llegó del hado, el fiero Numantina 
Al fuego se arrojó de rogos varios , 
Dexando admiración á los contrarios l 
Trofeos no, que el vencedor latino , 
Cuyo valor no en vano se eterniza. 
Solo pudo triunfar de la ceniza ; ' 
ÜTo haga otra gente de' coustancia alarde y 
Que á esto no llegó nunca, ó llegó tarde. 

Nace del fuerte el fuerte, y déla intenm 
Virtud del padre toma el becerrilip ; 
Que en las dehesas de Xarraina p«ce» 
¡ Acaso alguno vio jamas que nace 
Del águila feroz triste cuclillo , 
ITocturno buho, ó palpmiu titmd 
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{jomo ejn cadena eterna , 
Se eslabona el yalor, y la prudencia 
Se infunde al español de sus pasados : 
De aquellos ascendientes celebrados' 
Esta nació valiente descendencia, 
De quien ahora tiembla el Mauritano : 
Después vendrán , y no lo espero en vanaj 
Emulándose en glorias y en -^tos 
Los hijos de los hijos y los nietos. 

Canción^ si yo pudiese, bien querría 
Hacer de modo que tu vo^ oyese 
La zonü ardiente, la templada y fria ; 
Y que en tus alas fuese 
La fama de mi patria y sus trofeos 
A los pudrios del Indo , á los Sábeos , 
A los de Arauco, Tauro, Eda, Erimanto « 
P«ro no ion tus alas para tanto. 
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Ifiiáa en la Academia de las Nobles Aiies^ 
año de 17 53, 

Ya vuelve el triste invierno 
pesd^ él coi^fin del Sármata aterido 
^ turbar nuestros claros horizonte^ 
Con el ceñudo aspecto , y faz rugosa ^ 
Con <|ue á influxo de la osa 
|\íanda intratal^le en los Rífeos montesn 
Y ep la Z^mlüa polar; don4e tendido 
^iior de eterna nieve, y yelo eterno , 
Coi^ tirano ^o^ierno 
|l<a entrada niega á todo trato humano \ 
pl piloto Holandés se atre-^e en vano , 
^yÍ4o pescador 4^1 ceto inn^enso, 
^ surcar codicioso 
pi piélago glacial : el írio intenso 
Para su rumbo, y dexa riguroso 
Pn remota región lejos del puerto 
\a quill^ inmoble , el navegante yertoi^ 

La berD90sa prnáavera 
Pesteryará al invierao , coronadsi 
La bella frente de jazmin y rosa , 
Qual iris que en las nubes aparece \ 
Pe alegra y reverdece 
^ 1^ yístff la tierra y olorosa 
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Kecrea lo» sentidos, reVocada 

La lozanía y y juventud primeraé 

Poco antes prisionera 

La fuentecilla de enemigo yelo 

Ya entonces libre fertiliza el suelo ^ 

Y nuevas yerbas alimenta y cria : 
Robles, bayas y pinos ^ 

Vuelven á bacer la selva inas umbría Í 
Eü tanto al ayre mil suaves trinos 
Esparcen las canoras avecillas. 
Mas agradables , quanto mas sencillasi 

Sucederá él estío ; 

Y el can fogoso, y él léon rugente 
Marchitará la vérd^ pompa y flores ^ 

Y agotará á la fuente sus cristales : 
Así bienes y males 

Mezcla próvido el cielo : moradores 

tlay en la fria zona , hay en la ardiente 

Sufriendo extremos de calor y frió. 

Su vario señorío 

Eierce en todo la inconstante Suerte i 

Nace sujeta á sucesiva muerte 

Cada estaciotí : murió la anti^a gloria 

De Roma y de la Grecia , 

Cuyas soberbias ruinas y ihemoria 

tTanto la fama lisongera aprecia : 

Qne al impulso fatal dé las edades 

jtf aeren también loé lleynos y Cittda<^l; 
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Solo la 'virtud bella 
Hija de aquel gran padre, en cuya menW 
.De todo bien la perfección »e encierra » 
Constante dura sin mudanza alguna : 
En vano la fortuna 
Hace contra su paz rabiosa guerra , 
^ual contra firme escollo inútilmente 
Bompe el mar sus furiosas ondas': ellt 
Como la fixa estrella , 
Que el rumbo enseña al pálido piloto 
Quando mas brama el afilón, y el noto> 
Al puerto guia nuestro pino errante. 
Quien con esto se acuerda 
Dé envilecer su plectro resonante 
Donde de vista la virtud se pierda? 
O un fals© bien, ó un engañoso halago 
Sirva de asunto al canto , y mas de estrago? 

No, no; lejos aparte 
Apolo. del Parnaso error tan ciego , 
Y en sus sagrados bosques no resuent 
Sino pura armonía, y casto acento : 
Con severo instrumento 
Calzado el gran coturno, el ayre llene 
De trágico terror Leghinto, el griego 1 
Canto emulando en sencillez y en arte : 
Yo cantaré de Marte 
Las heroycas bazañas, que gloriosoi 
Acabaron los hijos generosos 
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Dé nuestra España , y llenaré la ésfek'a 
De aplausos de su fama : 
X sin ser por afecto lisongerO 
Mi voz , creciendo la apolínea llama f 
Me oirán remotos climas admirados 
Celebrar nuevos hechas ignorados. 

Mas Febo en esle dia 
No me permite, que de Marte airadd 
Cante las obras, y el ftiror horrendo ¿ 
Ni estragos tristes dé sus gribas fieraSl 
Cedan palmas guerreras 
A pacífica oliva , y el estruendo 
Militar se convierta mejorado 
£n apacible métrica armonía; 
A tí la lira mía , 

Noble Academia ^ hoV se consagra sólo \ 
A tí me manda celebrar Apolo , 

Y que á tus bellas hijas floreciente 
Corona telca abligá 

La Poes/a para ornar su frente , 
Premio no vil de toda su fatiga ! 
Lo que no puede el oro el verso paé()é ) 
Que el dar eterna fama á todo excede. 

La luz y sombras dieron . 
Feliz principio y ser á la plnttira ; 
Creció su gracia él varió colorido f 

V el arte del HCóttó y perspectiva : 
^lo el tacto éh la iíy^ 

,T9m ir. i4 
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Imitación de objetos lo fingido 

Puede reconocer, y la estrnctora 

Que artificiosas líneas compusieron* 

Quanto los. ojos vieron , 

Quanto ideó la fantasía , fieles 

Imitadores copian los pinceles » 

A un lienzo dando bulto, alma y acciones; 

T con arte qne admira , 

Movimientos, afectos y pasiones 

De gQzo, de dolor, miedo , amor, ira ; 

Y si le falta bablar, la vista duda 

Gomo tal perfección puede>er muda. 

Con cincel primoroso , 
NoMe Escultura , igual sabes los duro» 
Mármoles animar ; y afecto Mando 
Diestra inspirar en modelados bustos. 
Tus palacios augustoa, 
Ó grande Arquitectura , levantando , 
Arcos, teatros, y soberbios muros. 
Sabes tu i ombre eternizar famoso» 
Aun del Rodio Colpso 
Dura la admiración, y la romana 
Gf nte ersa'za al a itor de la Trajana 
Coluna : aun vive el nombre de Lisipo « 
Aun vive apeles, claro 
Amigo del gran bijo de Filipo j 
y viven á pesar del tiempo avaro 
Praxiteles, y Zeuxís, y el que quísQ 
Todo el «ríe apur^ en su íf aliso* 
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¿Pero á que fin la achéa 
Faina me acuerda nombres y memorias 
Be antiguos siglos, quando ya los cielos 
Me ofrecen nuevo asunto en nuestra Iberia ? 
£1 arte á la materia 
Stcede con primores y desvelos 
En este real albergue, en quien las glorias 
De España cifra una ingeniosa idea* 
Tal es justo que sea 
La esfera y centro de sus grandes Reyes $ 

Para dar desde aquí suaves leyes 

A los dos obedientes emisferios* 

Aquí al vivo esculpidos 

Por el cincel de artífices esperios 

Respiran Reyes siempre esclarecidos ; 

Y el primero es Fernando, en cuya guarda 

Ruge un león, y su señal aguarda. 

¿Mas qual tan peregrina 
Fábrica suntuosa se levanta , 
Obra de docta mano? ¿A quien dedica 
Un magnífico zelo el nuevo templo ? 
De tan devoto exemplo 
La universal aclamación publica 
£1 intento piadoso , y de la santa 
Educación los frutos adivina. 
A aquel que de la Alpina 
Grey fué pastor zeloso , al grande Sales 
Consagra estas memorias inmortales 
De una gran Reyna la piedad profusa. 

24* 
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Permite que en tus sienes 
^^ntrelace, Señora, humilde Masa 
Esta yedra á los lauros que ya tienes ^ 
"^n tanto que con plectro mas sonoro 
^ ocupa en tí todo el ^onio coro* 

Sagrado Evangelista , 
También tus aras renovadas veo 
^(Htftrtífice diestro , que reduxo 
Lo hermoso, y grande á limitado girq. 
Allí igualmente adnúrq 
Al pincel español , cuyo dibuxo^ 
Xlustr^ hazaña y militar tror(K> 
Del grai^ Felipe acuerda á nuestra yista « 
A Samuel y al Salmista 
Pey 8^ ungirse otro pincel colora; 
1* ^1 santo Apóstol que la España implora 
Por su patrón, en la feliz oril^ 
Peí ibero y el sap-p 
principio de la antigua alma capilla f 
y el pilar, y divino simulacro 
^1 fresco exprime, y como todo á vuelo. 
^1 suelo Aragonés sé vino el cielo. 

Nieto del grande Albano , 
^ quien l^nerva y Mcrte belicoso 
Guian de la virtud al arduo templo 
pe claror ascendientes por las huellas \ 
Tú también á las bellas 
<ff es nol?les artes con ilustre exemplo 
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Amparas y proteges , y oficioso 

Tiendes en su favor la amiga mano.. 

Y tú y que pió , humano y 

£1 Imperio Español en paz estable 

Riges , sexto Fernando , admite afable. 

■Agradecidos votos que te ofrecen 

Las artes decoradas : 

A ti las ciencias , que ^ tu influxo crecen , 

A tí invocan las Musas, y alentadas 

Con tu piedad, de flores de Helicona 

Van texiendo á tu frente otra corona. 

Suspende aqní tu vuek> 
Canción ^ no quieras remontarte tanto ^ 
£s muy débil tu voz, incuko el canto 
Para tan alto empeño : al Dios de Délo 
Cede la empresa; él solo 
Con cítara divina 
Sabrá e&paroir del iinoal otro polo 
El nombre de Fernando , y celebrarle^ 
Tú con respeto humilde te avecina 
A. su real trono, y pues para elogiarle. 
Tu amor ni voces, ni conceptos halla ^ 
f^str^t^ á tu señor , ámale y calla. 
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CANTO ÉPICO. 



LAS NAVES DE CORTÉS DESTRUIDAS» 
Be D. Nicolás Moratín, 



V>iAiíTo el valor del Capitán Híspano , 

Que echó á fondo la armada y galeones , 

Poniendo en trance, sin auxilio humano » 

De vencer 6 morir á sus legiones : 

£1 que holló el ancho Imperio Mexicano 

A pesar de tan bárbaras naciones : 

Empresa digna de su aliento solo. 

Si en verso cabe, y si me inspira Apolo. 

Y tú, sacra Piéride, si alguna 
Hay en Parnaso por feliz destino, 
Que á engrandecer la hispánica fortuna 
El hado dichosísimo previno ; 
Mi pecho enciende en llama qual ninguna ^ 
Vierte en mi labio cántico divino , 
Que está esperando la impaciente España 
Del gran Cortes la prodigiosa hazaña. 

Díctame, Musa, como yaarroUad* 
£1 Mexicano golfo turbulento , 
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£n mil combates Tencedor del hado , 
Coyunda impuso al bárbaro sangriento : 
Y como á Vera-Cruz el nombre ha dado , 
Edificada en sólido cimiento; 
Freno á las gentes fieras y remotas , 
Escala y puerto á las indianas flotas. 

Aquí ostentaba su milicia un dia 
Con pompa y gala , y en vistoso alarde 
Asombra la feroz caballería ;,' 
Tal es el fuego que en los brutos arde : 
Jja robusta española infantería , 
Aliento iniunde al pecho mas cobarde : 
Tocan clarines, y las caxas suenan , 
Hares y playas y montanas truenan. 

Muéstrase altivo el ínclito guerrero , 
Sandobal digo, en uii caballo armado , 
Monte parece^ de bruñido acero , 
Apenas por su dueño sujetado : 
Ancbo pavés sin cifra ni letrero p 
y el peñasco de Amaya relevado. 
Solar de su linage ; y por decoro 
La banda negra sobre campo de oro. 

Con un sayo galán de fino paño , 
Con gorbion de encarnado y amarillo , 
En un revuelto pisador castaño 
Monta Pedro González de Truxillo 5 
y Dávila soberbio en genio extrania 
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Fatiga los lujares á un tordillo , 
Ueyando en el escudo sin quartele^ 
Por aqti|[uo l>lason trece róeles* 

De pecho firme y ancha de cadera , 
Pon lamaos jaldes, y con borlas blancas , 
Muy briosa de juego y de carrera , 
»5in temor d^ arrecife^ ni barrancas : 
De bordada m^lania la pechera , 

Y bélicas cubiertas.de las ancas , 
Rige un^ ye^ua Pedro de Alvarado^ 
Que á tierra no pas,(S mejor moldado. 

Tirada atrás la roxa sobreve^ste , 
Descubre el petó y espaldar bruñido , 
Vuelan las plumas de color celeste 
Sobre el ^Ime^^ de oro guarnecido : 

Y indicando quan, poco le moleste , 
lloto el arco y las flechas de Cupido ^ 
Era su empresa : en potros Xerezano% 
J^ sigueii y re^p^taii sujs hermaii.s. 

Orda% con fuertes armas payonadas , 
• Fiero en palabras y rígido en semblante , 
Monta i^n pezeuo , y" lleva recamadas 
Pe azul y negro las haldeta^ de ante ; 
líi las mi^d^s edades y^ pasadas ^ 
|íi el alto olvido liará^ q^e yo no cante, 
j Oiusigne Lariz! tu ralor, que vuela 
J^&de P4fl^co al Cabo de la Vel^. 
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Ni seráf fuai mis Tersos olvidado , 
Célebre Alfonso, honor de los Mendozas , 
Que un corcel, cabos negros y melado 
Gobiernas, y corriendo te alborozas : 
^\ escudo en ti iángulos cortado 
Muestra las roxas bandas de que gozas f 

Y por orla y riquísimo tesoro 

£1 Ave de Gabriel quitada al Moro. » 

y Juan Velasquez de León movia 
Un valiente caballo , y con la espuela 
Le aflige, y con el freno le oprimia , 
Sonándole la espada en la escarpéis^ : 
Yelmo con tembladora argentería , 
En cuerpo y en el ristre la arandela : 
£n él encuentra la razón abrigo , 
Deudo Velasquez , y Cortes amigo , 

Un León roxo por blasón ponía ^ 
En sus quarteles con dorados marcos , 
Jactándose con él , q^e descendía 
De los Leones de la casa ¿(e Arcos : 
Una soberbia alfana , cuya cria 
Vio el mar nacer en los veleros barcos , 
Sedeño el rico á paso lento lleva , 

Y un negro asido á la nielada greva. 

Y tu , Moría , también en blanco armado 
Vas escaramuzando largo trecho 
Sobre un fuerte bridón azabachado , 
De mqscas blancas salpicado el pecho 
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pacheco un bayo arremetiendo alado 9 
Muestra , corriendo al General derecho » 
Ancha faxa de azules cunas llena , 
Blasón de los Señores de Yillena, 

Ya desfilaba con mover ayroso 
Saucedo, tierno joven rubicundo 9 
Que él qual otro no fuera mas hermoso , 
Ni pasó tan gallardo al Nuevo Mundo : 
£1 mirar de un AdtSnis amoroso ; 

Y uniendo á lo galán lo furibundo , 
"Va con escarces, vueltas y reveses 
Sobre un potro alazán de treinta meses* 

Una casaca verde acuchillada 
De trasflor y sutiles caniquíes , 
Mostrando rica tela nacarada 
Con broches y alamares de rubíes : 
Cadena de labor muy extremada , 

Y mangas de almayzares tunecíes , 
Vergel de muchas y diversas flores » 

Y el lazo del codon de mil colore». 

En un rucio rodado muy brioso 
Sale Escobar con malla y finos antes : 

Y en un caballo negro poderoso 
Villarroel con ojos centellantes. 
Celebrará mi verso numeroso 
Tus hechos , y las armas radiantes , 

Con que, ¡ó diestro Dominguez! tú reluces > 
Domador de caballos andaluces. 
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Admira tan lucida cabalgada , 
Y espectáculo tal Dona Marica , 
India noble al caudillo presentada , 
De fortuna y belleza peregrina : 
De la injuria del clima reservada 9 
Y del color del alba matutina , 
Muestra que herir bien puede el pecho hamana 
Cupido con harpon americano. 

Con despejado espíritu y viveza 
Gira la vista en el concurso mudo : 
Rico manto de extrema sutileza 
Con chapas de oro autorizarla pudo ; 
Prendido con bizarra gentileza 
•Sobre I05 pechos en ayroso nudo , 
Beyna parece de la indiana Zona, 
Varonil y hermosísima Amazona. 

Ella atónita mira , y asombrada 
De tanta pompa y tanta gallardía; 
Y ansiosa no queriendo dudar nada , 
Informarse de todo pretendía : - 
£1 paso adelantó determinada 
Acia el casto Aguilar, que allí venia 9 
Primero haciendo en muestras de obediencia 
A Cortes su Señor la reverencia. 

y inquieta dice : | ó noble companero I 
\. raí por tus desgracias semejante , 
«uéntame de este e;Lército guarrero 
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Quien son aquelloé que se y en delante! 

Que aun no á todos conozco, y yo no quiere 

ignorar ni su nombre ni semblante : 

t)í f, acaba : y Aguilar se sonr^ia 

De ella, y con la alta permisión deciá. 

Aquel membrudo dé mirar sangriento ^ 
Que cinco lirios por empresa tiene , 
Arguello es de León, que violento 
Vive en quietud, y así á la guerra viene : 
Mírale quan robusto y corpulento. 
Como cruxe la lanza y la sostiene. 
Con la ancha cota de dobleces otice i 

Y el escudo con láminas de bronce 
Náxera es aquel rubio Riojano , 

biestro en. la esgrima : aquel otro García} 

Y el que sigue el intrépido Lezcaiio ^ 

Y Juanes por quien Turía sé gloria , 

Y Ortiz, cuya vihuela con su mano 
Tanto arrebata en célica armonía i 
Que estar mas que la Tracia mereciera 
Con diez luceros en la octava esfera* 

Ese determinado Madrileño 

Es un noble Ramírez de los Vareas , 

4 Qué mil vécés al Moro en duro empefié 

l^artió con los turbantes las adargas : 

Mira en la suya él muro Malagueño , 

Y el puente roto, y en hileras largaé 
A cañonazos multitud de infieles 
Muertos entre iharlotas y alqUicdel. . 
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Soto el de Toro , Olea el de Medina , 
Son aquellos que ves : aquel Portilld ; 
Piíarro , á quien del rumbo descamina 
De sus primos nuestro ínclito caudillo i 
Juan efe aquel de' la coraza filná , 
Que el Tórmes entre juncias y tomillo 
Le arrulló en la aula de las ciencias sola » 
La celebrada Atenas Española. 

Mira aquel batallón de Infantería 
D?l aguerrido Heredia gobernado , 
Que el Francés en Italia le temia , 
Quando el gran Capitán le vio á su lado i 
Farfan es aquel alto que blandia 
La pica , y de su patria amartelado » 
á í va siempre acordando en sombra vana 
Da la dulce Sevilla y de Triana. 

Aquel de la loriga, y ambos lados 
Con pistoletes , lleno de osadía , 
Es Mesa el montañés, que sin cuidado» 
El maneja un canon de artillería : 
Usagre y Catalán van á sus lados , 
Porque son de la misma compañía i 
Y diestros artilleros los pregona 
La invencible nación de Barcelona- 

Aquellos de escaupiles acolcbadoí 
Siguen al Alcarreño Xaramillo : 
Mas le siguen tus ojos inflamados, 

Tomo ir. »S 
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Sí ¡ ó Cacica ! permíteme el decillo : 

Aquel que allí esquadrona los soldados 

Es el fiel Bernal Díaz del Castillo, 

Que sirve en esta célebre jornada 

Qual César , cun la pluma y con la espada. 

Prosiguiera Aguilar; pero Tenia 
Batiendo el acicate de ambos lados 
Mercado en una remendada pia , 
£1 mas niño de todos los soldados : 
Por su doncel al General servia , 
Apartábalos Indios apiíiados , 
Diciendo plaza á infinidad de gente. 
Plaza, que pasa el General al frente. 

líácenle salva, y alta vocería 
Se levanta á los cielos , resonando 
Gentil descarga de arcabucería , 
Que hasta México el eco fué bramando : 
Atruena la espantosa artillería 
Por las concavidades retumbando : 
Corral , Volante con Rangel ligeras 
Abatieron al suelo las banderas. 

Cortes, el gran Cortes • : : j Divina Clio y. 
Tu alto influxo mi espíritu levante ! 
¿ Quien jamas tuvo objeto como el mío , 
Ni tan glorioso Capitán triunfante ? 
¡ Con que aspecto real y señorío 
Se le muestra á su exército delante ! 
¡ O que valor que ostenta y que nobleza í 
^O quanta heroicidad y gentileza f 
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Ricas armas de esmero y maestría 
Listadas de oro puro centellantes , 
Con -pernos de preciosa pedrería 
Evillas y chatones de diamantes , 
Gorjal grabado , en cuyo canto había 
De perlas y crkóütos pinjantes , 
Cegando como el sol, á quien parece 
El ames con que armado resplandece. 

Deslumhra la finísima celada 
Qnal fúlgido cristal resplandeciente , 
Con plumages y airón empenachada , 
Que el céfiro alagaba mansamente : 
£1 brazal y esquinela burilada 
Rayos saca de luz como el oriente : 
Música forman, guarnecidas de oro 
Templadas piezas, al cruxir sonoro. 

Al hombro izquierdo el capellar tremola 
Favonio ayrosamente, y con lazadas 
De plata y seda atado en una sola. 
Que vuelve las vislumbres duplicadas : 
Roxa banda afollada en la pistola 
Con muchos rapacejos , y enredadas 
Puntas al cinturon, y allí pendiente 
De Toledo la espada omnipotente. 

Ancho escudo embrazó de fuerte acero , 
Con labores en torno rutilante , 
Que mas reverberando que el lucero , 
Parece de un limpísimo diamante : 
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Escalplo en me^io por blasón guerrero 
Entre las unas de uu León rapante , 
Un mundo encadenado , y quebrantadas 
Las columnas de Alcídes derribadas. 

La gruesa lanza estriada y rebutida 
De barras de meial lleva en la cuxa , 
T un pendoncillo ó banderilla asida , 
Que bordó con primor sutil aguja : 

Y al encuentro y veloz arremetida , 
Hace corriendo que al impulso cruxa ^ 
Quando con duro y resonante callo 
Embiste el hermosísimo caballo. 

Era alazán tostado, corpulento , 
De ardiente vista, y con feroz ultrage 
Bate e! suelo , mirándose opulento 
Con tan precioso y bárbaro equipage : 
De ormesí recamado el paramento , 
De seda y oro y borlas el rendage , 
De bronces entallados la estribera » 
Záfiros y balages la testera. 

£1 soberbio animal la crin estiende , 
Como quien sabe el dueño que pasea , 
Con agudo relincho el ayre enciende, 

Y indómito y ufano se pompea : 

En quanto, |ó 3étis! tu raudal comprehende. 
Que con verdes olivas se hermosea , 
Tal monstruo no abortó naturaleza , 
fíi unió tanu herfno8«r^ ea tal fi^rezi^. 
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Cortes recorre así los esqaadrones 
Con vivos ojo» , plácido semblante , 
Siendo por ademan y por acciones 
A cosa mas que humana semejante : 
Y afable dice : | ó fuertes Campeones ! 
¿Qual órgano mortal será bastante 
A cantar tanta hazaña celebrada , 
Que debo yo al valor de vuestra espada ? 

Hércules nuevos, de portentos fieros 
Habéis triunfado con asombro mió : 
No ignore España, ilustres Compañeros^ 
Quanto la ensalza vuestro heroyco brio : 
¿Quien serán los audaces mensageros, 
Que el mar salado por el norte frió 
Corten el sesgo con tajante quilla 
A llevar tales nuevas á Castilla ? 

Y al Rey D, Carlos, al Monarca Hispano 
Refieren esta acción tan seiíalada, 

Y como tiene ya por vuestra mano 

Su España en tierra y nombre duplicada ? 
Decid primero , como el monstruo insano 
De la envidia en Velazquez halló entrada , 

Y estorbar quiere heroycos pensamientos 
A pesar de enemigos elementos : 

Y que triunfando de él y de las olas , 

Y vencedores del terrible infierno , 
Yió Gozumél las naves españolas , 

Y el simnlaci^o c^ es.carnio eterno : 
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Y en el rio también de Vanderolas , 
A Grijalba siguiendo su gobierno , 
Tomamos puerto en la obstinada tierra, 
Que el paso defendió con cruda guerra. 

¿Y quien ba de callar la memorable 
Batalla de Tabasco y gran conquista ^ 
El poder de los Indios formidable , 
Su arrogancia increíble por no vista ? 
¿Y como el tren de gente inumerable 
A los campeones que la cruz alista 
Humilló al fin la indómita cabeza , 

Y el bárbaro tesón de su braveza? 

Contad los arcos y las armas fieras , 
Los escudos con fuegos abrasados , 

Y que besan naciones tan guerreras 
Los pies del Rey católico sagrados •. 
Los Cempoales de largas cabelleras 
Los de las sierras , con el dardo osados , 
De Cimpacingo y Quiabislan, que ataquea 
Sufren con los robustos Tolonaqoes. 

Decid, en fin, que al fuerte y poderoso 
Emperador de Ocaso Motezuma , 
, A quien su inmensa México en precioso 
Bálsamo adora , y entre aroma y pluma , 
Marcbamos á vedar el horroroso 
.Holocausto en que al ídolo perfuma 
Con víctimas humanas , y anhelante; 
Corazones ^ y entrañas palpitantes. 



3dby Google 



DEL SIGLO XVIÍI. ^87 

Dixo : y á todos tímido recelo 
Mas que la guerra la respuesta ataja ; 
Pues saben que Velazquez con desvelo 
Por yengarse solícito trabaja : 

Y al mar cubriendo su cerúleo velo , 
Desde Cuba al Darien de naves cuaja ^ 
Cerrando altivo con velera popa 

Las sendas de la América á la Europa. 

Sobre un potro de Córdoba ligero , 
Lleno de carmesí plumagéría , 
Con flecos en el verde mosquitero 
Montejo estaba audaz con ufanía: 

Y volviendo al galán Portocarrero , 
Que en un rucio rodado le seguía , 
De coracina y fuerte lanza armado , 
Carpetas y gualdrapas de brojcado ; 

Joven, le dixo, si dexar la guerra 
Pareciere vileza y cobardía , 
No ya por las delicias de mi tierr a 
^ta abandono en tan urgente dia : 
Tantos peligros que ese golfo encierra , 
Y constante desprecia mi osadía , 
$erán respuesta al que decir intente » 
Que de este suelo tímido me ausente. 

Yo solo por los mares procelosos » 
B^ompiendo de Velazquez las armadas » , , • 
pararé con siis buques prq^urosos 
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De España en las riberas apartadas : 
^as si tú con alientos generosos 
Seguirme quieres, y las alteradas 
Hondas surcamos en nadante pino f 
La fama nos dará blasón divino. 

Estremecióse el generoso mozo 
Con ansia de la gloria concebida, 
El rostro enciende, donde el blando bozo 
Muestra la tierna juventud florida : 

Y dice : la nobleza de que gozo 
^abes bien : ves mi empresa conocida ^ 
Con escaques azules saquelada , 

Y las quince banderas de Granada. 
Si sabes del de Palma las acciones , 

¿Como presumes que el seguirle dej^e 
En las dijQcultosas ocasiones ? 
Contigo muera , y no de tí me aleje. 
Dixo , y se derribó de los arzones : 
Montejo sin saber que le aconseje , 
Le abraza afable : los caballos dieron 
A sus amigos , y á Cortes se fueron. 

Los principales Cerca de él estaban 
í n gruesas y altas lanzas apoyados : 
Unos en los mosquetes descansaban , 
Y otros en los escudos muy pesados : 
Del mensage difícil razonaban , 
Quando ofrecen los dos determinado» 
Llevarle al Rey, volviendo desde España 
Coi| nuera gen^ aballarse en h campana. 
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Entonces de contento alborozado 
Torres el veterano exclama : ó cielo ! 
Y , ó deidad ! que en tu auxilio se ha fiado 
Mi patria con solícito desvelo ! 
No está el brío Español tan apagado. 
Ni ann en tal clima y tan distante suelo , 
Quando ann se admira entre enemigas gentes 
Tal esfuerzo de jóvenes valientes. 

, Así diciendo el venerable anciano 
Con lágrimas ternísimas lloraba : 
Muestra el cabello baxo el yelmo cano f 

Y sollozando apenas pronunciaba : 
G>n la antes fuerte y ya trémula mano 
Cine sus cuellos , y sus rostros lava , 
Palpándoles con amorosas muestras 

Los fuertes pechos, y las robustas diestras. 

Y ¡ 6 mancebos fortisimos ! decía , 
■ Id á la dulce España, á quien no espero 
Ver ya jamas, que al templo de María 
Mi última edad sacrificarla quiero : 

Y al punto del alto hombro desprendía 
£1 rico tahalí, que en trance fiero 

£1 quitó cuerpo á cuerpo en ancha plaza 
Al Malique Alabez, ganando á Baza* 

Este que en perlas y esmeraldas orna 
Le da al mas joven con luciente espada 
Mallorquína : á Montejo luego torna , 

Y al morrión quitó fuerte lazada : 
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Con el la frente en otro tiempo adorna , 
Le dice, Boabdeli Bey de Granada , 
Que el Alcayde prendió de loa Donceles, 
Terror de los Zegríes y Gómeles. 
Abrásanlos esotros Capitanes , 

Y los despiden amorosamente , 

Y con el fruto traen de sus afanes 
De Motezuma el bárbaro presente : 
Cortes con amistosos ademanes 
Les fia gn justicia, y reverente 

Al caro padre y tierna madre envia 
Dones, que ya por muerto le tenia. 

Ya parten los dos ínclitos guerreros 
Con ansia de l'a fama presurosos : 
Ya les dan los amados companeros 
Mil dones de la América preciosos r 
Adornados de bandas y plumeros 
Tremolaban galanes y animosos 
De oro en Bilbilitanos capacetes 
Garzotas entre blancos martinetes. 

Todos los acompañan al navio. 
Desde cuya alta popa ya tomando 
Está Antón de Alaminos señorío 
Del mar, que cede á su timón y mando : 
Al canal de Bahama y su baxío 
Está la vista y proa endeiezando, 
Por donde nunca se atrevió ninguno 
A romper los estanques de Neptuno, 
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Qaando el rabioso espíritu , que enciende 
La discordia y rencor en los mortales , 
Oponerse al designio audaz pretende 
Desde los calabozos infernales : 
£1 centro infiel del báratro se hiende ^ 
Pues ya se Ten patentes las señales , 
Que larga edad se están allí temiendo , 
Con el recelo al Orco estremeciendo. 

En el abismo antigua fama habia ^ 
Que la gente Española vencedora 
Al católico yugo humillaría 
Las gentes del Ocaso y de la Aurora : 
El Príncipe infernal , que ya yeia 
Cumplirse los pronósticos ahora» 
Consilio horrendo de la negra gente 
Llama , y habló con cólera impaciente. 

¿Con que no solo habéis de ser vencido» 
Del alto Arcángel , que brilló en luz pura , 
Sino de hombres infames abatidos , 
Sino ( i que horror ! ) de humana criatura ? 
I O espíritus eternos, que atrevidos 
Fuisteis al hacedor ! ¿teméis su hechura ? 
¿ Sufriréis con ultrage y vituperio 
Que un hombre emprenda el fin de vuestro im* 
perio ? 

¡ Mas ay ! que ese mancebo el mismo dia 
Que nacer vimos al Saxon Lutero^ 
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Le vio España- nacer con ansia mía , 

Pues pierdo en él quanto en esotro adquierp: 

Visteis con quan escasa compañía f 

Mísero , fagitiyo , y comunero , 

I^ llevó el mar á incógnitas regiones ^ 

Que no vieron Colon ni los Pinzones. 

Ya allí los sacrificios no consiente « 
En que yo contra el hombre vengativo 
Víctima le hago á un tiempo y delinqüente 9 
De vida eterna y temporal le privo : 

Y ya templo consagra reverente 

A esa Madre del Hijo de Dios vivo « 
A esa muger^ que lo es aunque divina, 

Y á quien mi trente á mi pesar s« inclina. 

En ella estriba todo el gran denuedo 
De la Española intrépida osadía : 
Ella al Indio cruel dio espanto y miedo ; 
Porque sin ella España que seria ? 
Ya miro que la fe de Recaredo 
Alumbró los antípodas del dia , 

Y el Sacerdote (asombro allí no visto ) 
Baxa á sus manos con su voz á Christo. 

Con pacíficos ramos en hilera 
Los soldados cantaron el ffosana , 
Con tal seguridad qual si allí. fuera 
Lá Basílica insigne Toledana : 

Y presaga la mente verdadera , 
Xa ye que U soberbia castellana 



y- 
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Va por sa Rey y Religión triunfante 
A hacer portentos, que al infierno espante* 

Ay ! que ya me parece que mirando 
Estoy encadenado á Motezuma 
l'or ese hombre feroz, digno del bando 
Que resistió la omnipotencia suma ! 
Mil naciones humildes tributando 
Adoración con oro, aroma y pluma : 
¡Tremendo Dios! ¡Tanto favor á sQla 
La soberbia fierisima Española ! 

Mas no nos acobarde el grande intento , 
Espíritus rebeldes , que mayores 
Fueron los nuestros , quando al alto asiento 
Del mismo Dios clamamos con furores : 
La grande empresa excite nuestro aliento , 
De ellos miamos nos valgan los rencores ; 
Pues para España no ha^ en la campaña 
Mayor contrario que la misma España. 

Mientras Narvaez á impedirlo llega 
Hinchendo el leste su volante lona , 
Con sedición amotinada y ciega , 
Arda en tumulto el pueblo de Belona : 
Dixo : y al punto el báratro se entrega 
A horrenda confusión : gimió Gorgona s 
Silvan y braman monstruos diferentes 
De chimeras, dragones y serpientes. 

No de otra suerte | ó con menor estruendo » 

Tomo ir. a6 
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Desgajándose el polo centellante 4 
Sn clara luz el cielo obscureciendo , 
Rebentando el infierna horror tronaiite i . 
Los astros de sus círculos cayendo , 
Naturaleza absorta y vacilante , 
Temblarán cielo» tierra y mar profundo 
£n la profetizada fin del mundo. 

Mas ya Portocarrero las amarras 
De un tajo rompe , al piélago sonante 
Los lleva el viento, ondean ya las garras 
En las banderas del León rapante : 
£1 rumbo anhelan de Españolas barras 9 

Y á lo lejos el peto relumbrante / 
Muestra Montejo , y izan presurosos 
Dexaudo largos surcos espumosos. 

Con lágrimas los siguen y gemidos « 

Y el buen viage^itan desde tierra : 
Los tósigos de Averno enfurecidos 
En los ánimos flacos hacen guerra : 
Grado con los Penates atrevidos 
Mal en el pecho su furor encierra : 
Junta en corrillo el vulgo baxo y fiero 5 
Lenguaraz á la chusma habló Escudero. 

¿Y hasta quando, infelices, les decia , 
Durará vuestro engaño? ¿y hasta quando 
Creeréis la temeraria altanería 
De ese imprudente, á quien le dais el mitndo? 
X^jo^ es yaloi; h frenética osidía , 
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Ni el ir á un mundo entero contrastando 

Con tan corto esquadron,que aunque triunfemos, 

Que crédito le den no lograremos. 

Ya sé que el Macedón, sé que el Romano 
Venció batallas é infinitas gentes : 
¿Mas que exército impulso dio á su mano ? 
¿Y que preparativos diferentes ? 
No negaré el esfuerzo castellano , 
Supondré á los contrarios no valientes : 
¿ Mas que espíritu basta á la defensa 
De quien resiste á multitud inmensa ? 

Finja el caudillo que animados troncos 
Volcáis qual la segur en la montana , 
Y que su antara y caracoles roncos 
Ni á la venganza incita , ni á la bazana : 
Que son cobardes , bárbaros y broncos 9 
Que el fulminante azufre los engaña : 
Que qual centauros juzgue su rudeza 
Hombre y caballo todo Je una pieza. 

¿Mas como negará la muchedumbre 
Temible, que á flecbazos descendiendo 
Sobre nosotros, bizo ya costumbre 
De las bojnbardas el terrible estruendo ? 
¿Ni el impulso y tremenda pesadumbre , 
Que muestra el que evitó su fin horrendo 
En roto escudo y abollado casco 
De las fuertes macanjis de Tíibasco ? 

26* 
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Y qnando el clima y la naturaleza 
Contra nosotros mismos no se armara 9 
¿Quanta ventaja lleva la fiereza 
Del Indio montaraz y astucia rara ? 
¿Quien ignora el exército y grandeza 
De Motezuma atroz, que ya prepara 
A sus deidades en banquete infausto 
De nuestrosxuerpos hórrido holocausto ? 

¡ Ay quanto afán y muerte nos espera ! 
¡T quan pocos á España volveremos ! 
Ya experimentaréis el alma fiera 
De Quauhtemuch , su furia y sus extremos : 
De Miscuac, que un cayman trae por cimera ^ 
Tarde el ímpetu audaz conoceremos c 
Y es, si acaso triunfamos, solamente 
Porque otro en torpes vicios se sdimente» 

Yo yi á Teutile y Pilpatoc severo 
Como volvió la espalda, despreciando 
Al mismo Hernán Cortes : sé que guerrero 
Se arma en Tlascala inumerable bando : 
Ni el estender el culto verdadero , 
Ni el gran deseo de humillar al mando 
Del Monarca Español la tierra opresa 
Disculparán tan temeraria empresa, 

¡O locura! ¡Los Moros Africanos, 
Bicos, vecinos, Moros y valientes. 
Infestan nuestras costas, y lejanos 
Venimos á vengarlo en otras gentes I 
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Sia trabajo, ¡ 6 fainosot Castellanos ! 
Mil Reyoos les tomáramos potentes ; 
T mas nos cuesta aquí solo buscarlos , 
Que lo que allá costara el conquistarlos. 

¿No es afrenta del pueblo bautizado , 
Que este en prisiones la sagrada Helia , 
Habiendo él con sus armas ya llegado 
Hasta el nadir, y el túmulo del dia f 
Allá sí que católico soldado 
Con fe valiente desalojar i a 
De tu muralla el bárbaro gentío , 
Santa Jerusalen^ el brazo mió* 

Mas si Cortes tan imposible hazaña 
Quiere bacer , muera, 6 pierda la obediencia p 
Pues no es razón de la lealtad de España , 
Que así se abuse en tanta contingencia : 
Ciega esperanza al corazón engaña , 
Pero sepa enmendarlo la prudencia : 
Seguidme, dixo, al mar : grita la gante » 
Cunde el tumulto arrebatadamente; 

Como quando en la octava maravilla 
Del grande Escorial tan celebrado 
Se mueve el coro, donde el arte brilla , 
Al furioso uracan desenfrenado : 
Tiembla el panteón, la altísima capilla ^ 

Y estupendo cimborio agigantado , 

Por los claustros bramando el ayre zumba.^, 

Y el pqrtico ma|;nííico retumba ; 
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Así la xuIm militar en tüerra 9 
y á bordo la marítima zaloma 
$e esouoba con motín y civil guerra » 
y oculta rebelión at rostro asoma . 
Cortes, en cuyo corazón se encierra 
Valor, á quien ningún peligro doma , 
Las filas corre , y lleno de osadía. 
Companeros beroyco» , les decia : 

¿Que es esto, generosos Españoles? 
¿Que es de vuestro valor? ¿que estoy oyímdo. 
¿Vosotros sois de la milicia soles ? 
¿A vuestro brazo el orbe está temiendo ? 
¿Con que vuestras m^sanas y pendes 
Pespreciáron del Ponto el monstruo borreado? 
¿Con que osasteis lo mas con alma presta?.... 
¿O despreciáis lo poco que nos resta ? 

Pues no lo despreciéis, que altas bazanas 
D'gnas de vuestro ardor babrá algún dia } 
¿^ riesgo apetecéis de las campañas ? 
I Que propio en la española valentía ! 
y a me daréis albricias por extrañas . 
Empresas , que bollará vuestra osadía > 
La fama con excelso y nuevo canto 
Pondrá en el mundo admiración y espanto. 

No el vil temor ataja vuestro brio , 
Ni olvido tanta bazaña celebrada ] 
¿Donde está, donde, aquel soldado mío. 
Que á Maila dividió su ardiente espada ^ 
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¿O él que en el espantoso desafío 
Con Tuinpoton de maza barreada 
De una estocada , en qne alto impulso encierra , 
Al bárbaí o clavó contra la tierra ? 

Aquí estáis todos , companeros fieles , 
Yo por vosotros moriré el primero : 
Vamos, dixo, á vencer. Mas los noveles 
Se arremolinan en tumulto fiero : 
Con las dagas hiriendo en los broqueles 
Insta por Cuba el vulgo vocinglero , 
Crece en las voces el tesón y instancia 9 

Y en el caudillo invicto la constancia. 

Bien como qnando el mar embravecido 
Se altera , se entumece y alborota , 

Y de uno y de otro viento compelido 
De la alta Gades la muralla azota : 

A cuyo choque, aunque tan repetido , 
Eternamente permanece inmota , 
Sin que á las olas su constancia amanse ; 
Ni de embestirla el piélago se canse. 

Mas viendo que eran sus esfuerzos vanos , 
Arremetió el caballo poderoso , 
Que alza menuda braja con las manos 
Al ímpetu feroz y sonoroso : 

Y dice : auiiilios débiles humanos 
No den favor al corazón medroso : 

O venza, 6 muera : su única esperanza 
C^yga deshecha al tiro d^ mi lan:¿a. 
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Y alta la diestra atrás con gallardía. 
En los estribos to¿o el cuerpo alzando ^ 
Fulmina el fresno , y rápida cruxía 
La banderilla « y silva itegilando : 
Yü la Nao Capitana, á quien mecia 
Blanda mareta, llega atravesando 
De una á otra banda , y al impulso internas 
Retumbaron las lóbregas cavernas. 

Vieras la cbusma , y los grumetes luego 
Saltar á nado á la cercana orilla , 
Que el ancho boquerón con agua ciego 
A borbotones llena la escotilla , 
La amura de estribor cede al trasiego , 
Cae de costado, y la alta popa bumilli^ 
Su balconage , y las furiosas olas 
Entran por las abiertas portañolas. 

A pique va sin tempestad la armada , 
Porque los Españoles animados 
De la alta acción con prisa acelerada 
Dan barreno á los buques ancorados : 
El fiero Hernán Cortes con vista airada 
Terror infunde, y á los alterados , 
Que en la conjuración mostraron brio*. 
Hace dar al través con su navio. 

Esto mismo Carrasco , y esto bacia 
Alvarez Chico : Yañez arrebata 
l^^a backa d« armias, la Carlinga herios 
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O^ndo al golfo su golpe entrada grata ; 
Cines en el baxel que conducía , 
Qual si fuera enemigo desbarata. 
Toda la eslora, á cuyos roncos sones 
fiayéron los voraces tiburones* 

El fuerte Galeón empavesado. 
Que comandaba Ordaz el arrobante , 
Su mismo Capitán }e ha despalmado 
Por dar satisfacción de sí bastante : 

Y Arrenga el Levantisco ha disparado 
Al branque de otro un tiro fulminante y 

Y la proa y bauprés desaparecen 
Entre pompas y círculos que crecen. 

A fondo van así los corpulentos 
Baxeles; pero ciegos los soldados ^ 
Los estragos del agua juzgan lentos , 
Tal los tiene el caudillo ya inflamados s 
Impacientes 9 furiosos y violentos. 
De alquitrán mil hachones, y embreados 
Fuegos arrojan, prenden al instante 
Los restos de la flota naufragante. 

Arde la pez y estopa resinosa » 

Y el betún y fortísímos tablones > 
De Vulcano la cólera furiosa , 
Desune el calafate y trabazones , 
Estiéndese la llama sonorosa , 

Y á formar condensados nubarrones 
Con vapor negro asciende hasta lo sumo 

3EJ9 confusas pirámides el humo. 
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Fenece así el bellísimo nario 
Del hermoso Saacfdo enbanderado , 
Al que en Sanlucar vio zarpar el rio 
De flá nulas y xarcías adornado ! 
También, Godoy, al tuyo fuego impío 
Quemó, y al de Morón bien artillado , 
Al que conduxó á Dávila riolento , 
]tforla el fuerte, y Arguello el eorpulemto* 

Ya en la llanura inmensa aparecían 
De tanta armada trozos solamente 
Medio quemados :po^as seyeian 

Y proas de oro envuelto en^Hama ardiente , 
Pedazos de banderas que se hundian , 

Que el agua ó friego nada allí consiente , 

Y aniquilan los míseros fragmentos 
Ya unidos los opuestos elementos. 

Todo es horror, quando hasta los obscnroa 
Senos del mar con ímpetu siWando 
Ciega legión de espíritus impuros 
Se precipita^ el Ponto rebramando : 
Albricias, noble España , que aeguros 
Tus vencimientos son , y al cielo alzanda 
X^a alegre vista , mira como el cielo 
Te da el premio , esperanzas y consuelo^ 

Pues candida paloma descendiendo 
Sobre los pabellones, el alado 
Qífq tendió hacia México ^ luciendo 
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Con los visos y albor tornasolado : 
El ayre en luz purísima vistiendo > 
Qual descogiendo el arco variado 
La Ninfa de Taumante hacia poniente 
Trae mil colores con el sol enfrente. 

Cortes ambas las manos levantadas 
Dice : ya entiendo Espíritu divino , 
Que no de mi fervor t»* desagradas : 
Sigo pronto tu niincio y mi destino : 
Los suyos por la crua de las espadas 
Jaran no desistir del gran camino , 
Hasta ensalzar en vez del Dios horrendo 
La cruz que tremolada van siguiendo. 

£q la hazaña el exército se eilipena , 
Ya resuena el clarin y caxas luego , 
Crece la aclamación, y hecha la seiía , 
Marcha el campo Español j ya no hay Sosiego i 
Equilíbrase el bronce en la cureña j 
Y aplicando la mecha al botafuego , 
Con ronco estruendo globos infernales 
Rebentáron los cóncavos metales. 

Los ídolos de México temblaron 
Al gran rimbombo , y que á su culto aguarda 
Mudanza Viste, absortos recelaron 
Ciegos ministros con terror cobarde. 
Si las Musas mi verso eternizaron , 
Mientras fíero el León de España guarda 
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Con las terribles zarpas ambos mundo§f 

A pesar de enemigos furibundos, 

Heroyco Hernán Cortes, será cantada 
Tu acción por quantos doblan la rodilla 
Al Monarca Español, que en fe acendrada 
El orbe que ganaste se le humilla : 
Tu acción, que dio á la feíma voz no usada p 
Al universo espanto y maravilla, 
Júbilo al cielo, llanto al Orco impío , 
Y alta materia al rudo canta mió . 
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POESÍAS 
DE D. JOSEF CADALSO. (*) 



ANACREÓNTICA Si 
I. 



D. 



"iscípuLO de Apéleá ) 
i5i tu pincel hermoso 
Empleas por coprichó 
En este feo rostro ; 
No me pongas ceñudo 
Con iracundos ojos , 
En la diestra el estoqué 
De Toledo famoso ; 
Y en la siniestra el frend 
t)e algún bélico monstrttd^ 
Ardiente como el rayo , 
Ligero como él áoplo : 
Ni en él peého ta insignia^ 
Que en los siglds gloriosos 
Alentaba á los nuestros 5 
" Aterraba á los Moros : 
Ni cubras este Uuerpcí 

I ', '••" ^" * * -'" 

(*) Muerto en el sitio de Qjbraltaraáo de i78!<< 
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Coi» militar adorno , 

Metal de nuestras mdiat ^ 
'^ Color azul y rdxo : 

Ni tampoco me pong^as 
GoH vanidad de docto 
Entre Ubros y planos y- 
Entre mapa» y globos» 
Keservá esta pintura 
Para los nobles l6cos ^ 
Que honores solicitáis 
En los si glps remoto*. 
A m¿ que solo aspiror 
A vivir con i^eposo , - 
De nuestra frágil vida 
Estos instantes cortos ^ 
La quietud de mi peohd 
Bepresenta en mi rostro f 
La alegría en la frente , 
En mis hbios el gozo. 
Cíñeme la cabeza 
Con tomillo oloroso, 
Con amoroso mirto y 
Con pámpano' beodo. 
El cabello esparcido 
Cubriéndome los bombrot-y^ 
y descubierto al ayrc 
El pedio bondadoso. 
En esta diestra un vaso 
JÜuy grande y ^^ttO tod« 
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De Xerezano néctar ^ 
O de mancb^o mosto. 
£n la siniestra un tirso ^ 
Que es bacanal adorno ^ 

Y en postura de bayle , 
£1 cuerpo cbicay ^ordo 2 
O bien junto á mi Filis 
Con semblante amoroso, 

Y en cadenas fioridas . 
Prisionero dicboso. 
Retrátame, te pido , 
De este«enciIlo modo^ 

Y no de otra manera ; 
Sí tu pincel bermoso 
£mpleas por .eaprich» 
£n este feo rostro« 

lí. 

¿Quien es aquel que bas» 
Por aquella colina , 
lia botella en .la mano, 
£n el rostro ia risa ; 
De pámpanos y yedra 
JLa cabeza cedida 9 
Cercado de zagales , 
Bodeado de Ninfas , 
Que al son de los panderos 
Dan voces de alegría , 
C^kbra^ sus'bazanas , 
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Aplauden su venida ? 
Sin duda será Baco 
£1 padre de las yiñas , 
Pues no , que es el Poeta 
v^utor de esta letrilla. - 

III, 

Vuelve, mi dulce lira 
Vuelve áxtu estilo humilde 

Y dexa á los Honderos 
Cantar á los Aquiles^ • 
Canta tú la cabana 
Con tonos pastoriles , 

Y los épicos metros 

A Virgilio no envidies^ 
fío esperes en la Corte 
Gozar dias felices , 

Y vuélvete á la aldea , 
Que tu presencia pide. 
Ya te aguardan zagales 
Que con flores se visten 

Y adornan sus cabezas , 

Y cuellos juveniles. 
Ya te esperan pastores 
Que deseososr viven 

pe escuchar tus canciones. 
Que con gusto repiten . 
y para que sus vóoes 
^ }o^ ep os admiren y 
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Y repitan tus versos 
Los melodio&os cisnes ; 
Vuelve mi dulce lira , 
Vuelve á tu tono humilde, 

Y dex,a los Homero!( 
Cantar á los Aquiles. 

IV. 

Unos sabios gritaban 
Sobre el sabor y nombre 
Del licor que cfrecifi 
Ganimédes á Jove , 
£n las celestas mesas 
Convidados los Dioses j^ 
Suspensos los luceros 

Y admirados los hombres. 

Y yo dixe á mi Filis « 
Déxales que den voces ^ 
£1 nombr^ nada ipaporta , 

Y del ^abor respqnde , 
Que será el que tú dexas , 
Quando los labios pones , 
En la copa en que bebest 
Los y^éúcoB licores , 
Quando contigo bebo 
Quando conmigo comes ; ^ 

Y déxal^ que griten 
gobre el sabor y nombre 
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Del licor que ofrecía 
Ganimédes á Joya. 

LETRILLA I. 

De este modo ponderaba 
Un inocente pastor 
A la Ninfa á quien amab^ 
La e£cacia de su amor. 

¿Ves quantas flores al prad% 
La primavera prestó ? 
Pues mira, dueño adorado 
Mas Teces te quiero yo. 

¿Ves quanta arena dorads^ 
Tajo en sus agua« llevó ? 
Pues mira, Filis amada, 
Mas veces te quiero yo. 

¿ Vefi al sa;lir de la aurora 
Quanta avecilla cantó? 
Pues mira, hermosa pastora > 
Mas veces te quiero yo. 

¿Ves la nieve derretida 
Quánto^rroyuelo for,mó ? 
Pues mira, bien de mi vida» 
Mas veces te quiero yo. 

¿Ves quanta abeja inda#t|:io9« 
pe esa colmen^ sali4 ? 
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Pues mira, ingrata y hermosa y 
Mas veces te quiero yo. 

¿Ves quantas gracias la mano 
De las deidades te dio ? 
Pues mira, dueño tirano , 
Mas veces te quiero yo. 

LETRILLA II. 

De amores me muero , 
Mi madre acudid , 
Si no llegáis pronto 
Veréisme morir. 

Catorce años tengo ^ 
Ayer los cumplí , 
Que filé el primer dia 
Del florido Abril. 
Y chicos y chicas 
Me suelen decir : 
¿Por que no %e casan. 9 
Mariquilla? dí« 
pe amores me muero « etc» 

Y á fe, madre mit ^ 
Que allá en el jardin ' 

Estando á mis solas j 
Despacio me vi 
£a el espegito , 
Que me dio eq Madrid %. 
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Las ferias pasadas , 
Mi primo Ltiís¿ 
De amores me muero , etc. 

Míreme y míreme , 
Cion Teces y mil ^ 

Y dixe llor-^ndo , 
¡ Ay pobre de mí J 
Porque se malogra 
Mi dulce reir , 

y tierno mirar ? 
¡ Ay niña infeliz !^ 
j>e amores me muero 9 eto^ 

Y luego en mí pecHo 
Una Yoz oí , 
Qual cosa de ^ncantQ 
Que empezó á de^ir :, 
^La nina soltera 
De que ha de servir ? 
La vieja casada 
Aun es mas feliz. 
De amores me muero ^ ele. 

Si por ese mundo 
No quisiereis ir , 
buscándome un novio 
Dexádmelo á mí : 
Que yo hallaré tantos 
Que pueda elegir , 

Y ip iiupstra calle 
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Yo ne he de salir : 
De amores me muero , etc. 

Al lado vive uno 
Como un serafín 
Que la misma misa 
Que yo suele oir : 
Si voy sola , Ue^a 
Muy cerca de mí , 

Y se pone léj«s 
Si también venis : 

De amores me muero , etc. 

Me mira , le miro , 
Si me vio le vi 9 
Se pone mas roxo 
Que él mismo carmin. 

Y si esto le pasa 
Al pobre, decid, 

¿Que queréis, mi madre , 

Que me pase á mí ? 

De amores me muero , etc. 

Enfrente vive otif o 
Taimado y sutil , 
Que suele de paso 
Mirarme y reir , 

Y disimulado 

Se viene tras mí , 

Y á ver donde voy 
f/le suele seguir ; 

Pe amores me muero , etc, 
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Otro hay que pasea 
Con ayre gentil 
Lti calle cien yecf s , 
Y aunque diga mil : 
y á nuestra criada 
Le suele decir 
£onita es tu ama : 
¿ Te habla de mí ? 
De amores me muero ^ ete^ 

ENDECHAS. 

Apaga, Cupidp^, 
Tu libera llama , 
Si enciende Himeneo 
Sus antorchas sacras. 
Respeta de Lesbia 
La mano ligada 
A la de -su dueño 
Con tiernas guirnaldas» 
Virtud y modestia , 
Honor y constancia 
Por medio del templo 
La llevan al ara. 
Tus armas son pocas 
Para arrebatarla 
De la tropa fuerte « 
Que ya la acompaña» 
Y si tus intentos 
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A tanto llegaran , 
Vencido , abatido , 
. Burlado quedaras. 
Y nuevo trofeo 
Seria tu aljaba 
Del triunfo seguro 
Que bonor alcanzara. 
No mas me presentes , 
Con lisonjas falsa» , 
Mudables cimieatos 
Para mi esperanza ; 
Que de sips rirludes 
A la lu2 sagrada 
Huyen las ideas 
Culpables y vanas ; 
Como en noche obscura 
' Entre las montanas 
£1 miedo al viajante 
Pinta sombras varías j ' 
Hasta que del carro 
De Fébo las líamasr 
Esparciendo lacesr. 
Disipan fantasmas* 
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ELEGÍA 
A LA FORTUNA. 



¿ UoNDE hallarás qUieh rfesistirse pueda", 
Ciega deidad, al delicitísb encanto , 
Del son del torno de tu instable rueda? 

Si de algún triste el doloroso llanto 
Aparta al sabio de la atroz ruina ; 
I Que poco dura el síjludable espanto ! 

La mayor parte con rigor camina 
Al aéreo templo de la diosa fama, 
y despreciar exemplos determina; 

Enciende la ambición su horrenda Uamr^ 
Toca el clarín la gloria , el mundo suena ^ 
Y nuevas redes tu locura trama. 

El alma débil de furor sé llena, 
Segunda vez se entrega á tu mudanza 
Que los gustos mas gratos envenena. 

También guióme un. tieníp'o la esperanza 
Monstruo á (juien abortó tu devaneo ^ 
Y culpé tu rigor y tu tardanza. 
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\Ó quantás veces se inflamó el deseo 
En este pecho joven é inocente , 
Que ya por fin desengañado veo ! 

I Qual crecia el incendio , que impru dente 
Propuso levantar al firmamento 
Mi nombre del ocaso al oriente ! 

El militar estruendo ,.el durd acento 
Dcl.xefe que las tropas disponia , 
El ron<ío son del bélico instrumento } 

La clin del animal , que Bétis criaí y 
El brillo que el dorado Tajo presta 
Al fierro de Cantabria, patria mia ; 

La pólvora á las madres tan funes^aí 
Con estrépito horrendo en los cañones , 
Que tantas vidas , y sollozos cuesta ; 

Y dé If^ horrenda guerra las atcciones 
Parecíanme glorias soberanas 
Dignas de los que habitan las mansiones 

Del alto olimpo , y que las uueye hermana» 
Solo debían entonar loores 
A las almas feroces é inhumanas. 

Llenábase mi pecho de furores 
Al leer de Curcio y de Solis la historia 
De Alexandro y Cortes aduladores. 

Envidiaba á los dos la fiera gloría 
De ver en Motezuma^ y en Darío 
Caprichos de la suerte y la victoria. 

Tomo ir. 2$ 
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Un héroe sabio , y un Monarca pia 
Parecíanme indignos de su cuna ^ 
Su libro indigno del estudio mió. 

Con gusto TÍ la bélica fortuna 
Del soberbio Bretón al Lusitano ^ 
^l)ar contra España audacia no oportuna. 

Y las melenas del león faispano 
Coronarse con lises , y á su sana , 
Rendir Almeida el alto muro ufano. 

Y al ver de Marte por ht dura España 
Rodar el carro' con horrible estruendo 

Y alzar la muerte su infeliz guadaña ; 

Iba y ó en mi líiémoria recorriendo 
Historias dignas de dolor y espanto ♦ 

Y mi alma con los nortbrea CotnptacíeiMló 

De Numancia, Sagunto , y de Lepanto , 
De México, de Cuzco, y de Pavía , 
Dé San Quintin, de Almansá, y Campo sanio « 

De Roncesvalle, y tamo crudo día. 
Que en nuestros fastos con orgullo se baila ^ 

Y lee la juventud con alegría. 

- Deseaba llegase la bafállá , 

En que las tropas que La-Lipe ord«BC f 

Huyesen de Lisboa á la muralía. 

O rindiesen el cuello á la cadem 
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Para yenir de Atocha al templo saato , 
Que de himnos victoriosos siempre suena. 

Y do ven las naciones con espanto 
Banderas y estandartes y tambores 

Con nuestro gozo y con ageno llanto. 

Pero dias mas gratos y mejores 
Iba trayendo el tiempo á los mortales , 
Enfrenando de Marte los rigores. 

Y Carlos lastimado dé los males , 
Que el mundo en tantos daños padecía, 
he quiso repartir bienes ¡guales. 

Y así como Neptuno volvió el dia , 
Quietud y el sol al triste mar, turJbado 
Por ira de la diosa que queriá 

Anonadar la gente, á quien el hado 
Prometia el imperio de la tierra ^ 
Así también al mundo encarnizado 

En una larga y horrorosa guerra 
Carlos dio paz, y el mundo gozar pudo 
Los muchos bienes que su nombre encierra. 

El soldado colgando el fuerte escudo 
En el nativo hogar, al padre anciano 
Cqn tono estrano y ademan forzudo , 

Contó los lances de la guerra, ufano 
De que su simple voz oida sea 
potT cariñosa madre , tierno hermano , 

a8» 
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Zagales toscos de la misma aldea ^ 
Y la zagala jáven y gallarda 
Con quien unir su corazón desea y 

y á quien el día deseado tarda. 
Ya de otro caos la naturaleza 
Sale segunda vez; no se acobarda 

£1 marinero ya con la fiereza 
Peí mar , ni el labrador ya se detiene 
En romper de la tierra la dureza. 

Cada arte y ciencia nueva vez previene 
A quien la trate aplausos y consuelo y 
A los mortales la quietud ya viene. 

Y la voz de los pueblos llega al cielo 
Con júbilos, con gozo y alegría 
£1 cielo esparce su bondad al suelo. 

Y yo sintiendo el deseado dia, 
Viendo en él mi esperanza fenecida y 
Pues la guerra tu gracia me ofrecia ; 

Vine á la Corte, donde nueva- vi4j|t 
Nuevas lides .ofre.ce , y nueva pena 
Con colores de gustos bien fingida. 

Allí arrastré la rígida cadena , 
Tan dura que aun después de rescatad^ 
|Sn mis oidos su ruido suena* 

Sl^ Fortuita : yo vi, (quan espantado 
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Hasta rer que lo mismo siempre ha sido ) 
Vi lo que nunca hubiera yo sonado : 

Y por tus Sacerdotes conducido 
Tus ritos jí, tus víctiipas y templo , 
Joven audaz y nada apercibido. 

Guióme de otros muchos el exemplo 
Cuya vida juzgaba yo calmada 
Y ahora esclavitud triste contemplo. 

Ya con rodilla ante el altar doblada 
Movió mi débil mano el incensario , 
Por culto de una estatua inanimada. 

La cara del amigo , y del contrario y 
Mil veces vi con arte equivocarse , 
La del cobarde, y la del temerario. 

En fin, vi con dolor adulterarse 
Virtud, honor, bondad, y con pasiones 
Del mas horrible género mezclarse. 

Me engañaste hasta aquí. ¡ Quantas razones | 
Tirana , me pusiste deseando 
Llevarme mas allá ! \ Quantas me pones 

Con rostro afable, y con acento blando 
Aun después deldesprecio , pon que veo 
Al que vas abatiendo ú ensalzando I 

Lo sabes, y que yo solo deseo 
Huir de tí porque jamas consigas 
De mi pecho formar nuevo trofeo , 
Por mas que m« acaricies ó persigas. 
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CANCIÓN P^RIMEEA. 

En alabanza de D. Nicolás Moraiin. 

£1 semidiós que alzándose á la cumbre 
Del alto Olimpo , prueba la ambrosía 
Entre la muchedumbre 
De dioses en la mesa del Tenante, 

Y en copa de diamante 
Purpúreo néctar hthe^ 
Al son de la armonía 

De los astros que el cielo en tomo muere ; 

Si desciende algún dia 

Al mundo , le fastidian los manjares 

De huerto, vinas , selva , montes , mares. 

Desde que el campo Elíse* al tierno OrCec^ 
Oyó cantar su amor en jtono blaudo % 

Y el ardiente deseo 

De volver á lograr su dulce esposa ^ 

Cuya lira amorosa , 

Mientras duró sonando , 

De Sísifo y de Tántalo un momento 

Paró todo el tormento ; 

Ya no se admira, q^ando 

Algún mortal al verse en tal delicia 

Las gracias xanta á su deidad propicia. 

Quien vio surcando el mar minas gigante«k 
Sangrientas amazojdas, gente estrana , 
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Y límites distantes 

I)e humana audacia no , mas si del mundo ^ 

Y el piélago profundo 
Pasa con ancha nave 
"Volviendo rico á España ; 

£n su tranquilo hogar vivir no sabe » 
Desprecia la cabana , 
La barca y red que le ocupó primero 
Antes que fuera osado marinero. 

El joven que una vez del Tracio Marte , 
De pálidos cadáveres <:;ercado ., 
Tremoló el estandarte ^ 

Y en su carro triunfal fué conducido , 
De su patria aplaudido , 

Con bélico trofeo , 

Y júbilo aclamado , 

Por volver á la lid arde en ileseo : 
Ya desdeña el arado 
{lijos, esposa, padre, mesa y lecho , 
golo el guerrero horror le llena el pecho , 

Y al que al divino Moratin oyere , 
IjOS metros que el timbreo Dios le inspira , 
. Y el brio con que hiere 
ludí cítara de Píndaro sagrada , 
Ya nunca mas le agrada ^ 

l^a humana vo^, ni ioaes 
pe otra qualquiera lira j 
Por mas que sueueu inditas Qancioives «. 
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Que el necio vulgo admira : 
Canta pues entre todos el primero f 

Y calle £r cilla , Herrera, Horacio, Homero. 

Canción, dile á mi amigo 
Que me falta el aliento , 

Y que quando cantar su gloria intento ^ 
Callo mil yece3 mas de lo que digo. 

CANCIÓN. II. 

Al mismo asunto, 

¡Ay, si cantar pudiera 
l^os hijos de los dioses lira de hombre , 

Y qual trompa guerrera 
De altísona armonía , 

Que ambos polos atónitos asombre 
Resonase la mia , 
Hijo de Febo, joven prodigioso , 
Qual se alzara mi numen orgulloso , 

Se üUara por regiones 
Astros , esferas ^ mundos , y á su acento 
Las célicas mansiones 
Eco sacro darían , 

Y los dioses del alto firmamento 
A escucharme vendrían. 

Anfión y Orfeo no triunfaron tanto 
Del mar, y hórrido reyno del espanto , 

Creyéndome inspirado 
Par^ cantar tus loores dignamente , 
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Mandándomelo el hado , 

Las Musas castellanas 

Con lauro coronándome la frente 

Vendrían mas ufanas 

Que las de Tebas, quando el Dios del dU 

Á Píndaro portentos influía. 

La cítara Le&biapa , 
Que con marfil y pulso á trinar beclio 
Tañe la diestra ufana 9 
En Taño, dulce amigo , 
Para cantarte aplico al blando pecho : 
No resuena conmigo 
Gomo en tu mano armónica resuena ^ 
De pompa, magestad y gloria llena*. 

Resuena qual solía 
La de Salicio y Títiro eu lo blando 
La dulce lira mía ; 
Parezco al imitarte 
Pastor que con su avena está imitando! 
Las trompetas de Marte , 
Los céfiros se rien y rectean 
,Y las púrpuras flores se menean. 

Con lascivos arrullos 
Ya los páxaros juntan su armonía , 
y el rio sus mormullos 
Muy gustoso y tranquilo , 
Quando el mundo de hori ores %^ nblaria 
Peí Orinoco al Nílo , 
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Si las ruedas del carro resonaran 

Y á la trompeta atroz acompañaran, 

Fatíganme en lo interno 
Furias, Trasgos, y Manes que aparecen 
peí horrísono infierno 

Y báratro profundo y 

Y sol y luna y astros se oscurecen , , 

Y se anonada el mu*. do 
Rompiéndose ambos palos con estruendo , 

Y el caos primero tímido estoy viendo. 

' Euménides atroces 

Su fuego en torno esparcen con sil vi do 

Y horrendísimas Toces , 
Con vívoras serpientes , 

Con culebras el pelo entretexido, 
Los brazos relucientes 
Con triste luz (¡ ó corazón te pasmas ! ) 
Que solo muestra espectros y fantasmas. 

La envidia las conmueve 
Sacándolas del centro del abismo y 

Y con ardid aleve 

En mi pecho las hunde , 

Con fiero ardor contra mi amigo mismo , 

Porque mil zelos fundo 

Quando la fama le aclamó poeta 

Con el son inmortal de su trompeta^. 

¿ Cpu que permite el ha^Q 
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(Me dice en ronco son la horrible Dea ) 

Que parezca olvidado 

Tu nombre con tu verso , 

Y que de Moratin la musa sea 

La que del universo , 

Haga sonar el uno y otro polo , 

Con citará que envidie el mismo Apolo ? 

Dixo : y su pedio lleno \ 

De áspides ponzoñosas y rencores ^" 
Me arrojó su veneno , 
Se encendió el pecho mió 
Qual seca mies del rayo á los áráoreá 
Vibrado en el estío , 
Tu nombre aborrecí con fiero ceno f 
Qual esclavo la mano de su ^ueno. 

Mas la amistad sagrada 
Con su candida túnica desciende 
De la empírea morada , 
De virtudes un coro 
J.a cerca , y con su manto se defiende, 
Su carro insigne de oro 

t)eslumbra y ciega aí monstruo que me incita f 
Y al centro del horror le precipita. 

Mirándome la Diosa 
Con farz serena y plácida hermfosura 
t)exó mi alma gozosa , 
QtMl esparce alegría 
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Kosada aurora tras la noche obséúra i 

Dando consuelo el día 

Desde el lejano lúcido orizonte 

Al hombre , al bruto , al ave , al campo , al monte. 

Mi frente , que arrugada 
De mi alma mostró el cruel tormento ^ 
Con mano regalada 
Alzó diciendo , vive 
Con amigo tan ínclko contenta 5 * 
Como tuyo recibe 
£1 justo aplauso y lírica corona 
Que le da Olimpo, España y Helicona* 

Aquellos que yo he unido 
Con mis vínculos gratos y celestes 
Después que haiyan cumplido 
Los dias de sus hados 
Castor y Pólux, Pílades y Oréstes 
A Olimpo son llevados , 

Y Júpiter llenando mi deseo y 
Eternos viven Pirítoo y Teseo. 

Dexa á las corbas almas 
Lá sátira y rencor, y tus laureles 
Junta á las sacras palmas 
De Moratin divino : 
No temen los amigos si son fieles 
Las iras del destino , 

Y al lado de sus versos asombrosoí 
^3 admirarán los tuyos amorosof* 
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A él le ha dado Apolo 
La cítara de Píndaro sonante 
Para que cante él solo 
De Carlos las hazañas , 
Oyendo desde el punto mas distante 
Américas y Españas , 
Coronado en cada una de las zonas , 

Y sus virtudes mas que sus coronas. 

* Y por proharse á- veces 
Cantará de la patria y sus varones 
Heroycas altiveces , 
Escúchale entonando 
Sagrados himnos, líricas canciones , 

Y estándole escuchando 
Suspenso el cielo queda» sin empleo 
Espada , lira , rayo y caduceo. 

Para él es digno asunto 
Lo de IV'éxico , y Cuzco , y de Pavía f 

Y Nuroancia y Sagunto , 
San Quintin y Lepanto , 

Y de Almanza y Brihuega el claro día 
Feliz á España tanto , 

Pero tú . . . canta céfiros y flores , 
Arroyos dulces y ecos de pastorea. 

Dixo , y fuese volando , 
Dexando el alma llena de consuelo , 

Y un rastro fué dexando 
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De clara luz sagrada 

Desde la liuinildé tierra al alto cielo ^ 

Su corona estrellada 

En tomo por el ayre difundía 

Ktéreo olor de líquida ambrosía. 
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